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Es propiedad de la Empresa "Zig-Zag” pertene-

ciente a la Socledad Imprenta y Litografia Universo

(ON RAQUEL TORRES, la nueva

P OR todo el

por instantes: ella suplica y €l contesta |
con implacable crueldad. Suena la voz

de jCut!, oyese
un pitazo, apa-
“ganse las luces,
y la pequena ¥y
dulece Raguel To-
mes, vestida con
¢l habito de una
novicia del siglo
XVIII, llenos 1los
ojos de lagrimas
y con el pecho
agitadd” convul-
sivamente, sale
del “set” y me
llama para que
la acompafie a
descansar fuera
de la regién lu-
minosa de las
laimparas.

_El director, Mr.
Brabin, esta
ahora preocupa-
do leyendo las
observaciones
apuntadas al
margen del
“seript” anfes
de preparar la
escena biguien-
te, y tendré
tiempo de char-
lar con la sim-
patica mejica-
nita.

—Desde que se
ha comenza do
esta cinta — le

digo — le estoy
pidiendo que me
tuente su vida.
Ahora no la dejo
de aqui sin
que cumpla su
Promesa.

Charlamos ha-
Ciendo recuer-

8. Justamente
Un ano atras tu-
¥imos ocasion de
tonocerla, en los
jardines de este
enorme estudio
de Metro-Gold-
Wyn-Mayer, el
dia que, en tra-
i€ de nativa de
185 islas del Sur,
filmaba, 1a an’
siada. prueba fo-
“02€nica junto a
Monte Blue.

iCuantas emo-
_-°§0_nes en este
DYaZO de tiempo!
Quedamente,

Para Todos. 1,

“Setl”
lastimero de una muchacha, in-
terrumpido y dominado algunas

veces por los gritos roncos y desacom-

pasados de un hombre que amenaza en- ¢ protagonizado por la primera y en la que |

furecido. Las voces vuélvense violentas | el segundo es el director técnico—FEspecial |
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Una charla con la brillante estrellita me- |
jicana, enviada por nuestro corresponsal |
en Hollywood, senior Carlos F. Borcosque, |
) durante las horas de descanso en la fil- )
macion de “El Puente de San Luis Rey", |

resuena el llanto

sus comienzos.

! para “Para Todos".

e

Como buena descendiente de raza espafiola, Raquel Torres se encanta leyendo revistas de su len-

gua. Aqui la tenemos con un numero de “Para Todos” en Sus manos, acompafiada de nuestro

corresponsal, sefior Carlos F. Borcosque, quien es, ademds, ahora, el director téenico de la cinta

“El Puente de San Luis Rey”, en la cual Raquel tiene principal actuacion. En la fotografia apa-
rece la estrellita mejicana con el trafe que usa en su caracterizacion,

estrella

latina

e e

aun los ojos humedecidos por el llanto,
la linda mejicanita nos cuenta su vida y

—Yo creo que naci con la locura del
cine metida en mi cabeza...—nos dice
riendo yva alegremente.—Desde que ten-
g0 uso de razon me fasciné el cine, qui-
zas por lo mismo que veia como coSa

imposible el lle-
glar algn dia a
é

—:Estaba us-
ted muy lejos de
aqui?

—No tanto...
Yo naci en So-
nora, Méjico. Mi
padre llamodse
Ranl von Oster-
mann, ¥y yo me
llamo Guillermi-
na. Bl trabajaba
alld en licores:
cuando yo no
habia cumplido
aun los dos anos,
murié mi ma-
dre. jNi un re-
cuerdo ha que-
dado en mi ce-
rebro de esa per-
sona que tanto
habria deseade
conocer y amar!
Eramos tres her-
manas; mi pa-
dre vinose en-
toneces a Tucson,
y alli, desde muy
pequefia, me en-
cerrd en un comn-
vento. Pase ml
juventud entre
cuatro paredes,
entre misas, sal-

mos, clases ¥
oraciones. iNo
me quejo!l Fui

muy feliz alli,
me guerian mu-
cho todas, y la
madre superiora
decia que no
habia en todo
el convento mu-
chacha mas bue-
na gue yo.
Raquel Torres
piensa un mo-
mento y agrega

en seguida:

—Lo mismo
gque ahora, en
esta cinta, en

que estoy ftam-
bién en un con-
vento y soy la
regalona de la
superiora. jCoin-
cidencias de la
vida! Pero aho-

-ra, en la pelicu-

la, no guiero sa-
lir al mundo. Y
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Un magnifico 'Packard qgue Raguel maneja como un consumado chauffeur, consumio los primeros
- cheques semanales de la estrellita..

en cambio, cuando yo estaba alli, en Tuecson, solo sonaba con
sajir. ..

Raquel Torres tiene una encantadora ingenuidad, legi-
tima, sincera, una ingenuidad de nina buena de dieciocho
anos. Habla como una chica que apenas ha comenzado su
vida en el mundo, y produce, en este Hollywood enviciado y
bullanguero, una sensacion de frescura y de inocencia que
llega a extranarnes. (Qué mas podria desearsele sino que con-
servase tal ingenuidad?

—¢Después, Raquel?

—Mi padre me trajo a Les Angeles, a fin de encontrar
un colegio mejor para mi, siempre de monjas. Yo ya sofia-
ba: con el cine alld en Tucson, y cuando me senfi a pocos pa-
s0s de Hollywooed, se me figuro que iba a realizar mi suefio
dorado. Los domingos, con el pretexto de visitar amiguitas,
me iba a’ andar cerca de los estudios; a ver caras de gentes
del ecine. Desde el convento, furtivamente, eseribia a los as-
tros pidiéndoles su refrato. jJamés me contestaron!

—¢+Y como comenzé su vida cinesca?

—De una manera muy simple. Mi padre no queria ni oir
hablar de cine. Teniamos largas discusiones, y él terminaba
siempre negandome, no duramente sino tratande de conven-
cerme a que continudse con mis ideas.

—Aungue tuvieses condiciones — me decia — no quiero
que enfres a ese ambiente. Te pervertiran. No es para una
chica como tu, ni te he criado para sufrir viéndote variar.
iYo soy viejo y estoy enfermo! Si quieres dedicarte al cine,
espera que me muera, hijita. ..

* ¥ con tal argumento me obligaba a guardar silencio, en-
Jugandose lagrimas de afliccién, por lo que decia y porque

‘vela deshacerse mis suehos y mis ilusiones.

Sali por fin de las monjas, y a los pocos dias obtuve, por

‘coineidencia, una oportunidad para trabajar por un dia en

una cinta, “El Dr. Jack”, de Harold Lloyd. Volvi a mi casa fe-
liz, pero tuve el valor de ocultarle a mi padre lo que habia

- hecho. Pasaron los dias: més adelante, por medio de un ami-
g0, recibi una buena oferta para hacer una tournée como

bailarina, en una jira por teatros de vaudeville de todos los
Estados Unidos. Rsta vez tomé valor y le conté a mi padre
la proposicion. _

¢Estas loca? — me contesto indignado, — ¢Dejarte ir

sola por esos mundos, andando entre gentes corrompidas de

teatro, bailando con cualquier tipo de por alli? jJamas!

Yo queria trabajar. y no sin cierta malicia, busqué por
lo- menos un trabajo que me acercase al ambiente cinesco.
Syd Graumann, el gran empresario del Teatro Chino de Ho-
llywood, necesitaba aleunas chicas a cuienes vestir lujosa-
mente con trajes chinos recamados de oro, a fin de ponerlas
irente a los porticos de entrada. Indicando ceremoniosamente
a los espectadores cudl era la ubicacion de cada asiento. Mé
gané el puesto y trabajé alli algunas semanas.

—2Conocido mucha gente de cine?

—No los conoci — nos dice ella aleere y sinceramente —
los vi apenas, los acompafié a sus asientos cuando mas. Ja-
4s ninguno se fijo en mi, a pesar de que yo pensaba que
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quizas algin dia alglin dirvectoy
podria mirarme. Pero, en cambip,
Mr. Graumann me llamé en ;
ocasion para decirme que Doy-
glass Fairbanks buscaba una my.
chacha desconocida, de tipo espa-
nol, para darle su principal rol
en “El Gaucho”. Qué €l era muy
amigo y-que iba a darme una car-
ta de introduccién. Fui' a los es-
tudios de Artistas Unidos a escon-
didas de mi padre. Alld me reci-
bié un sehor muy grave, toman-
dome muy poco en cuenta. En su
misma oficina, como si yo fuese
una actriz consumada, me hizo
ensayar un gesto cualquiera:

—iCamine! Siéntese; haga co-
mo que habla por teléeiono como
que se asusta, como que recibe
una mala noticia... jAhora suel-
te 1a carcajada! :

Y en seguida me dio las gracias,
me dijo buenas tardes y la en-
trevista terminé... Volvi al ftea-
tro con la cara larga. Pero una
semana después, un buen amigo,
viendo mi pena y mis esperanzas
de obtener algiin dia algo en el
cine, me ofrecié presentarme al
productor Al Christie.

Yo acepté feliz. ¥ alla fuimos:
Cuando subiamos 1las escaleras
hacia la oficina de los estudios,,
mi compafiero se volvié hacia mi,
preocupado. > ;

—Ud. se llama Guillermina
von Ostermann, y ese nombre
no es espaiol. Necesitamos un nombre hispano. jBusgue ung
luego! jLigero, que Mr. Al Christie estd ahi en la puertal

Y mientras corria de la mano de mi amigo, decidi el pri-
mero que vino a mi cabeza. ‘
—jRaquel Torres!
. Para mi amigo fué muy dificil repetir el nombre al pre-
sentarme, Pero Mr. Christie estuvo muy bueno conmigo, ¥

cuerpo, queda probada con este retrato de Raquel Torres, que
preocupados a los directores de Hollywood por su rapida corrér®

La ezigencia de los productores de que sus estrellas tengan w




‘sido mi mas per-

-~ Sentimiento.

e pidié. — Tra-

dias para que
tonozcas el
- ambiente,

para apreciar
mejor sl yo po-
digi ser 1ntil, me
invit6. para el
dia siguiente a
un party en los
alrededores,
donde iban a
estar much as
gentes de cine.

—Yo la invi-
to — me dijo. —
Vaya Ud. alli y
alla la veremos
pailar también.

Le conté a mi
padre una his-
foria rapida:
una invitacion
de unos amigos.
¥ fui a la fies-
ta, bailé, todos
me celebraron
mucho ¥ me de-
pian que yo era
un pequeno pi-
miento espafiol...
—¢Y su papa?
—Aquella mis-
ma tarde, Mr,
Al Christie me
ofrecié trabajo
por algunos dias
en las peliculas
de Neil Burns.
Quedé de con-
testarle, y por
la. noche, ha-
ciendo un es-
fuerzo sobrehu-
mano, palida,
temblona, lloro-
53, le hablé a mi
padre, le hice
una. escena dra-
mitica que, de
haber sido fil-
mada, hubiese

fecta interpre-
tacién, y obtuve
de €l, casi a la
fuerza, su con-

—Pero no fir-
mes contrato —

J3ja algunos

! ya
que no quieres
Seguir en el
Teatro Chino. ;
Pe_ro no te comprometas, pues te arrepentiras de tu nueva
profesion. . . :

—Durante mes y medio trabajé alli. Luego me llamaron

Un gentil autoégrafo de la es

- de First National para hacerme una prueba fotogénica, y en

séguida, cuando yo estaba en casa, sin decirle nada a papa,

“esperando la respuesta me llamaron otra vez, pero ahora de

Alefro-Goldwyn-Mayer, para hacer ofra prueba para el rol

‘Diineipal en la cinta “‘Sombras blancas de los mares del Sur’.

&quel mismo dia mi padre cayo a la cama gravemente en-
‘,_Br__m_o. Ye me habia comprometido a ir al taller aquel dia,
¥'para cumplirlo hube de contarle a mi papi lo que ocurria.
gﬂn.'su animo decaido por la enfermedad, me did su per-
—Es inntil oponerse, cabecita loea... jAnda!
Me hicieron una larga prueba, junto a Monte Blue. Al
Fe.l‘lmna_rla,. Mr. Van Dike, el director, me dijo que estaba

~ lfisfechisimo, y me llevo a las oficinas del estudio. Alli ha-

mﬂ'_w_n' los jefes de produccion. Casi me fui de espaldas cuan-
4 dijeron la primera palabra.

—Queremos ofrecerle a Ud. un céntrato por cinco anos...
~ —No pude hablar. Quedé de_volver al siguiente dia para
‘e la prueba y que me tuviesen el contrato escrito para lle-

tSelo a mi padre y consultarlo. Esa noche lloré mucho jun-
1oal lecho de enfermo de mi padre, rogandole que me diese
o _1'111-’4,_80. gque era mi porvenir, que era la felicidad para to-
05, pues ahora, enfermo, no podria trabajar, ¥ en cambio

- 10 ganaria suficiente dinero. Me dijo que si, llorando.

—¢Firmao al
siguiente dia?

—Oh, né... Fui
a ver la prueba,
que gquedo mag-
nifica, y me
volvi a casa con
la copia del con-
trato. La revisa-
mos con mi pa-
dre, quien ape-
nas podia leer,
con mucha di-
ficultad, pues se
sentia peor cada
vez. Pero puso
un: interés tan
grande, que re-
vis6 una por una
todas las clau-
sulas, que .eran
muy razonables.
Al dia siguien-
te, de manana,
sali para los es-
tudios a firmar.
Mi padre habia
amanecido peor
aun y le prome-
ti volver en dos
o tres horas.
Llegué al estu-
dio, fui a las
olicinas de la di-
reccion y firmeé.
Mr. Hunt Strom-
bie 1 g ininoy
afectuosamente,
me di6 consejos
antes de estam--
par su firma.
—Usted es una
chiquilla, Ra-
jquelita—me dijo.
—Yo mno quiero
que usted haga
de aqui en ade-
lante la vida
que hacen mu-
chas gentes de
cine, Nada de
“partiés”, ni de
fiestas noctur-
nas, ni de al-
cohol. :
que yo vea ésto
le rompo Su con-
trato y la de-
vuelvo donde su

apa para que
Iéjl la mande de
nuevo a un con-
vento.

—Sali del estudio henchida de felicidad, con mi contrato
firmado en la mano. _

Se me hizo largo el tiempo en el autobus, ansiando lle-
gar a casa y mostrarle a mi padre la firma de los jefes del
estudio. Entré a casa como una tromba, hacia el dormiterio,
vy encontré a todos con terribles caras de dolor. Alli, en el le-
che, yacia mi pobre padre. Mientras yo estaba en el estudio,
feliz, firmando el contrato que aseguraba mi porvenir, él ha-
bia muerfo.

iRazon tenia al decir de que debia esperar gue muriese
para dedicar mi vida al cinematografol!... :

Hollywood, diciembre 1928.

3 GRS B | ST [T o 4 [l e U & I |
Has tenido mucha suerte al quedar libre
— le decia un amigo de lo ajeno & otro co-
Jega — pero en cambio tu defensor fe ha
cobrado mas de lo que has robado.
—No importa — le respondio el aludido. §
Esperaré la oportunidad cuando esta noche
€l regrese a su casa y lo recuperaré.

Ngent R e E - A—~D B 'S

Los gavilanes pueden volar con una velo-
cidad de cien millas por hora,

El banco de Inglaterra conserva todavia
lingotes de plata que fueron depositados
en sus cajas en 1696,

trella pare nuestra. revista

Exclusividad Max
Gliicksmaun




LA MODA
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Es costumbre inveterada la de asegurar que nosotros, los
hombres, juzgamos siempre desfavorablemente las modas fe-
meninas. Nuestra opinién, seglin se dice, resulta falseada por
sinntimero de consideraciones y por no pocos argumentos
especiosos.

. S€ nos atribuye en primer término una diferencia de cri-
terio esteético, y a ella se suma nuestra distinta mentalidad,
la ausencia, que se nos supone, de todo sentimiento poético,
y predominancia de no sé qué consideraciones econdmicas.
Domina el eriterio de que todo marido que paga la cuenta pre-
sentada por un gran modisto se halla en la imposibilidad de
Juzgar con estricta equidad la belleza de las toaletas cuya
enumeracion se hace en la factura presentada.

_ Eso es un error. Quienes tal afirman conocen mal, a un
tiempo mismo, nuestro sentido critico y nuestra natural in-
dependencia. Somos por el contrario excelentes jueces, y nues-
tra imparcialidad se evidencia siempre. Sabemos que las mu-

MENIN A
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jeres no se visten llevadas del deseo de agradar a
los hombres y si con el propdsito de inspirar envi-
dia a sus amigas. Y como al hacerlo asi, con volun-
tad inflexible, nos colocan en una esfera de sere-
nidad na turbada por esa clase de sentimientos,
claro es que podemos juzgar sincera y desapasio-
nadamente.

Un hombre—a condiciéon de que lo sea de gus-
to, bien nacido, clasificado—juzga siempre equita-
tivamente la femenil indumentaria, sin exceptuar
la de su propia esposa.

Hago las precedentes declaraciones porgue es-
timo que han de dar cierto valor al particular cri-
terio que aqui expongo—y lo hago en nombre y re-
presentacion del sexo llamado feo—acerca de las
actuales modas femeninas.

Las elegancias que exhiben nuestras mujeres
en la actualidad, nos parecen agradables; ello se
debe a lo que tienen de logicas, de sanas, y de bien
adaptadas a los tiempos que vivimos.

Me parece mucho que fué Alejandro Dumas
quien declaré que las mujeres por efecto de lo di-
verso de sus modas, se asemejaban a veces a un
paraguas y otras a esas campanas de cristal gue
cubren los quesos. La verdad es que pasar de los
verdugados a las tunicas Directorio, o de las faldas
‘sobre mirinaques a las trabadas, era salir de una
exageracion para incurrir en otra; algo asi como
caer de Caribdis en Escila.

Afortunadamente, el estilo 1929, acusa por el
contrario, una prudente ponderacion, un armonio-
so equilibrio. No se aflvierte en él nada de mas.
Tal vez “falta algo”.-Pero en fin, de todos es sa-
bido que hoy estd la delgadez 2 la orden del dia.

Parecer delgada, muy delgada; tal es el anhe-
lo femenil. El genio es sutil y la gracia menudita.
A nadie se le ocurrira la idea de que una mujer
gruesa pueda abrigar tiernos sentimientos o ideas
elevadas. Ya nadie concibe el tiempo aquel, evoca-
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do por Henri Beraud en su novela “El martirio del
obeso”, en que todo el mundo aparecia rotundo,
desarrollado, enorme; con la sola excepcion de los
poetas y de los ahorcados.

En tiempos de Luis XIV, una dama desprovis-
ta de rotundidades era algo asi como una deshere-
dada. El adjetive “esbelto” era entonces perfecta-
mente desconocido; en vez de él usaba este ofro:
“descarnado”. Los que daban el tono en aquellos
lejanos tiempos eran los hombres de guerra que,
embutidos en corazas enormes como proas de navio
partian a la guerra montados en caballos como
elefantes, y muy dispuestos a que una bala de ca-
non los dejase sin cabeza.

Pasaron, para no volver, esos tiempos de exal-
tacion. Se ha afinado nuestro gusto, y si la mis-
misima Venus de Milo reapareciese hoy entre nos-
otros en toda su integridad, guiero decir con am-
bos brazos, tal vez la tomariamos por una pesca-
dera o por una vendedora del Mercado.

Conste, pues, que las modas actuales nos pa-
recen agradables y aun normales. Corrigiendo a
la naturaleza, madre que a veces nos resulta una
madrastra, aquellas precisan, pero sin exagerar;
como también acusan... aungue sin condenar.

Las telas flexibiles y los crespones orientales
constituyen el éxito del dia; llevan nombres sim-
bolicos o historicos; y tanto ese crespon de la Chi-
na como los linones y las muselinas diversas corro-
boran con su auforidad didfana esta mi perento-
ria, afirmacion.

Los “lames”, o escarchados, han debido alige-
rarse, como se han suavizado los terciopelos. Na-
da de rigideces. Modernizase el tafetan y la fa-
g se adelgaza. Ya no veremos mas a:qyella.s seno-
ras voluminosas que, cubiertas con rigidos broca-
teles, tenian cierto aire de jarrones chinescos.

Se comprende. No habria medio de soportar
€s0s rigidos caparazones en dias como los actua-
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les, cuando la mujer gusta de la actividad, y del aire libre,
de los deportes y del automovil; cuando en fin, baila, fuma y
“flirtea” y halla placer en recorrer el mundo.

Ya han pasado de moda las nocturnas serenatas y han
quedado abolidas las actitudes roméanticas, Hoy goza la mu-
jer de mas libertad, de mejor salud, de libre albedrio. ¢Hay
alguien que pueda gquejarse de ello? ;

Y volviendo al vestido, debo anadir que ha diversificado
sus estilos, como también ha limitado su uso. Bien esta por
la mafiana el traje sastre, pero precisan las toaletas para por
la tarde: el vestido-sweater, el tea-gown; y ademas el indis-
pensable traje de soirée; y luego, para casa, el trajecito de
dos piezas, el pijama, y... jvaya usted a saber!

Nuestras abuelas conservaban cuidadosamente aquellas
prendas que constituian sus mas caros recuerdos, muy guar-
daditas en armarios perfumados con el silvestre espliego. En
.cambio, nuestras hijas no guardan nada: ni aun el recuerdo
de sus trajes gque fueron. ¥ eso nos proporciona a nosotros,

(Pasa a lg pagina 6)
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EL SUPERPIANO,

Invencion genialisima de un arguitecto vienés

S
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El arquitecto vienés Emerich Spielmann, cuyo apellido significa
“hombre que toca”, acaba de inventar un instrumento originalisimo,
al que ha dado el nombre de “superpiano”. Anoche, el célebre com-
positor vienés Erich Wolfgang Korngold toco en él dos composiciones
suyas, ¥ declard que el “superpiano” es una invencién maravillosa
desde los puntos de vista téenico y artistico.

El instrumento inventado por el arquitecto Spielmann semeja un
piano vertical pequeno. Su teclado no se diferencia de los que estamos
acostumbrados a ver, y solo dos hilos gue sirven para conectar el pia-
no con un reforzador vy un altoparlante traicionan una construccion
mecanica y eléetrica sumamente genial, La sorpresa del espectador
inexperto sube de punto al oir sonidos claros y armoniosos que re-

, euerdan un poco los de la musica de Theremin y Martenot, produ-

cida, como es sabido, por las ondas etéreas.

En la patente de invencion registrada con el numero 109.233, la
deseripeion oficial del “superpiano” dice asi: “Instrunmento electro
musical para producir sonidos por medio de elementos fotoeléctri-
cos, expuestos a la Iuz de lamparas eléctricas.” lo mas original en
el “superpiano” es que los sonidos mo se producen mecanicamente,
sino con ayuda de luz y electricidad. El alma del “superpiano” es
la resistencia del selenio, elemento que tiene la propiedad de con-
vertir en corrientes eléctricas los impulsos de la Iuz.

La diferencia entre el “superpianc” de Spielmann y el esferéfono
de Theremin es muy grande, puesto que el primero sélo tiene de
comiin con el segundo el empleo de valvulas, como reforzadores, y
el del altoparlante para transmitir los sonidos. ¥ mientras la mu-
sica producida por las ondas atéreas es una consecuencia de las o0s-
cilaciones eléctricas de las mencionadas valvulas, los sonidos del “su-
perpiano” son producidos por medio de rayos de luz, fransformados
en corrientes eléctricas, mediante las antedichas resistencias de
selenio. Del esferdofono puede servirse Unicamente un radiotécnico
que, a la vez sea un gran virtuoso musical, como por ejemplo, el pro-
fesor Martenot; el “superpiano”, en cambio, puede manejarlo cual-
quiera persona que sepa tocar el piano, aundue no tenga ninguna no-
cion de técnica radiotelegrafica.

Inmensas son las ventajas que el “superpianoc” tiene sobre los pia-
nos fabricados hasta hoy, Con el “superpiano” puédense producir
hasta cuartos y octavos de tono, los cuales, debidamente combinados
con los deméas sonidos y los tonos concomitantes, producen armonias

CONFIDENCIA IMPRUDENTE

—.¥ tu, qué fuiste en vida?

—Te lo voy a decir, porque me pareces un buen amigo:
pero no se lo digas a oitros esqueletos... ;Yo he sido fabri-
cante de botones de hueso!
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v coloridos musicales imposibles de obtener con ningun otro’ instm-
mento. Bl “superpianc” posibilita también la transposicion de una
pieza en cualguier fono, lo que se consigue variando el numero de
viueltas del motor sin cambiar la manera de toecar. El “Superpiang?
imita a la perfeccion los sonidos de casi todos los instrumentos de
cuerda y viento, y un solo musico puede producir perfectamente los
matices dinamicos de una pequena orquesta. El “superpiano” es, con
relacién a los pianos y pilanitos de vieja construccion, un instrumento
muy barato. ¥ es, ademés, mucho mas simpatico que 1os primeros,
si se tiene en cuenta que desconectando el altoparlante, oye los soni-
dos del “superpianc’” unicamente el que lo toca. jMenuda alegria van
a tener los habitantes de las casas de Viena, donde el martilleo de
los “aprendices” suele ser causa de disputas, y, a veces, de inter-
venciones de especialistas de enfermedades nerviosas!
DANUBIO.
Viena, enero de 1929,
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La viuda del repostero.—Y¥Ya ve usted. En cinco meses he
perdido a tres hijos, a mis padres, a dos hermanos y, ahora,
a mi marido. iHabra alguien que haya ofrecido mas a Dies!

El amigo.—Si, senora, si; tiene usted razén. Su casa ha

estado siempre muy bien surtida en “fiambres”.

o

(Continuacion de lg pdgina 5) j
L4 MODA FEMENINA 1929 VISTA POR UN HOMBRE
N
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hombres, espectaculos frecuentes, animados, y por demas di-
vertidos. _

. Faldas reducidas, piernas agiles, cabellos cortos. Algunos
divan: “es demasiada masculinidad”. No compartimos tal opi-
nion. El traje femenino ha traducido siempre, a través de to-
das las épocas, €l sentimiento del pudor. En esa tradicion se
mantiene el vestido del dia. :

_—Las mujeres—afirma René Bizet—saben sobradamente
cuan alto precio damos a su disereta modestia, y claro es que
no han de sacrificarla, ni siquiera en beneficio de su belleza”.

Otfra cosa hay en la actual moda femenina que nos com-
place en extremo: su hermosa sencillez y su sobriedad heroica.
Nada de perifollos, nada de intutiles adornos. Una linea bien fra-
zada, que se prolonga. Todo el valor de uno de los trajes del
dia, esta constituido por dos elementos: la elegancia del cor-
te y la belleza de la estofa. Claro que hay en ellos un mint-
cioso trabajo de plisado, de nervadura y aun de incrustaciones.
Pero nada de eso aparece visible. La resultante es una rara
distincion que, si parece sencilla, no es sino la quintaesencia
del buen gusto. ;

Por lo gue a los colores se refiere, hay que decir que nues-
tros grandes costureros crean, al llegar cada estacion, tonali-
dades diversas que cada uno de ellos reivindica como una pro-
piedad particular, cual un personal descubrimiento: el de 1as
tonalidades verde-japonés, casecara de huevo, rojo marrogui.

Ya no se confeccionan los trajes de mujer para ser ad-
mirados en un salén, hieraticos e inmdviles. Participan, por e
contrario, de la vida corriente. Tal vez por eso es por lo qué
uno de nuestros grandes modistos, joven aun, acaba de lanzar
la “moda cinematica”.

Sencillez, comodidad, riqueza, gusto, elegancia. Tales soll
las cualidades que hoy reune ese algo, indefinible no obstanté
su precisién, ligero y plumbeo al mismo tiempo por su idea-
lidad, a la vez inanimado y viviente, y rico siempre de espé-
ranzas como de deseos; ese algo, en fin, que se llama un Ves:=
tido de mujer... ST

PIERRE DE TREVIERES.
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—{El caimén, el caiman cebadoe!
i80co1T0, Socorro!

Las voces de los rapaces retifieron como grito de guerra y de san-
greien los oidos de los pacificos habitantes de Campiche, Todos los
hombres en tropel , abandonando sus quehaceres,; salieron a las afue-
ras del pintoresco poblado ribereno. De pie, en hilera, en el corte
de la orilla, comentaban la desgracia y escudrifiaban impacientes Ilas
turbias aguas del caudaloso Magdalena, gue bajaba en decreciente.

—:Donde, dénde fue?

—Ahi, ahis

Lioraban los chicos, desencajados atin por la impresién del susto.
Jugando estaban los fres, sentados en el césped de la ribera, cuando
de pronfo una fuerza sibita arrebaté al menor de ellos, el mayor de
los hijos de Bernal. Era el caiman, era el caimén. Claramente le ha-
pian wisto. Por alli, por alli se habia tirado al agua arrastrando su
presa. Con ¢l se habian sumergido en la profunda corriente los gri-
tos de. dolor.

Hundiéronse cien ojos en la turbidez descendente.

—Ahi, ahi esta.

Fn aquel momento burbujearon las aguas, g unas seis brazas de
tierra, ¥y levemente se tin¢ la superficie de purpurinpg color. ¥ la
corriente, sucia, arcillosa, pasé arrollando todo indicio, como si en la
ley de la vida borrada guedase el crimen de la naturaleza. En vano
dos cayucos pesqueros exploraron el misterio del rio.

iQue se lleva al hijo de Bernal!

I

Bernal no estaba aquella manana en el Campiche, A la caida de
la tarde, de vuelta del cafetal, supc por unos amigos gue tenia el
luto aposentado en casa. La mujer le recibié con lagrimas. El cai-
mén se habia llevado al hijo mayor. Debia ser el caimin cebado,
el mismo que devord el otro mes al chico del compadre Quiroz y
pocos dias después una ternera de su comadre Juana.

Sobre el dolor subsistié una idea de venganza, Habia que librar
al pueblo de aquel azote. Era Bernal el tipo del criollo: de pelo en-
cencefno de cuerpo, gran sufridor de fatigas,
incansable en los
caminos, calcula-
dor del peligro,
ertero en el gol-
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tre el wverdor ribereno, la garza blanca, en actitud esta-
tica, se miraba en las ondas. Los caimanes, perezosamente tendidos
en las playas;, papaban el sol, abiertas las enormes fauces, en las que
se dibujan como unas sierras erizadas los diente finisimos. Eran
las horas de esplendor del fuego de la tierra caliente,

Bernal llevaba ya dos dias en constante acecho. Por las mafanas
sacaba al pasto sus dos vacas y dos novillas, en cuyos pelajes lus-
trosos ponia vislumbres de luz la luz del sol. Este era solamente
el pretexto. Su criado, que le relevaba en ciertos momentos, sabia
el seereto.

Era aquella la manana del tercer dia, dia magnifico de sopor ¥
de pereza en aquella tierra de fuego. Sentado cerca de la ri-
bera, Bernal parecia obsesionado en la contemplacién del rio. De
pronto un rumor exirafio le sacd de sus pensamientos, rumor de
aguas que se hienden, batir de remos sigilosos. |Banto Dios! Sobre
el talud de la orilla asomé el bien armado espolén del caimén, Era
gordo y largo, como de unos cinco metros. Mucho enemigo. Si Bernal
hubiese estado de espaldas la sorpresa hubiera. sido fatal,, Se mi-
raron frente & frente. Hl animal no retrocedié, Tampoco el hombre.
Este cogio un armadijo que tenia a prevencién, atado a una vara, ¥
ofrecioselo ‘al eaiman, el cual, oliendo la carne, hizo presa y se pre-
cipité en €l rio. Bernal, asido a la vara, se precipité tras él y los
dos se zambulleron bajo la suecia superficie.

El criado que llegaba en aquel momento, advirtié de lejos la escena
y corrié. Silencio sepulcral en la orilla. Alll debajo se estaria desa-
rrollando la espantosa lucha. Burbujeaban las ondas, ¥a creyo ver,
en ligero color de purpura, tinta la turbidez del agua. Salié \lnlyen«
do. De nuevo resond en el Campiche la fatidica voz.

.—iHl caimén, el caimén cebado! Que se ha llevado & Bernal.

Cuando los méas diligentes llegaron al rio, Bernal sacudiase las
ropas. ya a salvo en la ribera. Brava peléa habla sido. Estaba sa-
tisfecho. Su hijo queddba vengado. Respondia a las preguntas. Con
el caiman se habia sumergido en lo profundo, y cuando se persuadio
de que aquél habia hecho presa segura, se acerco a €l y le hundio el

aguzado cuchillo bajo el brazuelo, abriendo a torniquete ancha y pro-|

funds brecha. Tal fué el estremecimiento del animal, que, atormenta-
das las aguas, €]
se vid de impro-
viso a flor de agua,
junto a tierra.
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pe, mucha sangre
fria. El se las ha-

El pueblo  podia
respirar tranquilo.

ba entendido

Su hijo estaba

oftras veces con el
tigre de la selva
y también con los
caimanes de los
rios. Se las en-
tlenderia con
aquél. Lo jurd.
Sabia muy Dbien
que el caimén ce-
bado es una bes-
tia fiera, que 1o
huye como los de-
més, sino que re-
siste al hombre.
El animal repeti-
ria el golpe sin
tardar mucho. Sin
duda le habfia

‘quedado buen ga-
bor de boca. Ber-

DA las fuerzas
n gue contaba.
Un plan audaZz
clared en su men-
te virgen.

11T

Un sol de trans-
flguraei6n  rever-
veraba en los are-
‘nales de la cuen-
¢4 ¥y en las lu-
juriantes  riberas
gl maravillosa
Ti0, Fl cayuco del
Pescador fluvial
Sureaba contra la
torriente, las
Aguss a impulso

El clente optimista— Si; debe haber cogido la onda de Sevilla.

vengado. ¥ enar-
bolé en alto el
sangriento ouchi-
llo de sus vengan-
Zas.

v

Aquella tarde,
dos vecinos del
Campiche, que
trabajaban en una
roza, mas abajo
del pueblo, vieron
bajar, a favor de
la corriente, flo-
tando sobre la su-
perficie del cauda-
loso rio, un enor-
me caimén, que
blanqueaha tripa
al sol. Sobre &1, po-
sadas tres Aureas
hundfan en Ilas
carnes el acerado
pico, por la bre-
cha ancha ¥ pro-
funda, abierta ba-
jo el brazo. A fa-
vor de la corrien-
te, con las ftres
aves de rapifia en-
cima, hajaba so-
lemnemente, como

el
Ramido Ruiz de
Dulanto.

una navecilla a .
velas desplegadas.; ;
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El Arte de Corregir

Hste ramo de la cirugia alcanzé su mayor desarrollo en
la Gran Guerra (1914-1918), cuando tantos desgraciados acu-
dian a los cirujanos para que remediaran las horribles mu-
tilaciones ecausadas por la lucha. Mutilados, enfermos croni-
cos, deformes de nacimiento, son los clientes gue, por lo ge-
neral, recurren a la ciencia del especialista plastico. Natu-
ralmente abarcan éstos una gama muy extensa v variada, des-
de las mas graves deformidades hasta las més insignificantes.

Hay aqui un tema realmente
interesante: Las diversas influen-
cias que estas deformiidades ejer-
cen sobre la psiquis del indivi-
duo. No siempre lo grave de la
deformacion esta en razon direc-
ta con la depresién psiguicomoral,
que es 1a que lleva el clienfe al ci-
rujano. Una deformidad peguena
o una cicatriz insignificante pue-
den hacer desgraciado a un indi-
-viduo, mientras que otras mucho
mas graves dejan a otro del todo
indiferente. Esto, como es natural,
depende en gran parte del senti-
minto estético individual.

Después de la Gran Guerra, el
campo de estas operaciones ha va-
riado por completo, pues enton-
ces y aun en el periodo de la post-
guerra, solamente buscaban au-
xilio los mutilados, en tanto gue
hoy ocupan €l primer lugar .las
personas con deformaciones e
irregularidades de nacimiento. A
estos fueries y sanos de cuerpo,
ung simple deformidad o cicatriz
los deprime en tal grado, gue al-
guna vez han llegado hasta el sui-
cidio. Por otra parte, hay circuns-
tancias sociales que exigen la co-
rreceién de ciertos defectos. Cono-
ci a un joven artista, israelita que,
a pesar de sus grandes facultades
para galan joven, no podia repre-
sentar estos papeles por su nariz,
excesivamente semita. Con una
sencilla operacion, cortandole la
protuberancia del puente, queda-
bale un perfecto perfil romano,
abriendo con ello los horizontes de
su carrera artistica.

También hay mujeres muy bo-
nitas a quienes la deformidad de
la, nariz les impide ser tan admi-
radas como merecen, redundan-
do esto en perjuicio de sus legiti-
mas aspiraciones matrimoniales;
corrigiendo el defecto se allana-
rian estas dificultades.

Todos sabemos gue en la vida
social siempre encuentra mas fa-
cilidades una fisonomia agrada-
ble. Esto prueba gue no s6lo por
vanidad hay que recurrir a estas
operaciones.

{Qué puede corregir la eirugia
plastica, y qué peligros pueden
resultar de sus intervenciones
para el individuo?

Empezaré tratando los defec-
tos mas leves, pasando después a
las deformidades m4as graves.

Hay, en primer lugar, cicatri-
ces en la cara y cuello con des-
viaciones y hoyos; se pueden ex-
tirpar y unir los bordes en una
linea fina, llevando la cicaftriz a
los pliegues naturales de la piel
y en la direccion de sus fibras
elasticas. Los hoyos, restos de
procesos escrofulosos y tuberculo-
sos, se llenan con tejido adiposo y tejido de tendon, y en-
cima se vuelve a unir la piel en una linea. Cuando se trata
de extirpacion de cicatrices graves se tapa la herida con un
trozo de la piel inmediata, sacado por torsién, teniendo la
precaucion de que no se origine una desviacion en las fac-
ciones, aunque cirujanos expertos en esta materia saben muy
bien evitar este mal. Por este medio se pueden corregir has-
ta las més repugnantes. La cicatrizacion se verifica muy
pronto, a los seis u ocho dias esta el paciente completamen-

A

Antes de la operacion

0T DR =

los Defectos Fisicos "

te curado, sin haber tenido que guardar cama ni un solo dia,

Existen algunos enfermos de cicatrizacion dificil a quis-
nes se les forma una cicatriz roja y abuliada parecida g up
cordén y que lleva el nombre de “keloide”. Esto proviene de ung
predisposicion del individuo sin que esté en la mano del ci-
rujano, por habil que sea, el evitarlo. Esto empieza a ini-
ciarse tres o cuatro semanas después de la operacion
Ahora bien, yo he observado que en las heridas no ex-
puestas al soi, no es tan mani-
fiesto.- Afortunadamente hay hoy
un remedio eficaz para corregir
esta  cicatrizacion defectuosa: el
radio. Tres o cuatro dias despues
de operadas las cicatrices, se las
somete a la aceién del radio du-
rante unas horas, cicatrizando asi
en una linea fina y normal. ;

El segundo grupo de deformi-
dades — el mas grande quiza—
le forman las deformaciones de
la nariz; se puede decir due las
més repugnantes son las mas ap-
tas para una feliz actuacién del
cirujano. Hay varias deformida-
des: nariz roma, aguilefia, ancha,
larga, corta y torcida. General-
mente se asocian las deformida-
des: asi, la nariz aguilefia suele
ser larga, y la ancha, corta. Estos
dos casos son los mas frecuentes
en Espana. Mi maestro, el emi-
nente  profesor Dr. Joseph, de
Berlin, se ocupa desde el ano 98
de esta especialidad, habiendo
ideado una serie de formulas,
adoptadas ya por cuantos se de-
dican a la cirugia plastica. La
operacion se hace por el interior
de la nariz, no quedando ningun-
na cicatriz visible. En mi trabajo
“Cirugia plastica-estética”, pu-
blicado en la Revista Espanola de
Medicina y Cirugia, trato la prac-
tica de estas operaciones. No bas-
ta operar; hay dque tener conoci-
mientos de estéfica y escultura;
es necesario saber qué cara re-
guiere un perfil griego o romano,
es decir, el perfil adecuado a cada
fisonomia.

Otra deformidad frecuente es
la de las orejas excesivamente
separadas. Se corrige con exce-
lente resultado, pues se pueden
colocar a cualquier distancia del
craneo, hasta quedar por com-
pleto adosadas a €l. Esto es cues-
tion de sentimiento, pues cada
fisonomia es diferente. Para lo-
grar la nueva posicién de la ore-
ja, s6lo hay que extirpar un tro-
zo de cartilago. Tampoco queda
cicatriz visible, pues se disimula
en el pliegue posterior de la ore-
ja.

La operacién dque hoy se prac-
tica mucho en la mujer es la su-
presion de las arrugas faciales.
Hasta hoy no ha sido suficiente
para corregir este defecto poma-
das, masajes, etc. El tinico pro-
cedimiento eficaz es quitar la piel
sobrante, dejandola més tensa.
La cicatriz queda oculta entre el
pelo y tras de las orejas, Al mi-
rarnps al espejo, estirando la piel
hacia atras y hacia arriba, vere-
mos rejuvenecerse la expresion de
nuestra cara.

Otro defecto estético en la
mujer es el de los senos cai- Pl |
dos. También es operable este caso, pudiendo dejarlos red
cidos y ganando con esto en belleza. A esta operacion
caré un trabajo especial.

Para terminar, diré que estas operaciones plasticas &
hacen con anestesia local; por tanto, sin ningtin do
cicatrizacion es muy rapida, y en tres o cuatro dias pued
suprimirse los vendajes y a los ocho estar completamente |
rado. No es necesario guardar cama, quedando el paciel
agradablemente sorprendido al ver la transformacién tan
que en pocos dias ha sufrido su fisonomia.

-
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La Moda Masculina

l - la Elegancia Americand

Un autor sufil escribié eier-
. fp dia: “Un traje es una con-
. fideneia, ¥y aun a veces una
confesion”. Bien estd: pero
;qué decir de nuestros trajes,
de nuestra indumentaria
maseulina, que no marque la
esfrecha relacion, la corres-
ondencia precisa existente
entre nuestra elegancia ¥
* nuestro caracter, entre nues-
iras tendencias y mnuestras
gostumbres?
 La moda femenina fiene al-
20 de universal, de mundial,
. de cosmico. Sus manifesta-
ciones gravitan en tormo a

~ Paris, trazando un circulo gi-

pantesco cuyo centro puede
hallarse en cualquier parte
del espacio comprendido en-
fre la Columna Vendéme ¥
8l Arco del Triunfo de la Es-
~ frella, tal ese infinito del
que habla Pascal cuya cir-
cunferencia esta en todas
‘partes y cuyo cenfro es in-
determinado, =
‘Las mujeres llegan a Paris

St

‘al comienzo de cada esbacion con objeto de aprovisionarse

‘de gracia para seis meses, ya que s0lo Paris fabrica esa fuer-

. 7a desconocida que constituye la esencia misma del amor:
la Novedad, Se irén a envejecer a cualquier parte — asegura
la Princesa, Bibesco — pero volveran a Francia dos veces por

SE0S.

- 3o con objeto de rejuvenecerse, como reverdecen en prima-
Vera v en otonio esos maravillosos arboles de los Campos Eli-

~ Ahora bien, tratandose de la elegancia masculina el pro-
plicado y menos ciertas sus conclu-

~ siones. ¢Cual es, en la-actualidad, el centro de la, moda mas-

. dad y de gravedad
- gunos estilos impecables,

- de gusto.

Gales,

rsonal de §. A, R. el Principe

Existe unp, ¢mpefiada compe-
ltencia, una lucha ardiente en la
e se cambian golpes que No por
~ Ser amortiguados por el homes-
. bun inglés o por los pafios de

~ culina? ¢De donde llega el santo y sefia, y duién dicta esas

- leyes; al par delic'a;lg y tiranicas, de tan impalpable tenui-
 day an temible?

.~ Preciso es reconocerlo lealmente: durante largo tiempo ha

empufiado Londres el cetro gue es atributo de fan efimero

. teinado, v a Inglaterra debemos algunas palabras perento-

* tlas, tales como dandismo, fashion, snobismo, ¥ también al-

. Una recepcion en Corte es siempre algo espléndido, y €l
- espectaculo que ofrece el Pesaje de Ascob exornado con cha-

‘qués-shetland y esmaltado de chisteras grises es cosa que ale-
~ gra el corazon de los hombres bien nacidos y de las personas

. _ Sin embargo, la Historla imparcial esta en el deber de
~ Senalar el ocaso de la elegancia inglesa no obstante la sos-
tenida atencién y el encanto -

descomposicion prematura de
pse Imperio colosal que brilld
sobre el uuniverso e hizo sen-
tir duraniente su prepotencia?
¢A una erisis politica tal vez,
o a un demasiado rigido ape-
go a las tradiciones y al Pa-
sado?

En algurio de sus libros ha
hablado Stendhal de la “eri-
zoneria” de los ingleses.
“Aunque Ilus recluyeran jun-
tos en las galeras”, dice, “no
por eso serian mags sociables’.
No es poco, por otra parte, 1o
que se ha murmurado acerca
de la arquitectura perpendicu=

lar y de los modales, per- "

pendiculares a si mismo, de
los britanicos, Ellos hacen fo-
do cuanto puede hacerse con
dinero, con sentido practico
y con paciencia, pero tienen
del arfe el mismo concepto
que mi gato, Han cometido
ademas algunos graves erro-
res que hallan dificil excusa
en su culto apasionado por
el individualismo: llevar, por

ejemplo, cuellos bajos con el chaqué, el abuso que hacen de

los botines, v esa horrible herejia llamadsa el “Oxfordbag': el
pamntalén=saco inventado, sin duda, por algtn estudiante en de-
lirio, 12 vispera de un examen brumoso. Por cllo, ¥ poco @ poco,
el chic maseulino iba atravesando el estrecho para instalarse en
Francia, donde por otra parte hubo de permanecer 1largas tem-
poradas en el decurso de la Historia, en la época de los Va-
lois y en tiempos del Rey-Sol en Versalles, ex: los dias de Riche-
lieu v de Lauzun.., ¥ entonces pudieron ser observados dos cu-

riosos fenémenos cosmografices; dos curiosas 1'_epl'ercusiene3:

inesperadas.

1 Wt e

Siguiendo décilmente — aungue sin darse de ello cuen-
ta, — las instrucciones de Londres, los Estados TUnidos de

Ameérica las adaptaban a su ac

tiva mentalidad y al genio de

su raza, en tanto que los de Ameérica del Sur, sobre todo el

Brasil v la Argentina, ganados por el gusto francés adqui=

rian una particular elegancia susceptible de exceder a veces
en correccion amable v en sutil refinamiento a la produceion

del hogar sagrado del que era emanacion tan sana doctrina.

Es cosa bastante dificil el clasificar ¥ diferenciar las ele-
gancias masculinas peculiares de cada nacion y sin duda se
tildars de suntuosa toda conclusién formulada acerca de

materia tan delicada en la que se mezelan y confunden el
sentido artistico, 1as leyes econdémicas, el gusto del conforf,
el respeto a los usos, y hasta el clima y el ambiente. Pero,

aunque timidamente, se puede aventurar una agrupacion de
las modas masculinas en cuatro planos conjugados: Francia
v Ameérica del Sur, opuestos a Inglaterra y Ameérica del Norte.

Fuera en vano buscar en Viena

Elbeuf zesultan menos

sensibles. Poco a poco la
vict.pn_a se abre paso, ¥
Paris parece reconguistar
lentamente su suprema-
cia vestimentaria y su
prexeeiencia “tailleur”.
¢Qué es lo que motiva
el eclipse del chic brita-
nico que impero en el

‘mundo ¥ que tan tirdni-

camente regento la socie-

- dad? ;Se debe acaso a la

ha hecho demasiado ex-
clusiva, sobrado racial.
Tan s6lo los que compo-
-nen la. Elite, el Cant, la
Fashion, obedecen a re-
glas absolutas. Saville-
Row, que es el lugar pre-
destinago donde tienen su
albergue los grandes sas-
tres Ingleses, no es sino
una pequefia avenida. Y
s6lo 1n sociedad ingless,
la tan gadmirable como

alguna direcfiva, alguna indis-
cutible soberania, por més de
que con anterioridad a 1914,
gjercia deliceda influencia en
#f .~ Roma y en Berlin. La elegdan-
- ecia inglesa parece empeguene-
' cerse, reducirie. Al presente se

e
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hhermeética sociedad inglesa, “selecciona-
da”sabe atun vesbir el frac con esa sobria
distineién y esa prestancia deportiva que
le son propias. Los Estados Unidos de
Ameérica perfeccionan incontestablemen-
te su ética vestimentaria, y tanto su loa-
ble gusto del confort cocmo su caracter
priactico aceleran y activan el desarrollo
de lag gracias viriles ¥ de la rectitud an-
glo-sajona que parece constituir un pri-
R vilegio de raza. Son ds notar, sin embar-

* . e B op, algunas audacias. Pa.Im-Beach ha
B \ 3 o e lanzado un estilo. Ahora se ven ameri-
Inid canas Palm-Beach y sombreros Miami.
e Trajes de playa, en los gque todo se ar-
Wt moniza: desde la camisa hasta los calce-
L U n elegante amgles lines, desde la americana hasta la cinta
Bl de otros tiempos. del Panamé, con a1reg10 g una gamas co-
loreada Juveml y alegre. Los peinadores

de bafio son de terciopelo leopardo, o llevan figurada con
= adornos modernes la travesia de Lindbergh en avion. El guar-
[T darropa intimo, las prendas interiores, toda la lenceria se
= adapta a las comodidades y hasta hay corbatas—que la sa-
= 5 crosanta Publicidad podria reivindicar—
e fes en 1las gue se bordan los paisajes mas
L célebres de los Fstades Unidos: los de
Niagara-fall, Florida y Los Angeles. A
”:--' - pueblo nuevo modas ingeénuas. En cam-
blo, jcuanta mesuras en la eleganeia

francesa de la posi-guerra! jCuanta tam-
i bién en las manifestaciones mundanas
Emr de los americanos del sur realzadas por
7 las posibilidades de una cuantiosa fortu-
o na! Hay en ellas el sentido exacto - de
“las realidades y sacrifican, como: todos,

desinfectante
que toda mu-

antiseptico vaginal
ni caustico - ni téxico

Comprimidos bactericidas,
cicatrizantes, astringentes,
ligeramente perfumados,
desodorizantes.

2

g

L L Ias prendas largas, el chagué o la levita. §ooue
= va que estdn en boga 1os cortas: smoking Prevr?n‘en
0 americana, de tejidos nuevos y de colo~ ¥ alivian
res inéditos: pero jqué fina sensibilidad, Aetichas

Yy dué mesura la suya en las audacias' [rp elegante ingles :
Las fonalidades son discretas y el corte de hoy. dolencias
es severo, distanciadoe de las medidas ex- g Er e

tremadas; hay el deseo de las armonigs nuevas en conjun-
. tos-de distincién.
. Notemos también la' preocupacion de 12 buena ropa blan-
c¢a, fina y flexible, animada con adornos zobrios. Nunca po-
> dréis obtener de un frances ni de un
argentino que escoja camisas de seda
msa.da con adornos brillantes. HEs sin
duda una cuestion de ‘clima y cultura.
Propositos que la prudencia y la expe-

%;I;-,I__ riencia maduraron con igual rigor dque i o
:-+ se imponen los preceptos del dandysmo del Dp ROUSSEL

inglés, si bien con mayor justificacion.
Lios britanicos no. admiten el chaleco
blanco con el smoking. Nosoiros acep-
‘tamios esa fantasia para 1as reuniones

MR

|

TONICO

Form.

de cierta intimidad; pero eso si, imita- ' Sandrehematont .
mos a los elegantes argentinos en lo de : (llicEmSo?:. NUTRITIVO
no llevar con el invasor smoking la ca- & Cort Gasc. Nor, ;

_ ‘misa semi almidonada, pues ellos s6lo
e, , _ admiten la pechera almidonada y fersa:
‘;‘,’? a"g’;?bi‘o;;g:’ ;, La elegancia franeesa parece, pues, ejer-
bag” cer influencia, directa sobre las modas
maseculinas sudamericanas, ¥ una in-
.fluenma indirecta—via Londres and New Yurk—sobre el chic
de los Estados Unidos.
. . Caracter latino, cultura anglo-sajona: son dos tradicio-
es, dos temperamentoa los que se revelan en las manifesta-
: (ﬁones del ingenio o en los pliegues de los vestidos. - !

e

""'.LAGU MARAVILLOSO

e Ai sur" de Quickborn, en el distrito de Storman, perteneciendo al -
de Holstein, existe un lago llamado “De los Profetas”, en torno del
- el se han tejido numerosas leyendas populares.
; Este misterioso laga ofrece la particularidad de dque reacciona ante
iz Ilgvia en: sentido apuaato al natural. Cuando llueve mucho, ¥
aun euando las Nuvias sean verdaderamente torrenciales, la super-
ficle del lago desciende en lugar de subir. Por el contrario en tiem-
pos de sequig persistente crece el nivel del agua. .

Hasta ahora no se ha. cansegtﬂdu ‘encontrar una aceptable expli- -
cacion de este fenomeno.

Se sabe, Unicamente, que en hs ‘inmediaciones del lago existen
terrencs pantanosos, con 105 cuales estdn on dlrecta. comnnicamﬁn ias
~ aguas de aquel; pero, a pesar de &llg di

. podido ser determinadas las modif
el Iagu de rererencia A4

@ mas
PODEROSO
Yy AGRADABLE

' de los RECONSTITUYENTES

para curar la

ANEM!A DEBILIIAD’
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. Aunque no plugo a la Providencia, em st alta sabiduria,
pe Primorosa tuviese una aficién decidida al baile, con alguna
encia, por circunstancias gue no estaba en su mano evi-
‘tar, se veia obligada a bailar con alguna muchacha amiga
| suya, o aburrirse en una de las sillas que circuian el Palacio
la Danza.

‘Muchas de sus compafieras de los Almacenes de Kesing-
, en donde estaba empleada, tenian novio. Pero Primoro-
se negaba a dejarse acompafiar

sino por seguir las recomenda-
nes de su madre, viuda de un
édico militar con el grado de ge-
sal, que habia conocido mejores
sabia a los riesgos que se ex-
¢ una muchacha si acepla la
mistad del primero que se le ofre-
Por esta razor se limitaba a bai-
ar alegremente y no admitia ma-
yor intimidad.
~ _Hallabase la joven ecierta ftarde
en el salén del Palacio de la Dan-
~ 73, cuando vio que se dirigia a ella
' in hombre de unos freinta afios,
con el rostro alge desfigurado por

ued6 Primorosa perpleja por un
ante; en los labios de €l obser-
una sonrisa temerosa, suplican-

deecidiéndose levantose y acep-
invitacion, un poco disgusta-
3 consizgo misma. Pero aquel jo-
aba tan bien, mareaba tan
amente los pagos, que al ca-
ulli;_minuto va lo habia perdo-
ella,
‘erminado el baile, la acompand
su asiento, sentdse a su lado ¥
0 afecfuosamente: '
efiorita, he buscado imttilmen-
ntre los asistentes al balle algu-

yo Primorosa Jacom.

cha en'forma tan sencilla la
sentacion los dos jévenes se en-
icaron en una conversacion ani- :

imorosa supo que su interlocutor era chauffeurs y con-
s grandes coches. Ella por su parte le explico que
; su madre y gue se hallaba empleada en un impor-
\bazar con la esperanza de llegar a encargada de seccion.
as relaciones, frivolas al prineiplo, trocaronse después
amistosas, pero sin llegar al grado de infimas ni de amo-

Y Por espacio de dos meses veianse semanalmente ensel Pa-
'ﬁ%m.dg-la_nanza._ Allf hailaban y conversaban. . '

" Bn aquel hombre se le antoiaba a ella que existia algo
steriosn. Huho mementos en que lo creyé un aristéerata
o. Andrés le habia contado que durante la guerra es-
Servicio de Transportes y que combatié en Francia

ablaba de sus aventuras y desventuras con

a, ¥ I
despreocupacion. S PO
ca se establecid entre ellos verdaders famillaridad

dbanse mutuamente, y aunque ¢l la llamase simple-
Primorosa, la joven le llamaba slempre sefior Furley.

nsamientos uri tanto melan

_tono de respetucso afecto que siempre empleaba con ella:

" Primorosa, la modesta empleadita del almacén de ‘modas

Crentos un tanto melancdlloos, Teeor.  vesido con e conocimiento de m, cxpe

HORACIO ANNESLEY VACHELI

dando gque Andrés Furley le habia rogado que le: acompaiha-
se a un baile de socledad, organizado con fines beneficos;
pero encargandole que se vistiera con la mayor elegancia po-
sible, jcomo si ella dispusiera de vestidos elegantes o dinero
para adguirirlos!, vié gque enfraba en la seccion del almagén
de que era dependiente una compradora, joven, bella y dis-
tinguida, que le pidié un fraje de baile, haciendo la adver-
tencia de gue se los hacia siempre su modista, pero en ague-
1la ocasién una compromiso imprevisto la obligaba a recurrir -
al almaeeén de confecciones.
Primorosa le ensefié lo mas ele-
e gante que alli habia y le parecio el
s i mas adecuado un modelo cuyo pre-

e s s e eio era el de quince guineas.

; ! —=51 me hiciera usted el favor de
probarselo. .. — suplic la cliente.
—Tenembs la misma estatura y ti-
po, ¥ viéndoselo puesto podria yo
hacerme cargo del efecto...

Primorosa accedio.

—Le sienta a usted admirable-
mente — dijo 1a cliente cuando la
joven se lo hubo puesto—Pero pa-
ra mi el color de rosa resulta impo-
sible en estos momentos. ¢Quisiera
usted ensefarme otro de color di-
ferente? ol

Por fin se enconfro lo que desea-
ba v la venta quedd ultimada.

Pero no penso aquella vez la lin-
da dependiente en el beneficio que
por comisién representaba para ella
esa venfa, sino en lo bien que le
caia el traje que se habia proba-
do, en lo admirablemente que ar-. -
monizaba el rosa de su color con
sus cabellos rubios, con sus ojos
azules, con su tez nacarada...

{Con aguel vestido si que hublera
visto colmados sus deseos Andrés
Furley, que tanto le habia encarga=
do que se pusiera elegante!

En cambio, ¢qué impresion le
causaria con cualquiera de los otros
trajes de que podia disponer? i

LY
YT o i
Tawte:)

La noche del baile, que empeza~

ba a las nueve y media, Primoro-

~sa se encontré con el senor Furley

en la estacién de South Kensing-

ton Tube. Llevaba la joven un abri- .

#% go de pieles de conejo y un sombre:
v+ rito de campana que

ensaba de-
jar en el focador de se oras. Inme-
diatamente advirtio el sefior Fur-
ley los zapatitos nuevos de satin con
que iba calzada Primorosa, y al ten-
derle 1a mano fué lo primero que Iz
& dijo: b e N N YR I ol 0

—Le aprientan un poco los zapatos... ¥ afiadio, con el

e

|
f

- Esos zapatitos de Cenicienta requieren un taxt. .. i

—No, no; vayamos g pie. Jamas me he senfido tan execi-
tada como hoy. ¢No es para usted ésta una noche de expan-
sién? i\ T B by
 __i8i usted lo pudiera adivinar!... — ‘respondié €l enig- ..
mﬂﬁ%ﬁiﬁiﬁg- A st ree el iy U v :

Y sonri6 con ternura. £ : ' 2
Momentos después se hallaban en el baile, ¥y cuando, pa-
sados unos minutos, Primorosa salié del tocador, donde
despojé del abrigco y del sombrero, Andrés Furley pareeio
deslumbrado ante 1a visién de aquella criatura de belleza al
que ahora tenia en su presencia. Y no le engafiaban sus jos;
que en la elegante y deliciosa beldad hubieron de reconocer

Oon las mejillas encendidas, los ojos muy abie
asustada. murmuré con voz trémula:

S e encuentra hien? 9 Gl
: _'_% ‘maravillado — respondi6 él en voz baja

1. foven suponia gue los chauffeurs no sablan nad

teria de eleganclas, pero aquel hombre parecia




ted por ello?

- de mesas pequenas. Andrés escogio  una

..ﬁ irie Hu

S Lt R A
—¢Se lo ha hecho usted ex profeso para este baile? — le
pregunto luego. _
Y como ella asintiera, anadio:
—Hubiera debido traerla a usted en el Rolls-Royse.
—¢Por qué no lo ha hecho usted? — le pregunto ella
riendo. ‘
. Uno al 1ado del ofro entraron en la sala de baile.
v

'y

Hasta la hora de la cena la noche transeurrio deliciosa-
- mente. Primorosa comenzaba a vislumbrar un porvenir color
de rosa, como su vestido. v
Enftre baile y baile, Andrés paseaba con ella y le hablaba
biernamente. La joven le escuchaba embelesads, ¥ una dulcs
emocion iba embargando el dnimo de la feliz pareja. Por vez
primera desde gue se conocian Andrés mostrd deseos de ex-
pansionar su alma con ella,

—Hace mucho tiempo que desconfic
de las mujeres — le dijo. — Ung mu-
chacha se burlé de mi inicuamente.

. —5Si; ¥ esa burla me perturb6 hasta el
punto de creer que todas las mujeres es-
taban formadas de la misma arcilla y
cortadas por idéntico patrén. Enloquect
y llegu{é1 a odiar a todas las mujeres.
|

=]

e e

usted admira-

: blemente — dijo
—No trato de disculparme; me limi-
to a'ecitar un hecho. Perp no quiero en-
tristeeer su animo esta noche narran-
dole un desagradable suceso. Unicamen~
te puedo decirle que es usted la primera
muchacha con quien he tratado desde
que sufri la amarga decepeién. Yo la he °
observado y estudiado, Primorosa. Sé que
es usted honrada y  buena, incapaz de
una mala accion y hasta de un mal pen-
samiento.
La joven se estremecié y sus mejillas
. 5e colorearen vivamente. En seguida, con
voz trémula balbueid: :
—Hag formado de mi un concepto de-
masiado elevado, sefior Furley.
- —EI gue usted se merece.
—Tal vez no... Si yo sintiera una
fuerte tentacion. ..
—Hstoy seguro de que la resistiria us-
ted valientemente.
—¢ ¥ si no fuese asi?... ¢Me odiaria us-

lg cliente cuan-

e A A A

do la joven se lu
hubo puesto.

- —Ninguno de sus actos puede desper-
tar mi odio: pero insisto en mi afirma-
cion de que es usted incapaz de toda ma-
la. aceién y de todo mal pensamiento.

Sirvidse la cena en un comedor lleno

¥ con asombro de Primorosd pidié una
‘botella de champafia. A las recriminacio-
nes de la joven por tan exagerado dis-
~ pendio respondié sonriente: 3 0
- —Como la fiesta fiene un fin benéfico,
. . no me duele el dinero,.. '
- Dos minutoes después un torpe camare-
‘To_ tropezaba con un compafiero suyo v
oleaba un tarro de juge de frutas sobre
el vestido de Primorosa. :
- Andrés inerepd con dureza al causante
del dafio, que azoradamente trataba de .
diseulparse. o
norosa prorrumpié en llanto. Su
€ro proecurd consolarla, ¥ toman-
10" 1a iniciativa la condujo al guarda-
- Tropa de las senoras, donde Ia encargada
o : ue en un momento el vestido
limpio y sin micula alguna visi-
clo, en menos de veinte minutos realizase el mi-
pareja pudo regresar al comedor.
. 1o tiene motivo de disgusto — le dijo Andrés. —
as del vestido no son visibles. Continte la cena,
I visibles, pero existen — respondié ella, son-

cemente. ;
E . Hub un silencio. Era tan evidente la preocupacién de la
- Jjoven que Andrés sinfio extrafieza. (Qué temia Primorosa®
- ¢Su madre, ¢ advirtiese las manchas del vestido, 1a re-

b - na, Ia‘- 3 -
de champana — le dijo.
éqg?j’l ¥, no-habituada al vino, el efec-

Ella obadedﬁ%_ )
to fué instantéaneo. Sus
tito, gue parecia perdid .

; Pronto la conversaeién reanudése entre ambos jovenes
. con la misma infimidad de antes, = ° :
~_, —Nunca he cenado. tan a gusto como esta noche — hizo
‘notar Primorosa. - T thende =T o

Bl _ ' - el ‘-

as recobraron el color, ¥ su ape-
yarecié de nuevo, ] :

- ; \

—Le sienta ¢

Y AR D ey LR D e O
—Y yo hacia mucho fiempo que tampoco comia en com
pania tan agradable. . L
Los jovenes se miraron y sonrieron.
De pronto Primorosa lanzé un hondc suspiro.
-—;Qué le ocurre?

—Nada. , st
—No nie lo niegue. i il
—Hs que... he visto a una persona que pudiera recong-

cerme. S|

—: Y qué puede importarle a usted eso? r

—Nada. B

—Ha suspirado dos veces en otros tantos segundos. L per- |
sona a quien usted se refiere ¢es aquella linda muechacha que"
lleva el vesfido color plata?

—Precisamente. :

—LEs la senorifa Mary Mostyn. En efecto la mira a usted.
iCaramba! Ahora me mira a mi.

—¢La conoce usted? ' _ ; !
—Ella me conece a mi. : yor
le conoce a usted, usted debe co-

—Hs 1o mismo. Si ella
nocer a ella. 4 il
El joven no replico. _ e
Primorosa, que no apartaba sus ojos de Mary, vi6 que
ta dejaba su mesa y se aproximaba a ella con la sonrisa
los lahios. UL : :
Andrés Furley se puso de pie.
—Les he visto a los dos — dijo Mary. :
¥ yolviéndose a Primorosa afadié: =
—Y he visto el efecto de su vestido. ¢Conque decidi que:
darselo para usted? Le sienta admirablemente. Y conoce Us:
ted a Andrés Furley. iEs una coincidencia! Vengan
café a nuestra mesa. Quiero bailar con usted, André
ted, senorita, bailard con mi prometido. -~
Hasta aquel momento, Mary creia a Primorosa
los duenos del importante almacén donde la e
prarse el vestido de bafle.

._-E_;
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—Muchas graecias — respondic Furley. — gIremos, Pri-
morosa? Aellldg
e La interpelada sonrid, ineapaz de rechazar la invitacién.

Mary volvidse a su mesa.

v
—En un baile de esta indole — dijo Furley a su compa-
fiera, en voz baja — mno se hacen distinciones de ninguna

clase, ¥ una duguesa alterna con una menestrala. Pero si a
usted no le place fomar café en la mesa de esa seforita, da-
eMOS Una excusa.

—Obre usted como crea méis conveniente. Sin embarge,
la sefiorita Mary me parece muy simpatica y muy sencilla.
¢Quién es su prometido? Y

—Un militar. El capitén Gillingham.

—¢Lo conoce usted?

—Sil

—Nato que conoce usted a mucha gente.

{
§
3

—En efecto, asi es. I asp i
. Los dos jévenes cruzaron ¢l comedor y se dirigieron a
12 mesa de la sefiorita Mary. El capitdn Gillingham, presen-
‘tado a Primorosa, se puso a charlar alegremente con ella.
Por su patrte, Mary conversaba amistosamente con Furley.
an Tomado el café, los cuatro jovenes se encaminaron a

'ﬁﬁl_iégham. bailé con Primorosa y tﬁ_‘eurley con ];&ary-.

. Gillingham pregunt6 de repente a su pareja:

. —c¢Hace mucho tiempo que conoce a Andrés Furley?
ponTUNas cuantas semanas. Nos conocimos en un salém: de
baile. o ‘estoy empleada en un importante almacén. -

2 s o By 5 R 0

i i
S T

—Les he visto
s mh
a los dos—dijo

sala de baile, donde el orden de las parejas se troed.

S —Mi mama, sf; pero me tiraria al rio de cabeza
~ que pedirle el dinero. ;
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—As1 me lo ha dicho Mary, Eso es muy, deportivo por
parte de usted. .

—Nada de deporle. Estoy empleada en
ustedes conocen a Andrés?

—NMucho.

—¢Ha, trabajado, quizas, para ustedes? 1

El capitdn Gillingham tuvo miedo de cometer una, in-
diserecion, Mary le habia dicho con entusiasmo, indicdéndo-
le a la sehorita Jacom:

—Mira: aquella encantadora joven fué la gue me ven-
dio este“vestido. El hombre que estd con ella es Andrés Furley,

Esto le habia bastado hasta, entonces; pero ahora temia
cometer un error. Lo sefiorita Jacom conacia poco o nada de
la personalidad de Andrés Furley. ¢Debia él sacarla de su ig-
nerancia?

Respondid, pues, ambiguamente: Yo

—Hace ahos que conozco a Andreés Furley. ¢Sabe usted que
fué herido por una granada en la retirada de Mons?

—No lo sabia. y

—Quedo cojo y con €l rostro desfigura- T

el almacén, ;¥

5 do.
A ._-_\\ Hubo un silencie, que Primorosa rom-
: pia.

—aQuiere usted decirme por qué sor-
prendio a la sefiorita Mary mi presencia
al lado del sefior Furley?

—Porque nosotros sabiamos que An-
drés huia de las mujeres con verdadero
horror. s

Terminado aquel baile, 1as dos parejas
S€ reunieron de nuevo, y Furley dijo en
voz baja a Primorosa:

—He de hablarle de un asunto muy
importante. .

VI &)
. —La sehiorita Mary me ha preguntado
fuién es usted y por qué la he traido agui
esta noche. Como me consideraba obliga-
do a decirle la verdad, le he respondido ¥
que es-usbed la elegida de mi corazén. ¥ et
ahora yo pregunto: Primorosa, ¢quiers ot |
usted casarse conmioo? [T Gl
Al escuchar estas palabras, salidas de’ an
labios de Andreés, Ia joven quedd sobre- k
cogida, sin saber qué contestar. - Al [
Después, pasada la primera impresion, Al
respondid con voz balbuciente: '
—Y0 no me puedo casar con usted. 1
—¢Por qué no? (Quién lo impide?
—Este vestido, que... — murmuré Pri-
morosa. ;
Y call, sin terminar la frase,
—~Hable, hable. . Digame qué relacién Dl
em’éste entre ese vestido y nuestra felici- it
dad. : 4
—Usted dijo que yo era incapaz de to-
da mala aceién y de todo mal pensamien-
lo. YA
—Lo dije y estoy dispuesto a repetirlo. e
—Pues blen: se equivoca — continuéla
Joven con voz firme ya. — He robado este
vestido, AT )
—¢Qué ha robado usted ese vestido?..,
—Si; me lo llevé, a escondidas, del al- ¥
macén donde trabajo, aungue con el
propoésito de devolyerlo mafiana.
Andrés le tomo, con efusion, una mano,
—¢ ¥ usted hizo eso impulsada por el
deseo de gustarme? 2 e
—Asi fué. Los ofros vestidos que tengo

Mary.

e,

estan muy viejos.. ) -
- —Recuerdo que le encargué que se pu- e
siera el mas elegante de sus vestidos, -

- usa, ] g i _
ggxpcl‘asuxgeﬁlalas de Primorosa se deslizaban dos lagrimas,
Andrés le apret6 tiernamente la mano, que retenia en 1a

Sum—‘—Y digame, Primorosa, shasta ahora no habia usted sen-
tido la tentacion de apoderarse de nada? fli
—Sefior Furley..., jle juro que no!... ST
—¢Entonces, ha robado usted por vez primera en su vi-
da y por el deseo de complacerme? :
~ —Asi ha sido. : e Tigh
- —Supongo que ni usted ni su mama dispondrdn del di
nero necesario para pagar el vestido. :

—jPobrecita Primorosa! No llevo encima mucho
pero, en fin, jeudnto vale el vestido? 37
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—QRuince guineas.

—Mafana las tendra usted.

—jOht..:

—Mas aun no ha respondido a mi pregunta. ;Quiere ca-
sarse conmigo? Usted me quiere, Primorosa.

—¢ ¥ hasta ahora no lo ha visto?

—No lo he ecreido hasta este momento. Nuneca crei
que una muchacha pudiers guererme por mi mismo.

En aquel momento presentose el capitan Gillingham. Bn
einco minutos de conversacién con Mary se habia impuesto
en el deber de abrir los ojos a la inocenite muchacha.

—:Me concede usted el ultimo baile, ssiiorita Jacom? —
dijo gravemente. :

—Tenga miedo de regresar tarde a casa. Dispenseme.

—Desde luego. Pero pidale a sir Andrés que la traiga la
proxima flesta. 2

Y haciendo un reverencioso saludo, el militar se refiro.

f LS

DS

—¢Le ba Uamado sir? — pregunto 1a joven con extrafesy

—51, queridisima Primorosa. Y con ello he querido subg- .
traerte a los enredos de este hoy feliz baron. T
: ?—iCémol ¢ Tiene usted el titulo de barén? ¢Asi, no eschg-
fer? ... :

—No, mi adorada nina. He heredado ese titulo de mipa- "
dre, hombre gue lo debié todo a su propio csfuerzo. :

—¢ Y es usted duefio de sus actos?

— Lo era hasta hace un minuto, Primorosa. Ahora eres ty
la duena de ellos... ¢Quieres que anunciemos nuesira prox-
ma, union a la sehorita Mary y a su prometido?

—Como gustes. ..

o Primorosa permanecid pensativa unos segundos ¥ despugs

jo:
—_Andrés. .. Pondré este vestido en una vitrina y lo guar-
daré alli siempre,

—Amén — respondid Andrés Furley.

- ciertas libertades. . .
- mas alld. ..

3—La presion de la pluma. Escritura sutil significa peduenia di-
racion de vida, ¥y escritura de fuerte presiéon, superior al térming
medio. : b

De ung significacion extraordinaria son las dos caracteristicas si-
guientes:

4~— TUniformidad, 8i no aparecen grandes diferencias en la lon-
gitud de las letras, esto es, una escriturg uniforme, predice una
muerte lejana, mientras que lo contrario hace esperar la inversa.

5— Difereneias de altura, esto es, diferencia entre la altura de

SN o L W 1 e

% 1as maylsculas y las mintseulas. Una diferencia minima delata una 1

S -?‘.\»_\‘Q\W‘Q\‘\

%
r
7

—Pues, si, amigo don Cayo; los hombres estdis muy per-

. wertidos. Ayer, un sefior, en el Metro, se alrevié conmigo @
y tuve que descender tres” estaciomnes-

e e e

~ NO ESCRIBA UD., SI NO QUIERE MORIR PRONTO

~ “Tanto se ha hilado en las deducciones acerca de la grafologia, que
ya se llegan a formar verdaderos tratados, haciendo que hombres
de reconocida seriedad clentifica intervengan en semejantes eompu-
tos. Brune Kuhrt, afamado entendido, ha establecido que el caracter
del individuo ejerce determinado influjo en la duracion de la vida;
luego una grafologia 1o dird, y de légica en légica, viene a. resultar
gue las siguientes caracteristicas de la escritura tienen marcada re-
lacién con la duracién de la existencia:

1— La sltura de las mintsculas. Cuanto més alfa son las mi-
niisculas, mis proxima estd Ia hora de la muerte.

2— La anchura de la eseritura. Cuanto més ancho se escribe,
més debe contarse con la proximidad de la muerte.

muerte tardia; por lo menos diez afios mas del término medio. ]

Por lo tanto, las mejores perspectivas de vida corresponden & aque- =
llos cuya escritura es uniforme, ofreciendo diferencias insignifican- il
tes la altura de maylsculas y mmintsculas. )

Olaro estd gue la mejor perspectiva esté en no hacer caso de todas
estag cosas,, porque ipara qué va uno a amargarse la existencia con ¥
preooupaciones due s6lo suelen ser un infantil entrefenimiento de
despcupados?
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[ Parece milagroso/

En un par de pequefias tabletas blancas se encuentra_{'j
secreto de la tranquilidad y del suefio. i
iQuien se halla nervioso, excitado y fatigado? Las Table- |

tas ,, Bogor” de Adalina le proporcionarén un suefio safo |
y profundo y al despertar sentir4 nuevas energias y aueva

alegria de vivir.- e
Tabletas @aye)p de

Adalina

M. R.: a base de Bromodietilacerilurea.
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'STOY CANSADA DE HACER REIR.;.DI(,E
O C 0N S T A NGE TN LeM ATD G iE

C UANDO tenia diecioch o . | ’;I

meses, mi madre, levan-
tando un dia los brazos
“al cielo, exclamo: “¢Pero que
‘ “ps esto gue he dado al
mundo?’’ :
" Yo no caminaba, no habla-
‘ha, ni ponia la menor abtei-
cion en el mundo gue me ro-
‘deaba. Ni pensaba, ni enten-
-d!.a. Vivia solamente. Tenia
‘gerca.- de dos anos cuando di S e
1 primer paso. Hasta los siete
‘0 mas, no jugué nunca con los
pLrOS ninos. Me entretenia con
munecas de papel. Creaba, con
“eilas, familias y me pasaba el
I ‘flempo observando sus  vidas
7 .., maginarias, S no hublese sido
- por mi hermana Natalig, que
Se constituyo en mi esclava v
‘mi admiradora, desde gue nacl
Yo hubiese sido una eremita.
- Cuando cumpli siete anos, se
~ operé_en mi el cambio total.
: Mi indiferencia por el mundo
- se trocd en una gran. pasion
hacla ¢l. Era atraida por sus aer ey
_calles; lo confemplaba desde = o
as ventanas, Fué mi confian- R Aty
" za en lz gente lo que precipito :
el primer acontecimiento dra-
- matico de mi vida. Estuve a
nfo de ser secuestrada. La
5e ocurri6 de este modo: Me
dirigia a pasar una tempora-
da con una tia mia, en Jer-
. Mi mama me colocd den-
% de un conipartimento del
~ lerryboat, en Nueva York, dan-
~dome todo género de consejos
'y haciéndome todsa eclase de
advertencias. Mi tia me espe-
aria en Hoboken. Llevaba or-
en de no hablar eon nadie
durante el camino, de ne mo--
verme de mi asiento hasta que
' tia me recogiese en el hi-
.de destino, ;
el trayecto, una mujer ‘de
m_edla_na, edad y* elegantemen-
e vestida subio al ferryboat, ¥
- & los pocos minutos comenzo
‘hablar conmigo. Le counté
nuestracvida familiar, Le
hablé de nuestra mansién ' de
' B klyn Omiti el declrl

S St % i . e e e e s : o A

Sty

- f\
il

m:.g :
e nuestras angustiosae..
iancias. La amiga er:

ocupar tres ha.bn:aﬁ-‘ j
asta que aguéll :
omo admirage mis zapatos, le. due, echﬁndamel&s de

ue tanto %o ¢ hermanas teniamos varios unas. Pero mas da.ne me b
. No crei necesaric ormarle gue habian sido compra- iba cambiando de car
un dos dolares. Me vi satisfecha de seras porque le indig
3 'ﬂsiast.a admiracion por parte de dicha intranquila. ¢A donde
: —EaiTio8 conse]os y las:

‘Cuai du atracamo L H ‘beken, 10 apare 6 mi‘ tia; Eraf
la' gente, qu do m! trabajo bus-
ria, . deram nm o pretendi, porque estaba
nt muy en reten.ids. on mi nueva amiga, e
g n diferencia de edades.

pesa.r de

lleyarme a su. casa 8.

desde donde avlsarmmos

‘a buscarme. La idea me pa-
rimeriza en viajes, no es-
'todo para las mujeres so-

eSpecto al. comporta,nﬁento de sus
pero entre mis hermanas, Natal

“madre estaba gravisima del corazon, §
cos habian dicho gue la menor emocién, el :
mas pequefio podria-costarle la vida, y como mjslfa‘aﬁ
bian de producirselo, seguramente, les agrodecer :
; d rometiendo vo enme

tan ‘maravillosatment



16 . ¥ Pl e~ - i

vedores, y entonces desisticion de imajaarselas por no hacer-
&g responsaples de un ° “mairicidio’.

Yo pase, al fin, de la escuela a un viejo estudie cinema.
tografico. Mu pllmer amor fue mas dramatico gue mi primer
viaje. Lo tome con gran calor. Hoy, ambos procagonisias So-
oS buenos amigos ¥y nos reimos juntos de lo pasado.

Una noche opscura y tormentosa, nos 1etirabamos a casa
en un coche, de vuelta de una tertulia, Yo habia sonreido una
0 dos veces a obros jovenes. Por esta simple muestra de ama-
bilidad intento estrangularme. ¥ estuvo a punto de oecurrir.
Sus dedos se clavapan en mi cuello y, por primera vez en mi

* yida, vi brillar la llama del asesinato en los ojos de un hom-

bre. Yo no sé si estaba aterrada o conmovida. Sentia dolor y
placer al mismo tiempo. Despues de todo, iba a ser la heroina
¢le un melodrama., ..

Apelé a su propia fortaleza de hombre, a su alma de ca-
ballero, ¥ al fin consegul que me dejase vivir. Llevé la mar-
ca de sus dedos impresa largo tiempo en mi garganta.

Encontré “ofro hombre”. ¥o era muy joven y no tenia
experiencia de la vida, Para mi cada nuevo amor era un nue-
vo libro. Yo me sentia mas heroina de novela gue nunca. En
mi camarin del estudio, le dije a mi primer amor gue todo
habia acabado entre nosotros. La tragedia volvié a aparecer
nuevamente. No se exasperd. Cayo de rodillas ante mi, como
yo habia fundadamente imaginado. Se puso verde, deao caer
la. cabeza, sobre el vidrio que cubrii mi tocador y se hizo una
profunda herida en la frente. Su sangre mancho mis manos,
v exclamé: “jLo he matado!"” Afortunadamente, no fué asi;
pero, desde aguel dia, ostenta una cicatriz como recuerdo.

- Estoy cansada de hacer vida de “estrella”. El primer pa-
pel que hace uno en la vida es mucho mas agradable que to-
dos los primeros papeles que representa en la pantalla,

¢ AL 3 t) 7 BN 0

Yo amo el ruido y procurc producirlo haciendo el gl
No puedo dejar de ser el clown, y menos ahora que ya
sezuido dominarlo. Yo trabajo para ser una artista d
dia cinemsatografica, y no he podido salirme de ese ¢
hasta la fecha. Quiero hacer papeles extremadamente dran -
ticos, pero tengo miedo ede gue el publico lo tome a risa, ¥p
estoy inhibida para hacer llorar. Cuando la gente me ve ;
ria, me pregunta: “¢Que le pasa? ¢Se siente enferma?”

Y esto es lo triste y lo que me hace derramar bastantes
lagrimas. Me siento inclinada a hacer papeles dramaticos, pex
es un largo proceso €l de hacer olvidar al publico mi lado
alegre,

Yo hubiera queride temer un hijo. Lo deseé cuando me
casé la primera vez. Adorp los minos y me hubiera encan
tado ser madre cuando era joven, cuando no tenia mied
nada. Ahora, tengo pena ¥ tengo miedo, Mi dentista me
doble precio por el pdnico que me dan las mas ligeras op
ciones y lo mueho que le hago tr a.ba;al Bl sufrimiento f
es para mi un ogro aterrador. No sé sufrir.

Amo leer. Amo estar sola. Vuelvo a tener el mismo
ritu de mi primera infancia: el de la soledad y de la. abst
cién. Todo cuanfo se ha escrito en libros, diarios ¥y revi
acerca de mi es completamente falso, porque yo, hasta :
ra, le he ocultado a todo el mundo la verdad, El verda eroi :
lado de mi personalidad. Mi verdadera psicologia. Muy pocas:
personas se presentan tal como son en la vida. La prime
impresién dque producimos, prevalece. e

Yo estoy cansada de ser una comediante, de hacer reir
mientras interiormente soy mas triste que un sauce. Ahor;
aque estoy en la sociedad de Artistas Unidos. quiero desenm
cararme. Ser lo que soy realmente. Ser "yo" no una mera fi

ceta de mi misma. -
CONSTANCE TALMADGE,

gracioso
cuartos

este cuarto, Limi 3
noso de claridad,
estdn - pintados e
gris, y las co
nas  son de t&
tan rasa con
- cuwadramientos

alcoba pintado
rosa pdlido.
tapicerta es bei
con baﬂda.s'

HISTORIA DE UN

3 Jﬁbiln en Slam. Un nuevo elefante blanco acaba de

Nn obsta,ntG.

F:paro no fué en Siam, sino en Inglaterra

, al final del reinado de la reina Victoria, un
tal George S&nger redon:is,;;tada Inglaterra, exhiblendo una magni-
fica coleccién de fieras y___rﬂmales extrafios.

ELEFANTE
. 2

- .'anca 1o es blanco, o més bien gris claro, mas que
“mientras es joveh

DEMASIADO
Hse Banger tenia la habilidad de “disfrazar” a todos los bi
En un cireo presento al tinico elefante blanco del mundo

tal, =

Eduardo VII, que era f.oda.via Principe de Gales, quiso ver

animal extraordinario, y fué al circo con varios de sus amigos.
Vio al animalito. Llamé luego 8 Sanger y le pregunt6 sl ;

ramente, como afirmaban los anuncios, aquel elefante inmact
era uno de los elefantes s&grades del Ray de Biam :

far un poco al piblico; pero yo 1o querria. _por nad d
mentir a mi futuro soberano. Mi elefante blanco no es b
porque 1o taﬁimos ‘dos veces al dia.
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= #Mme. Donoghue, del Cuerpo de Bomberos i
s de Nueva York A
Mme. Odette Simon ha explicado a los la‘
| lectores de una revista francesa lo que !
~ la mujer no puede hacer aun en Fran- !
- cia. Mme. Odette Simon es abogado de ' |
. la Corte de Apelaciones de Paris, pro- il
| fesion que felizmente no estd ya sola- |
. mente reservada a los hombres. 1
h Ella es feminista, lo que resulta raro, i |
. porque hasta ahora los derechos del * ey g R :
5 El regimiento de mujeres soldados en Moscou con mascaras para los gases asfivientes [
sexo débil han estado siempre defen- curan las heridas morales y fisicas gue

didos por los hombres. encuentran. La doctora en medicina,
No es raro. Ya en el mundo las mu- tendrd, para la mujer y el nino desfa--
jeres son todo, y esto es muy poca co- llecidos o enfermos, palabras y remedios
sa. Son abogados y médicos en casi to- que no encontrara su colega maseuli-
dos los paises. Se apegan 2 su oficio ¥ no. Busgueses de otros tiempos, piensan

4 la izquierda, Mile. Allen, jefe de la mi-
merosa policie femening inglese, 3 a la
derecha, uno de sus ayudanies - ]

Para Todo-3.

r

Mrs. Vera f‘iﬂd«!iyy, pastor en Eseocla, acaba de casar a M. Fischer y ¢ Mile Sands
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If'f ' f-r“".'

.],_ bl “que 1z mujer. deberis aun en
- estas profesiones, limitar su

_vol, pero cllo no importa. ¥
aungue no hay mujeres toda-
via, presidentes del Consejo 0
de' I1a Republica, casi en todas
partes: pueden ser titulares de
mandatos electorales, ;No han hecho fodavia las mujeres
las leyes de los hombres?

En- Francia, acaban de conseguir el derecho de ser edi-
les. En Beélgiea las mujeres son burgomaestres y consejeros
municipales. En Espafia misma, dulce pais de la tradicion,

Miss Daw Me Kin, la primera
mujer en la  Alfa Corte 'de
Bomba con su traje

- munales. La vizcondesa de Blanteno es consejero municipal
de Madrid. En América, en China, en Inglaterra, en
Rusia, en Alemania, en Dinamarca, en Noruega, en Sue-
- ¢la, en Finlandia,; en Polonia, las mujeres son dlputa.dos se-
- madores y ministros. Lady Asfor, madre de seis nifios, con-

e e e e e P A R b e o e Pt i

.

Fanosas boreadoras del Japon con sy mandger en el medio

las mujeres empiezan a tomar parte en las deliberaciones co-.

P T

curre g la Camara de-losi@os
munes. No hablemos dg .333;' =

ladies mayores que presiden los
destinos de las grandes ciuda-
des. En Alemania las mujeres
ejercen todos los oficiocs y to-
das las carreras. En Washing-
ton. En Rusia; ¢l gobierne provisorio tenia como ministro de
Instruecion Publica a. la condesa Pannine. Después, €l bol
cheviquismo tuvo ‘a Mmeé. Conontai, 1a ‘dichosa rusa, que fué
comisaria del pueblo y representa hoy dia a su pais como em-
bajadora en Oslo. En Dinamarca, el primer presidente de
Congreso Socialista, M. Stauning, habia confiado la carbera
de Instrucecion Plblica a una mujer.
‘ Mme, Forschammer representa a Dinamarca en la So—
ciedad de las Naciones donde €llg se encuentra con Helena
Vacaresco, delegada de Rumania, Mlile. Bonnevie, delegada de
Noruega, Ia condesa Aponyi, delegada de Hung'rla. Mme Lu

El Rey de Irak ha tomado o s
servicio a Mrs. Fischer como
pitan de caballeria
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iQué Rico Aroma!

‘El JABON de ROSS, por la pureza de sus ricos ingre-
dientes, es el indicado para mejorar notablemente 1y
condicién del cutis y se ajusta perfectamente a los reque-
rimientos de la piel tierna y delicada de los nifios. Des-
pués del bafio, con este exquisito Jahén el cuerpo ‘exhala
el peréistent’e y tico aroma de fragantes flores.

Calidad s‘u-peﬂ'o r, precio médico,

E r
De venta en Ias Farmacias
y Psr,fumerfas
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. iY es un espectaé:ulo encant-a,dor ague-
llo de que un coronel se ponga a dar el
Seno a su pequeno!

¢Lia policia? No escapa al imperio fe-
menino. En Inglaterra, los policewoman
SOn muy NUMerosos y prestan enormes ser-- .
vicios. Ellas saben ser dulces alli donde el
hombre no seria sino torpe ¥ grosero. Re-
prenden con maternal severidad al mu-
chacho vagabundo y llevan hasta su ma-
dre al nino perdido. La jefe de la:polleia
inglesa, Mme. Hallen, ha hecho una tour-
ne por Europa para documentarse, pero
su-viaje de estudio se convu'tlé luego en
viaje de propaganda.

En Virginia, hay b bricadas cempletaade.
mujeres bomhberos. En Escocia hay muje-
res pastores, y esto no le parece 8 na=
die extraordinario. Hay mujeres banque- -

ros. Mlle. Lee Chine, dirige en San Fran-

Hd‘erg, delegada de Alemania para las
s gtiones economicas, Mme., Wasniews-
. ka diputado de Poloniz, Mme. Sbembeig,

: dl_rectora en el Ministerio de los Paises
o5 y Mme. Letelier inspectora frans
cesa. del trabajo due representa a este
pais en clertas comisiones, En total vein-
tinma muijer representando catorce pai-
. ses en la Sociedad de las Naciones,

“La, China es un pais encantador”, di-
o0& ka cancién. I-Iov es parece a los fran-
geses mucho mas encantador todavia |
deade due es representada por la gracio- §
;sa emba.ja.dora, Mlle, boume Tcheng, que

i iQue dlﬂ.dur"l. en esa marayvi-

osa flor de Oriente! Cuando legé a
‘Paris, Mlle, Sounié Tcheng tenia 25 afios.
e le pidio algunos recuerdes de sus die-
000 prlmavelas ¢Iba ella a hablar de

Mme. Hanndah Poole, de
Hollinvood, es la ‘primera’
ciclista del pais. Hace dia-
ricmente 30 kilomelros en
bicicletu.

bailes, 'de cisco uno
{igstas? delos mas
No. Res- grandeses-
leldjé con table; eli-

T pe s A mientos fe
cita, menu- I(-}IQ 3‘;’ %&jg
da'y era- 1o buzos,

ciosisima. : =
: mujeres
“En €54  mofociclis-
época;, erE {as muje-
yo Presi-  res boxea-
‘dente de doras, mu-
la Corte jeres joe-
Suprema’’.  keys. Hay
¢Quién ha mujeres
dicho que . pilofos de
las muje- aviones.
res due s€ En suma,
dedican a aunque es-
1a politica to parezea
son feas paradojal,
en general son las ecri-
.y constitu- sis, comao
yen una las que
T legién an-  atravesa-
el Condudo_de Warwick fres mugefes han abierto  tipatica?  mos, las .
Und herreria Y ejercen el dure oficio de herrar Es yer- due traen
eaballos 1 dad ‘gue consigo la
I o algunas emancipa-
' abando- cion de la
‘han los cuidados, femeninos, pero entre ellas se encuentran mujer. ¥ en fodos los tiempos ha oc
ulsitas excepciones. Por cierto que también las mujeres —do los hombres caen o se debm___ 1
‘entrado en la Armada, Asi, de memoria, me acuerdo de enlalucha. i
Kokovseff que combatia en la Armada rusa durante ‘Recordemos 8 las mmeres Qermanaﬁ »clue conducian a‘le‘(s_ ;
-y fué condecorada con la medalla de San Jorge. 3 N h!
obiern provisorio Mme, Botchkareff contstituyé un
g Mﬁn-d\e mujeres que ella gobernaba. La Unién de las Re- 1o P
mlica.s Socialistas Soviéticas, ha ido mas lejos y ha cons- afras las lineas
§ 00 una, verdadera &‘mda mening en acc.:lon, que lu- Francia, haciendo frente B 0s, obuses

En Calzfomia Mws Shtrley se pre‘pam a couwmi'se

“TRECE MIL PESETAS POR |
~ LLAMADA DE TELEFONO -

 La eonveqsacién mﬁs'lm‘ga. que a...sosi‘a .
nido, fué de una hqra yquinca minutos desde  Uno ﬁa sus corredores, Qi mé Y
1S @ tadp por “The New York ‘I‘i‘mes’ declard

T Merénica con cada. Jv!sit.é.
™ a ecihir constante ¢
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UN ACERTIIO

Estos niniog al
ir esta manana
a, misa perdie-
ron el eamino
Es cosa extrana

=

porgque siempre
h a bian 1legado
bien, aundque el
camino fuera un
poco largo, pero
hoy por razones

inexplicables las
calles les resul-

tan un laberin-
to, ¥ no acier-
tan con las que
conducen a la
iglesia,. ¢Les po-
drigis ayudar
vosotros que véis

el plano mejor? !
Segunid con un

lapiz desde la
entrada y tra-

fad de resolver-
les el problema,

porque si no van
a tener que que-
darse sin oir mi-
58, ¥ eso ellos
no querrian, y
81 vosotros sois

co.
J. M. 8.

buenos, tampo- !

se emplea en la guerra. ¢A que no sabes

. cual es?

* —jHombre! Son tantos los artefactos de
guerra que cualquiera acierta con el que
ti has pensado.

—Se emplea, principalmente, en la gue-
rra de mar. Tiene la forma de un puro muy
grande, v cuando revienta destroza todo lo
que coge A su alcance.

—No digas més. Td guieres saber qué co-
sa s un torpedo.

—Acertaste. jQué talento tienes querido
amigo! i

—Con las sefias que me has dado es muy
facil acertar. Pues veamos qué es un torpedo.
Como t has dicho muy bien, es un artefacto
de guerra, ¥ un artefacto de los que causan
mds mortiferos efectos. En el mar la gue-
Ira es mAs temible, porgue el que no muere
herido muere shogado. Se da el caso muy
freeuente de que un buque torpedeado se
vaya 8 plgue sin tener un solo herido a
bordo.

¥ todos se ahogan, gverdad?

—Si no tienen medios de salvacién a su
alcance, esa es la terrible suerte que les
BSPEra. -

—En tierra, en:cambio, si no se estd herido

no hay peligro de muerte,

LA MAS GRANDE
PELICULA DE 1928+

LA DANZA ROJA

DOLORES DEL RIO

'y CHARLES FARRELL

S| cuerpo duro sobreviene la terrible explosién.

LO QUE IGNORAN LOS NINOS

—Vamos a ver, curioso Told, ¢qué quieres
saber hoy? :

—Hoy vengo con Animo guerrero, y quiero
saber qué cosa es este artefacto que tanto

—El torpedo puede ser fijo y moévil. Eil
primero es el que se instala en un punto de-
terminado para hacerlo explotar cuando con-
venga. El segundo se lanza sobre el blanco
para que explote al chocar con él.

—Los que llevan los barcos son movibles,
dverdad?

—3i, sefior. Unos y otros se construyen de
bronce fosforado, y se les da, generalmente,
la forma alargada de los submarinos. La
punte ‘anterior se llama punta de combate
porque es por donde atacan, y en la extre-
midad posterior llevan la hélice, que Iles
da impulso en su marcha.

—¢Llevan hélice lo mismo que los barcos?

—Exactamente igual. ¥ llevan, ademas, su
pequefia magquina para moverla. Ademds lle-
van en su interior unos compartimentos
destinados a cAmara de aire, cdmara de
inundacién, camara de disparo y cadmara se-
creta.

—Como no me digas para qué sirve tanta
camara, me guedo como estaba.

—Ten paciencia. Tot6, que todo lo sabrés.
La cAmara de aire tiene por objeto hacer
que el torpedo flote, a diferencia de la cé-
mara de inundacién, cuyo fin es hacer que
el torpedo se sumerja.’

—Me parece que igual pasa en los sub-
marinos.

—Exactamente lo mismo. Si se compen-
sa la cantidad de aire con la de agua, se
conseguird hacer navegar el torpedo a la
profundidad que se desee hasta cuatro me-
tros.

—¢Nada méas que cuatro?

—Y¥ no hace falta més; porque como sélo
se trata de que vaya oculto bajo el agua, con
esa profundidad basta. La cémara de dis-
paro es un recipiente donde va contenida uns
capsula fulminante de mercurio que comuni-
ca con el depédsito de carga explosiva. ILa

.capsula fulminante se inflama cuando es

golpeada por un estilete de acero gue sale

B por la punta del torpedo. ¥a comprenderds

que en cuanto el estilete choca con cualquier

(Pgsa a la pdgina 60)

El calor
causa la ruina

del Cu t1s

El bochornose calor del verano nos
hace tomar el aspecto de un monton de
trapos mojados; las ropas Se Nos pegan
al cuerpo, gruesas gotas de sudor wan
rodando por nuestra cara, pequenos, ca-
lientes, resecos y cortantes granitos de
tierra, de arena o de polvo, nos van re-
cubriendo, obstruyendo todos los poros
de la piel. jQué horror! Esto represen-
ta para nuestro cutis una ruina fatal,
si no se adoptan las debidas medidas
de proteccién. ¥, a propésito de esto;
hay dque recordar de practicar todas las
noches, antes de acostarse, y por més
grande que sea nuestro cansancio, la
regla seguida por las grandes estrellas
cinematograficas, regla que consiste en
lavarse la cara con agua tibia, para lue-
go aplicarse un poco de cera mercoli-
zada, la que debe ser dejada sobre la
piel durante toda la noche, retirindo-
sela a la mafana siguiente mediante
un poco de agua tibia y riapidamente un
enjuague con agua fresca. Hste proce-
dimiento permite lograr la mas abso-
luta limpieza de los poros cutaneos y
la caida de todas las células muertas
de la piel, con lo que se obtiene que,
de dia en dia, nuestro cutis vaya ad-
quiriendo un aspecto siempre mas her-
moso. En las payas, antes del bafio ¥
después de la salida del agua, apliquese
al cutis cera. mercolizada, con lo que
se impediran l1as guemaduras de sol.

E€XCEsivo

Para extirpar:ias raices del pelo

Las damas a quienes contrarie el cre-
cimiento de pelo superfluo, deben 5a-
ber que existe un medio gue permite ob-
tener la dedinitiva desaparicién de todo
vello, lo que se consigue matando las
raices. Para conseguir este resultado,
basta aplicar porlac puro pulverizado
a las partes donde se haya presentado
tan incémodo huésped. Recomiéndase
muy especialmente este tratamiento,
porque €l tiende a la instantinea desa-
paricion del vello y perque, ademas, al
extirpar las raices de dicho vello, hace
ane éste no vuelva a reaparecer. Una
en cualquier farmacia, es suficiente para
el tratamiento. !

Para hermosear y hacer crecer el

cabello

4

Los jabones y los shampoos artificia-
les causan la ruina de muchas cabezas
de preciosa ecabellera. Pocas personas
saber que una cucharadita de las de-
café llena de buen stallax, disuelto en
una taza de agua caliente, ejerce una
natural afinidad sobre el pelo y cons-
tituye el lavado de cabeza méas delicio-
50 que puede imaginarse. Deja el cabe:
llo brillante, suave y ondulado; limpia
completamente la piel del eraneo v es-
fimula en gran manera el crecimiento
del pelo. Se vende en las boticas en pa-
quetes sellados, a un precio que no es
elevado, porque cada envase contiene
cantidad suficiente para hacer de vein-
ticineo a treinta shampoos, lo que, al
fin y al cabo, resulta econémico. Tam-
bien se lo expende, por pocos centavos.
En pequenos paquetes de muestra, cgge
mente juvenil y tan bello como los can-
hacer dos shampoos L

e T e "
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Sin el auxilio de los ani-
males irracionales habrisn
sido imposibles muchos de
los grandes descubrimien-
tos que ha hecho
la ciencia médi-
£a, especialmente
en la rama cono-

T

cida con el nombre de terapia biolégica, gue se refiere a la pre-
vencion y tratamiento de las enfermedades infecciosas por medio
de vacunas y sueros. Un ejemplo de los primeros es la vacung ex-
traida de la vaca para el tratamiento de la viruela y otro de los
segundos es la antitoxina para la prevencion y ftratamiento de Ia
differia, designandose todo este capitulo de la ciencia médica con
el nombre de terapia biolégica porgue las substanecias empleadas son
productos de células vivientes, El tratamiento de las hemorragias v
otras varias enfermedades por medio de la transfusién de la, sangre,
85 otro ejemplo azds conocido de la terapia bioldogica.

“Sin la’ experimentacién animal— dice John A. Kolmer, en la
publicacién Hygea— los descubrimienfos en que se bass esta division
de la ciencia terapéutica nunca habrian podido hacerse y sin ella la
terapia bliclégica tropezaria con tantos inconvenientes que précti-
camente cesaria. La experimentacién animal estd por lo tanto inse-
parablemente asociada con el sostenimiento de la ferapia bliologica
misma en la prevencién, diagnéstico y tratamiento de las enfer-
medades.

“Desde luego que al inmortal Jenner perten&ce el honor de

- haber descubierto en 1796 la vacuna contra esa repugnante y tan

mortal enfermedad que se llama la viruela. La vacuna contra la
viruela ha venido a ser uno de los procedimientos mis seguros
conocidos en medicina y ha librado a paises enteros de una plaga
cuyos horrores son casi desconocidos para las generaciones actuales.

- “El manso conejo ha contribuido enormemente al progreso de la
terapia biolégica, al diagnéstico ¥ al bienestar humano en general.

- En 1880 Pasteur consiguié inocular la rabia de los perros a los

conejos, Por la misma época descubrio un método de preparar una
vacuna de la médula del conejo, utiliz&ndola para vacunar perros
contra la rabia.

“Nadie puede negar el gran valor que tiene esta aplicaciéon de

& experimentacién animal para el bienestar humano, porque la

Vacuna de Pasteur ha reducido la incidencia de la rabia entre los:
seres humanos mordidos por perros rabiosos de un 16 a 20 por ciento

. 8 Un 06 por ciento. Este triunfo es tanto mas notable cuando se
| Iecuerda que ningin ser humano en el que se haya desarrollado la

rabia se ha curado. Yo mismo he fenido la desgracia de ver dos
Personas atacadas de rabia y de soporfar las angustias de verme

. Junte a ellas con la seguridad de no poder hacer nada para salvar
. & las desventuradas vietimas de la terrible hidrofobia.

“El conejo ha resultado también inapreciable para la preparacion
de resctivos esenciales para la conduccién de rciertas pruebas de
laboratorio en el diagnéstico de la tifoidea, la tuberculosis y al-
Bunas ofras enfermedades infeceiosas.

“El conejo se emplea en las preparaciones de varias precipitings
hor medio de las cuales se descubre la adulteracion de la earne en

. diversas clases de embutidos.
~ "“El humilde conejillo de Indias ha resultado una bendicion tanto

PAIR la especie humana como para los animales inferiores con la

' !wuda gue ha suministrado a la terapia biolégica v a la diagnosis.

A €l se depe en parte el descubrimiento de la anfitoxina confra la
teria, que ha salvado incontsbles vidas humanas.

~conejillo de Indias es hoy indispensable para determinar la

e’m © actividad curativa de Ias antitoxinas de la airm-ia, yoelii

L' O=DIC0O

| gue en menoy

SRl T i R S e el ]

5 o

La Gran Deuda que ha Contraido la
') Ciencia con los Ammales Irraciona les

tétanos expre-
sadas en tér-
minos de uni-
dades. Esto da
una seguridad
contra, la ad-
m!n_i.straci(m de
antitoxinas eor-
tas es poder cu-
rativo para la
prevenecidn y
tratamiento de
la difteria y el

D L oaballo. ] dado al 1
i : caballo ha eyudado al hom:
¢ion a estos dos bre en su lucha contra las en-
WSO0s sobresa- fermedades. Los sabios han
lientes, el cone- elegido por su fuerza y su ta-
i i mafio a este noble animal pard
jillo de Indias la fobricacion de varias af-:“i'
se emplea aun- fozinas. Los rueros de caballo
8e emplean muy extensamen-
grado en la '€ €n el iratamiento del pas-
Aol z.a.éi'c}n mo, la gangrena y. la pul-
nia. &

de olbros sueros.

“Este precioso animalito es también esencial parg medir la fuerza
de las toxinas de la difteria y el tétano. Lo primero es de interés
especial en relacién con la prueba de Schick para determinar los
individuos susceptibles que requieren proteccion inmediata,. contra
la  enfermedad y, lo que es mas importante ain, para determinar’ los
que son susceptibles con el fin de vacunarlos contra la enfermedad.

“Es un consuelo para los padres saber que un nifio que regresa de
la escuela con dolor de garganta no puede haber contraido esa
terrible ‘enfermedad o no requiere una inyeccién de antitoxina sola,
que unicamente protege por varias semanas, En este triunfo de ia
medicina moderna el conejillo de Indias ha desempefiado un papel
merecedor de nuestra més profunda gratitud,

“Al noble caballo le debemos muchos por las muchas bendiciones
que ha conferido ftanto a la humanidad como a otros animales in-
feriores por medio de la sueroterapia para muchas enfermeda-
des infecciosas agudas y peligrosas. Por razon de su fuerza y SU |
tamano el caballo fué desde muy temprano seleccionado para la
fabricacion de la antitoxina de la difteria. Pero esta es una
del gran ntmero de enfermedades en las que los sueros de caballos
han resultado de gran valor tanto en la' profilaxis como en el tra-
tamiento. TLa antitoxina del tétanos, por ejemplo, cuando se ha
aplicado inmediatamente, ha aquitado a das heridas el peligro del
pasmo ¥ aun hasta después de haberse desarrollade la enfermedad
la antitoxina aplicada en grandes dosis ha salvado muhas vidas que
de otra suerte se hubieran perdido.

“El suero contra la gangrena que se desarrolld durante la Gran
Guerra ha resultado de valor en la prevencion y tratamliento de la
gangrena de las heridas, especialmente de las que suceden a la ampu-
tacién. La antitoxina llamada antibotulina sirve para la preyvencion
v tratamiento de una forma fatal de envenenamiento por los ali-
mentos, y el suero contra la meningitis cerebro espinal, de un ?9 n
menos de un 25 por ciento.

“El suero anti-neumocéecico y especialmente la solucién de un an-
ti-cuerpb neumocdccico que se hace de aquél, han reducido Ja mor-
tandad proveniente de la pulmonia. El suero anti-estreptoctceico
ha resultado un agente salva-vidas en muchos casos de fiebre puer-
peral, asf como en los envenenamientos de la sangre o septicemisa,
causada por el estreptococo en ofras enfermedades.

“La antitoxina de la escarlatina, puesto que la mortandad ha sido
reducida de 10 por ciento a menos de 1 por ciento, para no decir
nada de haber reducido la incidencia de la enfermedad mastoidea,
las glandulas inflamadas y enfermedad de los rifiones. La antifoxina
de la erisipela es de valor, como lo es también el suero anti-reu-
matico. L.os sueros confra el antrax, el anti venenoso (confra las
mordeduras de las serpienfes venenosas) contra la disenteria, contra
la plaga, y contra el célera, se preparan todos inmunizando al ca-
baiio con las diferentes bacter!as que producen dichas enfermeda-
des o con sus toxinas.

El tranquilo ratoncillo blanco desempefia una parte en el deei-'

envolyimiento de la terapia biolégica pars algunas enfermedades,

‘notablemente la pneumonia. El ratén blanco es peculiarmente suscep

tible al germen: de la pneumonia, ¥ €l pmaumaococo, v es util para defer
minar la fuerza o poder curativo del suero anti-neumocéeeico y
‘=olucién de anti-cuerpo, que sin dudg alguna han reducido Ia mur

tandad proveniente de la pneumonia. .J'f;.{“.
Su uso continuu es el ﬂnico ‘medio de ha.cer pmgresm una dlvi At
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UN HOMBRE

Oaklands, junio 17

o Ried v
Mi querida Florencia:

Aqui estoy al fin, recién llegada a QOaklands y deseosa de
gozar lo més que pueda. Mrs, Trebarth eg tan dije conmigo;
hay muchos invitados y fodos son muy carifiosos. Dos her-
. manas encantadoras y varios jévenes, a Proposito :

. de hombres no s8¢ si te conté gue al venir aqul tuve
" yina feroz pelea con Ronald, T sabes lo celoso que
"~ es vy lo que yo lo guiero por sobre ftodo el mundo,
. pero me duele tanto que €l no t2nga la menor con-
fianza en mi. Mi vida va a ser una catastrofe con
~ 'ésto; si yo miro o saludo a otro hombre me cuesta
 una pelea con él. (Te acuerdas de Jack?... ese mu-
* ehacho que es como mi hermano; el otro dia ju-
~  gamos tennis los dos y Ronald se enojd
J]'ii- ~ fanto gue Jack nunca mds ha vuelto. La
tarde antes de mi viaje auiso que le prome-
tiera solemnemente que al venir agui no
bailara, ni jugara tennis, ni saliera a pasear
. eon ningtn hombre. (Has visto cosa seme- |
jante? A veces tengo tentaciones horribles
de dejarme hacer el amor a ver en qué para |
todo esto. ]

Contéstame luego v bien largo, Flo, ¢o- |
mo me gustaria tenerte aqui y como conver-
sariamos. Tuya como siempre. — PAULINA.

i Oazklands, junio 3.
Mi tan querido Ronald:
Mucho be agradezco tu
carta, eso si gue en lugar
de ver tu escrifura me ha-
bria gustado verte a ti. Si,
 estoy pasandolo muy bien;
- tu quieres saber los mom-
- bres de toda la gente que
* hay? Bueno, seria tan lar-
~ ga la lista, asi que te diré
gue los mas simpaticos y encantadores son: Na-
nette Rivers, que es una monada de chiquilla
'y Sir Anthony Grane, gue esta agui con su
madre. Es tan atrayente, inmensamente rico, ruy buen mozo
¥ mie ha tomado mucha simpatia. Su padre murié cuando &l
__sélqzt‘.en.ia. tres meses, asi que heredo el titulo y la fortuna
- casi desde que nacié. Estoy segura que te gustara, tiene unos
- lindos oios azules; yo siempre he dicho que preficro los ojos
negros como los tuyos, pero realmente los njos de Sir Anthony
son unicos, todas las chiquillas se lo pelean, pero €l no les
hace caso, solamente yo parezco interesarle. Lady Grane me
~ dijo esta matniana que su hijo me admiraba mucho, claro que
~ me senti orgullosa con esta declaracion.
s iPobre mi querido Ronald! ¢como estaras trabajando, guien

ta.ré Agui te pongo un pensamiento morado ;qué lindo es,
gﬁ? %lﬂe!‘e decir que estoy pensando siempre en ti. — TU

Oaklands, junio 7.

~ Mi Ronald tan querido:

¢Por qué estdas tan enojado conmigs? .. nada méas qus
- soy tan amiga de Sir Anthony?... claro que pasamos
ratos juntos, pero ¢qué tiene eso?... no seas fon-
.. Ayer salimos a andar, Nanette, el capitan Frere, Sir
thony y yo; caminamos tan despacito gue nos quedamos

en ver que tenia yo en el medallén que cuelga de nii
, entonces le mostré tu retrato, pero no le llamé la
51, te prometo no bailar con el, ya gue me lo pi-

, ast que, quédate tranquilo.

- me pondré el vestido blanco y por supues-
e tt me regalaste. ;T me preguntas si
ores aqui?. .. ¢te refieres a Sir Anthony?...
erdad que una vez me dié una rosa, pere
es elerte?... :

iporta, ¢no es cie =
0 pasado tuve un dolor de cabeza horroroso, no

No sé como has podido
he sido bien franca ¢

11

LOS

~ pudiera tenerte a mi lado. El gran baile serd el 9, ya te con-

casi llegamos tarde al almuerzo. Sir Anthony se em-

él no le gusta el baile y aun creo que nunca

asi que pasé toda la mafana tendida

0D -i0: 8"
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M. EVELYN GUTHBERT.

con Sir Anthony, ¥ no merezeo las acusaciones que me haces
Ahora creo no te enojards mas, cuando !egues al final da
ésta, pero yo no te escondo nada, asi gue ie contaré como
fué. Yo le he dicho a €l gue estoy de novia, peroc parece dque 8
eso no-le hace disminuir el afecto que me tiene. ¢qué mag
puedo hacer yo?... su madre también es sumamente carifig--
sa conmigo. Bien, ahora te contaré, pero por favor Ro=' =8
land no te enojes demasiado. La ofra tarde todos ha- = =
bian salido y Sir Anthony ¥ yo, duedamos sclos. El me
pidié gue fuéramos al jardin y recién empezabemos 8
conversar cuando de repente, sin decirme palabra, mg
abrazé diciéndome que me adoraba ¥, .. me besé... ¥a
que te lo he dicho, espero gue mo te importe mucho, en
realidad él no me dijo que deseaba casarse conmigo -
y estoy cierta que no hemos cometbido ninguna desle-
altad contigo: Se veia tan enamorado que no tuve co-
razon para enocjarme y dejé que me besara todas las =
veces que guisd. Claro que no permitiré a nin-
giin otro hombre esa libertad, péro €l es diferen- =
te, espero que tu no lo tomes a mal.
Mrs. Trebarth no quiere por nada gue me vé-
va el viernes, insiste en que me guede has- =

ta el fin del mes, asi que me guedare. Bs-

; cribeme luego v dime que no estas engja-
< N, docon tu PAULINA. 51

J

Oaklands, junio 17. '

Mi querido Rorxald: _ G
iQué idea tan estupendal. .. quie— 8
ves que me vaya a casa inmediafa-
mente, sin motivo ninguno, squé di--
rAn agui?... ahora ¢por qué no vienes
ta g acd s quieres?... Mrs. Tre=
barth estard encaniada de conocette,
hemos hablado mucho de ti 1as dos; :
ya que estamos solo a dos horas de’
Dublin ¢por qué no pasas?... Te pre- = =
sentaré a Sir Antnony, pero tendras 438
gue prometerme ser atento con él. M2
dices que ti no me importas nada’
ccomo puedes decir eso?,.. apues-
to que todo es por los besos que te
; conteé.
iPero cuindo vas 2
comprender, chiquillo
grande, que solo a bi
quiero en la vida y gue
mi amistad con Sir An-
thony no significa nada.
que se interponga emfre
nosolros! Realmente na
puedn pedirle gue nun-
ca mas vuelva a besa




ibas ST M T
e, yo no quiero ser ‘cruel con el. Ayer le fogqueé el piano toda
5 tarde porque le encanta la musica. Estuve admirando mi
* anille de compromiso, ¢te acuerdas cuando me lo regalaste?. ..
& Asigue; Roland, espero que nunca mas me vuelvas a es-
S cribir otra carta come la que recibi hoy. Si yo hiclera casc
" ytomara a lo serio todo lo que me dices diué seris de nuestro
P amor?.. . ¢Por auve no puedo tener un buen amigd?... § mi
g d con Sir Anthony es enteramente platonica. Atn ne

{e he contado como me llama él, me ha puesto un diminuti-
"o exquisito, me dice “mi Poly”, es bien dije ¢no?... Queria
jque le Tegalara el medallon que fué lo primieroc que ti me dis-
L ie; asi que le dije que né y para gue se quedara contenfo tuve
" que prometerle que le regalaria otra cosa. No puedo asegu-
arte, cuando volveré, tengo muchas ganas de verte, Carinos de
" fn PAULINA.

Oaklands, junio 21.
g ot
Mi guerida Florencia:
Tengo tanto que confarte, supongo gue no encontraras
" que he hecho mal, no pude resistir a la tentacion. Roland es
' fan demasiado celoso ¥y yo quise eurarlo de vna vez por todas.
" Te he escrito sobre mi amistad con Sir Anthony y en una
" de tus cartas me dices cosas capaces de enfriar al mismo sol, pe-
" rono me juzgues todavia sin saberlo todo. Por supuesto gue
" Roland estaba furiosamente, endiabladamente celoso. Si vie-
" 1as th como lloraba yo, al leer las cartas gue Roland me es-
‘oribia, pero vo estaba segura de estar haciendo algo para su
| bien. Al fin insistié tanto en gue regresara y €omo yo nho gui-
| se, me dijo que vendria & buscarme y a no dejarle hueso bue-
. no 2l pobre Sir Anthony. ;¥ lego!...
C U g el sAbado; todos se habian ido a jugar tennis, ¥ cuan-
" do yo terminé mi “set” volvia a casa a buscar mi quifasol y me
| encontré con Sir Anthony, entonces nos fuimos al conserva-
" forio a ver unas flores. En este momento parece que mi Ro-
" land Ilegé y golped, le dijeron que estabamos en el teniis,
* de alli lo mandaron de nuevo & la casa donde un mozo le dijo:
. Lg mefiorits Paulina esta en ¢l conservatorio con Sir Anthony.”
Roland se fué derecho alla, yo s6lo supe due era €l cuan-
. do senti uma puerta qué se golpeaba con furia. Roland entro
3 me sorprendié sbrazando a Sir Anthony. Te lo coniieso,
Flo, me puse horriblemente colorada y me corté toda, y me
. pareci6 que la tierra se daba vuelta. Sir Anthony quedo pa-
" rado a mi lado, entonces yo hablé primero:
. —Roland — dije, — éste es Sir- Anthony.
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Roland avanzé un paso y le dié una bofetada...no, Flo- o
rencia, na... lo fomé en brazos y lo beso repetidas veces, por- i
gue Sir Anthony atn no cumple tres anos y es el més lindo ¥
encantador chiquillo que te puedas sofiat

Enionces Roland me abrazé a mi v puedes imaginarte 1o
demas, Me perdond la broma que le hice y me prometié nun-
ca mas ser celoso sin verdadera causa y vo le aseguré gue i)
nuneca le daria esa verdadera causa. Mrs, Trebarth insistio en il
dque Roland pasara aqui el “week-end” asi que hemos goza- e
do muchisimo.

Te anunciaré que nos casamos en octubre. Roland ade-
lanté la fecha y por supuesto ti serds una de mis damas de
honor. Como siempre tuya. — PAULINA,
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ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES
del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencfas — Bostezos
Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO
Bochornos — Rojez del Rostro y
Somnolenala despues de las comidas
Dispensias.Gastritis,Hiperacidez. ete.

‘Dos1S  Una cucharadita despues de cada comida

de Venta en todas las Farmacias
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COMEDOR
Y PIEZA DE ESTUDIO

Esta sera una habitacion infinitamente
practica donde se podrd al mismo tiempo
tomar las comidas_y recibir, ofrecer el tg;
dormir 13 siesta y prolongar la lectura de
nuestros libros favoritos. Un divan que pro-
porcionara conforf y elegancia al conjunto
esbard encuadrado por bibliotecas que le da-
ran espacio para que éste quede encuadra-
do. Un panneaux decorativo adornara el
muro detris del divan. Puede tan bien ten-
derse en ese sitio una tela decorativa que
haga juego con el divan., Las partes bajas
de 1as bibliotecas constituiran lindos y bien
cerrados armarios donde se guardaran los
platos ¥ los cristales. En un costado existi-
ra oftro mueble pequeno qile soporbtara sobre
¢l algunos bibelots decorativos.., Un boni-
to espejo sin marco se rolocard sobre éste.

e WP TR

En el cenfro de la habitacién se encontrara
la. mesa que no ha de ser muy grande, pero
que sera susceptible de hacerse agrandar.
Otrs, disposicién de este mismo tipo de
comedor y pieza de recibe o de estudio, pet-
mitira el empleo de elementos mas senci-
los y muy facil de realizar. Para ello ser-
vira cualquier bufete ~de madera blanca
cuyo primitivo aspecto transformaremos
completamente, Flanqueado a cada lado por

estrechas pibliotecas, que se uniran por me-

dio de un tablon que sorportard algunos

platos de apariencia rusvica. En el fondo un
peq_ueﬁo panneaux de tela y sobre el mile-
ble un cesto de frutas o algtin bonito ador-

no de flores. El divan se colocars bajo la

ventana que es adornada con corbinas de
cretong impresa. Algunos cojines le agre-
gan originalidad y fantasia. A un lado, uns
pequeiia mesita servira para el té o el cafe.
La mesa central completa,fé este hermoso
conjunto tan practico como agradable.
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No hace mucho tiempo entraba en un

. tranvia de Londres una joven pobre-
mente vestida, envolviendo entre los

. pliegues de su mantelera un bulto que
se agitaba sin cesar. E] tranvia estaba
lleno de obreros que se reftiraban del

& e pie.

—(Callate, gueridin, v estate quieto—
répetia con voz friste y fatizosa cada
vez que el bulto se movia. :

trabajo y la joven tuvo que permanecer.

—¢Por qué alguno de ustedes no le

deja el sitio a esta pobre infeliz y a su  en su falda y empezd a ladrar al sefiof
nino?—preguntd un individuo muy gor- = gordo.. [
do que iba en pie, sujetandose ;
a_una correa

Dos o tres hombres se levanta-
ron, e insistieron para que la jo-
ven se sentase. Esta se dejé caer
en e] asiento oivecido, dig las gra-
cias al hombre que se lo cedia, ¥
un horroroso.perro ratonerc saco [
entonces la, czbeza de enfre los §
pliegues de la manteleta, se senté




EL AUTOMOVIL Y SU

FUNGIONAMIENTO

Por el contrario, el dueno gque hace muchas para-
das, debe aumentar el regimen de cargo, para evitar

gue el acumulador se descargue.

PARA AUMENTAR O DISMINUIE EL REGIMEN DE

CARGA

Para awmentar o disminuir el regimen de carga del
generador, quitese la cubierta: del generador y aflojese
6] tornillo de cierre del sujetador de la escobilla del
campo magnético. El sujetador de 1a escobilla del cam-
pues es el tnico de

po puede identificarse facilmente,
los cinco sujetadores de escobi-
llas que funciona en una ranura
en el anillo del sujetador de es-
cobilla, estando también provis-
to de un tornillo de cierre. Los
otros sujetadores de escobillas es-
tan remachados en el anillo ¥y no
pueden moverse. Para aumentar
el régimen de carga, muevase el
sujetador de la escobilla del cam-
po en la misma direccion de la
rotacion, ¥ para disminuir el ré-
gimen, muévase el sujetador en
- la direccion contraria a la rota-
cion, El rendimiento del genera-
dor esta indicado por el ampe-
rimetro, el cual se halla colocado
sobre el tablero de instrumen-
10s.

EL MOTOR DE ARRANQUE

Bl motor de arrangue esta ins-
talado en el lado izquierdo del
motor. No exige atencion afuera
de ver que su conexion de cable
esté limpia y bien apretada.

LA BOBINA DE ENCENDIDO

La bobina de encendido, mon-
tada sobre el tablero, recibe la
« corriente de baja tension del acu-
mulador y la transforma en co-
Itiente de alta tension, que es la
que se necesita para producir la
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Sistema del Encendido

Diagrama de la Lubricacion

chispa en la bujia de encendi-
do. De vez en cuando examinen-
se las conexiones de alambres en
la bobing, en el distribuidor y en
las bujias de encendido, para ver
que estén limpias y bien apreta-
das.

LAS BUJIAS DE ENCENDI DO .

Las bujias de encendido su'ven
para aplicar la chispa eléctrica
que se requiere para encender la
carga de gas en el cilindro. EI' -
arranque dificil o la falta de ex~-
plosion del mofor resulta a me-
nudo de bujias sucias o de in-
correcta distancia entre los elee-
trodos de las bujias. Consérven-
se las bujias siempre bien lim-
pias y con distancia ajustada By
tre ,020 y .030 de pulgada.

Nada se gana experimentando
con bujias de diversas mas
comerciales, Las bujms que,
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“Septin un articulo aparecido en el “Sunday Dispatch” y reprodu-
cido por el “New York Herald”, se ha procedido muy recientemente
a determinadas experiencias que tienen por finalidad préxima la fa-
bricacién de hojas metalicas gue pueden ser aplicadas, en caso ne-
cesario, a la. confeccion de vestidos.

Las primeras experiencias se han efectuado con aluminio.

Ahora, sencillamente, se estudia el modo de transformar estas ho-
jas metdlicas en una materia sumamente fina, algo parecida a los
tejidos de seda, la cual podria ser utilizada en la confeccion de ves-
tidos de noche y de ropa blanca.

Se prevé también la confeceién de trajes masculinos, que tendran
el mismo aspecto gue si hubiesen sido confeccionados con sarga.

Los fabricantes opinan que, en las actuales circunstancias econé-
micas, un metro de este nuevo tejido a base de aluminio (ain no se
ha inventado una palabra exacta para designarlo) podria ser puesto i, 2
a la yenta a un precio que oscilaria entre 2 y 6 pesos aproximada- ro calcio, yoduro potasio.
mente. M. R
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sino mas Salud!

Esto debiera ser el lema de cada
uno, spues de qué sirve el dinero
sin Salud? Conserve TJd. su salud,
tomando durante algin tiempo Nu-
trisal “18", que es una sal laxante
v eliminadora de sustancias veneno-

sas y que tiene un efecto vigorizan-
te sobre todo el organismo.

Base: Fosf, de calcio, silice, fluoru-

Cutis de Nisfio

A cualquier edad, por muy profunaas ~—i0ye, Manolo! ;Qué ha “pasao” alli?
d, y extensas yue i Qi Manolol iQue ghnsenandtpatilon
sean lells arrugas, por muy ajada y maltratada que :sté o Al A R e o
a piel, el uso diario de la crema liquida f e
ez =3l ‘ T
MALVALOCA W=
le haré a Ud. un cutis de nifio, jo—" ﬂ\\\\ \ | |
MALVALOCA no es un remedio, sino un SS ‘ \ 1
cador de uso diario, : Stticylo de tns l l

que alisa las arrugas en cinco minutos
Esta rapidez para alisar las arrugas, que es exclusiva ?h;

MALVALOCA, la hace indispensable

L VAl ’ para se

en el hogar, en la calle ¢ en el teatro, lo mls;::)péilf: 12
aplican los polvos y el rouge.

MALVALOCA se seca sobre el cutis al
minuto
aplicada y tiene un perfume delicioso. Toe e

Frasco: § 28— m/l.
En venta en todas las farmacias ¥ perfumerias.

oy
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AGENTES EXCLUSIVOS:
Drogueria del Pacifico S. A.

Valparaiso - Santiago - Concepcién - Antofagasta

SRR A e e Bt o b e s ey
R g _ mas indicaciones para ¢! em- —Entonces, apor qué tienes tanto miedo de
=. cruzar las calles?
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jQué conviene: la mujer triste o la mujer alegre?
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A lo que puede juzgarse por las conversa-
clones que las jovenes sostienen entre si, to-
das las mujeres, viejas y jovenes, tienen
particular inferés en saber lo gue los hom-
bres piensan de ellas; porque la eterna preo-
pacion de la mujer es agradar al hombre.
Las jovenes leen novelas y libros en que las
heroinas son encantadoras mujeres y, natu-
ralmente, sienten el deseo de ser como esas
heroinas. Si leen acerca de Cleopatra, de-
sean imitarla; y, ahora, en los tiempos mo-
dernos, cuando van al cinematégrafo y ob-
servan a Greta Garbo, por ejemplo— la
Joven que atrae a los hombres como un imdu
—guieren, las ninas que la contemplan en
la escena muda, ser como ella, distinguirse
¥ atraer.

Conviene observar que Cleopatra, asi co-
mo la historia la pinta, delicada, languida y
sobria, y a pesar de su fin demasiado triste
Iué de seguro, una mujer alegre; de modo
que si logré atraer a Antonio y hacerlo es-
clavo de sus caprichos fué indudablemente.
porque tuvo el talento de hacer que él se
sintieral feliz y gozoso a su lado.

La actriz de cine, Grefa Garbo, también
€5 una muchacha delicada, y circunspecta
tomo un juez. Pero de seguro que fuera del
EScenario es una nina alegre, que sabe sa-
tarle & la vida el gozo que ella encierra.

Porque, a Ia verdad, las mujeres que han
logrado distinguirse en el mundo han sido

it
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Acido acético ..
Agua destilada .. L
Alcohol a 40 grados ..
- Esencia de pachuli ..
T 7 espliego ,. ..
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siempre alegres y no gemidoras o lloronas.
En la vida practica las lagrimas sélo sir-
ven para poner rojos los ojos y dafiar el en-
canto del rostro que llora. Las mujeres tris.
tes, en lugar de atraer a los hombres, los
rechazan instintivamente.

Quien esto escribe oyo, no ha mucho, una
conversacion tenida por fres hombres, en
uno de los cafés que'dan a la famosa calle
de Broadway de Nueva York. Los tres in-
terlocutores. hablaban por turno, y el pri-
mero dijo: “Creo gque debo buscar otra mu-
jer para hacerla objeto de mi carifio. La
que hasta ahora he preferido es una encan-
tadora muchacha, pero estd siempre que-
jandose de dolores de cabeza o contandome
alsuna historia triste. Es pesimista y su
compania me hace dafio. Si le digo “Bue-
nos dias, Bessie, qué hermosa estd Ud. hoy",
me contesta: “me alegro de que al menos
Ud. me crea bonita; muchos no piensan lo
mismo’, ¥ se queda pensativa, con una ca-
ra de tristeza profunda, que me mortifica.
No, me es imposible soportarla, voy & con-
seguirme otra novia'™.

Otro de los tres jévenes dijo: “A mi tam-
poco me gustan las tristes. Soy compasivo
¥ me conduelo del pesar ajeno; pero no as-
piro a que la mujer a quien amo esté con-
tandome tristezas y haciéndome compade-
cerla, en vez de hacerme olvidar las mise-
rias de la vida y darme la alegria que fal

G U A S 2 O Al |
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Preparacion.— Mézclense fodas las esencias con 100 gramos de
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vez no encuentro en otra parte. Respeto ¥
compadezco a los que sufren, pero prefiero
siempre buscar la compania de los que rien*.

El tercero de los fres jovenes se expresd
asi: “Ustedes tienen razén, a mi tampoco
me gustan las lloronas. Por bella que, fisi-
camente, sea una mujer, la detesto si estd
siempre hablandome de cosas tristes y re-
cordandome a diario, como los cartujos, que
hemos de morir y que nuestros cuerpos se
tornaran en polvo y cenizas. Por eso ro»
pi mis relaciones con Patsy; siempre estaba
meditando en la muerte y haciendo memo-
ria de cuanto acontecimiento triste recor-
daba. Siempre tenia algtin pero gue poner-
le a la vida. ¥ yo no puedo sufrir esa c
se de mujeres. A mi me gustan las que no
se muestran preocupadas ni por el ayer ni
por el mafiana; las que saben vivir la vida
de hoy y sonreir a todo lo que pasa, hacien-
do amable la existencia de quienes las ro-
dean, Para estar triste no hay necesidaa
de acercarse a una joven bella; basta que-
darse uno s6lo y ponerse a pensar en los
propios problemas de la vida'.

Asf hablaron aquellos tres hombres; ¥
puede afirmarse que asi hablan la mayoria
de los hombres en tedas partes del mundo.
De consiguiente, si la mujer, especialmen-
te la mujer joven, desea que su compafia
agrade a los hombres y los atraiga, debe
desterrar de si la tristeza y procurar mos-
trarse siempre sonriente y optimista.

e e,

alcohol indicado; el restante alcohol se mezclard con el agua y el
dcido, agitando bien. Juntese fodo, agitdndolo bien para que la mez-
i cla sea completa, ¥ filtrese por un papel de filtro. N
L Uso.— Una cucharada de esta preparacién mezclada con el agua

] de lavarse, produce en el cutis suavidad y frescura; después de la-
A varse se notard cierta reaccién en el cutis, que quedard ligeramente
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Una escena de “Rasputin y las mujeres”, creacion del gran actor ruso Nikolai Malikoff y Diana Karenne.
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La mujer delgada en extremo, sin las
curvas propias de la forma femenina, es
poco seductora, y de ahi que las que tie-
nen el verdadero sentido de la estética,

envidien y deseen las morbideces de que
carecen; los mil elementos de indumen-

e

- baria exterior e interior, blondas y enca-

jés, podrian disimular momentidneamen-

‘te sus defectos fisicos, la ausencia de li-

neas regulares; pero ha de llegar un ins-
tante en el cual el artificio no logre re-
emplazar a la realidad.

Y de igual modo que es dificil el ade]—
gazar lo es el engordar, cuando la natu-
raleza, viciada ya, se empena en llevarnos
la contraria.

Las causas de la extremada delgadez son

multiples y distintas: hereditarias’ unas
veces ¥ congenltas otras, y ca.da una de
estas causas tiene un medio lnchcado de
curacion.

'Como regla general las personas que-
quieran combatir la delgadez; tienen que”

atender sobre todo a saber masticar y

-

ensalivar bien los alinentos, a fin de que
la accion de la saliva los haga més asi-
milables. La vida al aire libre, banos,
ejercicios especiales y un buen régimen
alimenticio se recomienda en todos los
casos, excepto en el de enfermedad, gue
entonces es el médico quien tiene la pa-
labra. ;

Es preciso andar poco, reposar tendi-
da, pero sin dormir, una hora despues de

cada comida: si el estomago lo permite y

no hay otras causas que lo impidan, to-
mar bebidas reconfortantes, sobre todo la
cerveza; son preferibles las sustancias fe-
culentas: papas, garbanzos, carnes de to-
da clase y en todas lag salsas, aves, caza,
“foiegras’”, arroces, macarrones, mucha
mantequilla, pasteleria y reposteria, y en
Invierno tomar dos o tres cucharadas
diarias de aceite de higado de bacalao,
que es el protofipo de alimento grasiento.

El kefir y.la llamada cura de uvas
pueden: también dar buenos resultados,
v como eleménto moderno, de medica-
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cion admirable y eficaz, las inyecciones
subcutaneas, tales como las de cacodila-
to y otras que recomendara el médico.
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POR QUE SUFRIA
DEL ESTOMAGO

cuando media cucharadita de las de café dé
Magnesia Bisurada, mezclada con. un poco
de agua después de comer, hard desaparecet
completamente en cinco minutos toda cla-
se. de mplestias de los Organos digestivos:
Cualquiera que sea la naturaleza de su o=
lestia, ardores, vomitos. flatulencia, indiges-
tién, dispepsia, etc., etc., la Magnesia Bis
surada (M. R.) le causara alivio inmediato
Se pgarantiza satisfaceion completa o S€
vuelve el dinero. De venta en fodas 188 fnr-
macias. Base! Ma.gnesia ¥ i Bismuto,
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‘Rasputin y las Mujeres
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Tna ‘dramdtica reproduceion de la vida amorosa del

Monje Negro, realizada por el famoso actor ruso

Nicolay HCalikoff

o I 2ana Karenne

. Jack Trevor

“RASPUTIN Y LAS MUJERES® nos hard ver
én una suecesion novelesca y apasionante de episo-
dios, la vida intima de ese personaje enigmdtico,
—diablo o santo.—que se llamé Rasputin. Veremos
su depravacién, sus andanzas, sus intrigas en la
Corte Imperial de la Rusia pasada. Conoceremos su
immenso dominio sobre todas las damas de la aris-
tocracia eslava; sabremos de sus wicios y de sus
concupiseencias. Asistiremos, finalmente, a los aten-
tados que se tramaron contra su vida por hombres
y mujeres, justamente indignados y escandalizados,
Yy veremos c6mo cayG el hombre que un dia tuve

entre sus manos el trone de la Risia,

.4'
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ALCETATRTTRITH

A TODO EL MUNDO I\JTERI‘SARA VER ESTA CINTA IMPRESIONANTE, REALIZADA CON UN SENTIDO
ARTISTICO SUPERIOR Y AJU‘in\D\ A LA RI"L\L]DM) DE LOS HECHOS. SE ESTRENA EL

JUEVES 11 en ¢ Teatro PRINCIPL

1= Tl

* NO OLVIDE UD. QUE EL ESPECTACULO MAS IMPRESIONANTE Y GRANDIOSO DE ESTE ARO ES .
EL DE LA “GUERRA MUNDIAL", FILM HISTORICO, QUE REPRODUCE LAS FACETAS AUTENTICAS
MAS PAVOROSAS DE LA GRAN LUCHA.

EREESRESE PROGRAMA ‘“‘TERRA” W|'|'H1’!fﬂ|1|||ﬂl“ﬂ| i M|MWW|WWW
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Erich von Stroheim es, como se sabe, un director y un intérprete
que no se prodiga. Son contadas las peliculas que ha realizado. Esto
habla en favor de su buen gusto, de sus exigencias para consigo mis-
mo ¥y de su alto sentido estético. Cuando él se declde a lanzar una
produccion, es porque ha pesado mucho el pensamiento y el desarrollo
de la obra.

Ahora nos ha sorprendide con wuna visién cinematografica que
puede calificarse de perfecta: "LA MARCHA NUPCIAL'". Meses ¥y me-
ses tardd en darle forma a este esfuerzo de su poderoso temperamen-
to y ha triunfado. Hay allf verdad y emocién. Es decir, estdn pre-

sentes las dos condiciones necesarias para hacer una obra duradelf?:
enjundiosa y de raigambre. El desideratum en materia cinematogfﬁf.
ca estd en embellecer la vida real sin qguitarle su esencia, su juegd
su interés, Erich von Stroheim ha conseguido llevar a cabo tal milé-
gro, después de esfuerzos pacientes y silenciosos. Su mirada 5€ 3
hundido certeramente en el tema ¥y su espiritu ha trabajado con
intensidad. :

Acombpafia a este verdadero mago de la pantalla una de las estré
llas mds sensitivas de los actuales elencos, la suave y hermosa F8y
Wray, la inteligente intérprete de "LA LEGION DE LOS CONDENA®
DOB8", de grata memoria,




LA 0BRA QUE UD. NUNCA OLVIDARA. ...

por el genial

SN

SENOR ESPECTADOR: Desde hace dias se esta dando, con el éxito mas resonante que se registra en los anales del cine-
matégrafo, “LA MARCHA NUPCIAL”, esa maravilla de arte que Ud, cuando la conozea, no la olvidara jamas.

No retarde por mas tiempo el placer intenso que le proporcionari esta obra del incomparable actor y director ERICH von
STROHEIM, el mago de la pantalla moderna. Como Ud. sabrd, lo acompana la divina FAY WRAY, esa actriz hermosa y sen-
sitiva gque tanta emocién sabe poner en sus creaciones dramaticas. :

La PARAMOUNT le asegura a Ud. que con “LA MARCHA NUPCIAL” gozara de un especticulo brillante, de magica be-
lleza y que, a la vez, sentird su alma estremecida por las ternuras y delicadezas de un purisimo poema de amor, hermoso y tris-
te, lleno de sugerencias y al final de profundas amarguras.

“LA MARCHA NUPCIAL” nos ensefia que la vida tiene encantos supremos como los del amor; pero también nos recuerda
que esa misma vida, tan luminosa y atrayente, sumele ser hostil y dura, =

No deje de ver una obra que abre nuevos horizontes a las aspiraciones del publico, porque sus procedimientos y su indole
se apartan de todo lo conocido hasta ahora.
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LLEVE - LA ALEGRIA A SU HOGAR Y AUMENTE EL PLACER DE LAS REUNIONES
FAMILIARES, ADQUIRIENDO UNA '

[

Los diferentes modelos de Panatropes Brunswick, satisfacen los gustos mas exigentes y estan
al alcance de todos los holsilles. i

~ s
g

Si Ud. desea mas detalles sobre nuestros modelos de maquinas y condiciones de pago, re-
mitanos, sin compromiso, el cup6én que se inserta y le enviaremos catélogos ilustrados.

| [% slur i DISTRIBUIDORES: e

|
|
Casa dans ey i -_f“-_:jf: ;

- 15 %\, .‘
; - ECKHARDT & PIEPER & i
& Fy
- CABAS EN ANTOFAGASTA — COPIAPO — LA SERENA — COQUIMBO — VALPA- :;-‘ {‘?
RAISO — SANTIAGO — CONCEPCION — TEMUCO — VALDIVIA. ‘§' ‘:._55’
<
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AGENCIAS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES DEL PAIS %




UNA
CURIOSA

FOTOGRAFIA
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cHermanos o her- \

A
manas? En estos

tiempos no es ficil

decirlo,

i Dos veces dos ha-

cen cuatro...

La actriz Geor gia
Lindeg ha ideado es-
ta  original fotogra-

fia swya.
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i(Como cambian los tiempos!
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nina de hace 50

[Una

Una  familia en 1845, con dos cldsicos
: \

panwelos, sus cabellos en bandas, mientras _
£ |

el padre ostenta el severo traje negro y

el cuello alto.

Madame Juliette Adam,

con su elegante tocado

Una joven, com su terrible

de hace L0 anos.

vestido de cola, su  corsé,
|I ete., ete., y tantas otras

p'."i"h‘f?-"-‘.\’ e o 8¢ ven.
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I.a Ropa que Necesita un Hombre Bien

: i ; westido® : i “CSPUCS ‘rdfic * da un periodico
dCudanta ropa neeesita un hombre para considerarse indispensablemente bien vestido? He aqui la respuesta grdfica que d I

norteamericano. Un joven chic apdareee con sw vestudrio necesarto para cualquier evento social.

FEstas bonitas
instantaneas ho-
landesas mues-
tran a dos al-
deanitos que
han  trabajado
muy bien en
una linda peli-

cula reciente.

-0




Una revista alemana ha querido hacer una
especie de encuesta sobre el secreto del humor,
de saber hacer retr. Quiso interrogar a los me-
Jores actores alemanes y ellos sélo atinaron a
responder con estas fotografias, que dicen lo
que callan las palabras. En cerdad que resul-

ta la mejor contestacion.

Paul Morgan.

Hermann Picha.

L

N. Besser.

Wille Schaeffers. Wilhelm Behdow.

‘
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{ jTambitn tiene su arte saber caerse!

darse un buen costalazo.

caven sobre lo dificil que es preve

listos grabados nos enseian Y nos pre-

nirse al

] Estas instantaneas permiten sorprender

ridiculo.

rrf.r‘.? i’i‘('”ﬁiﬁ’i”&‘. que (1 peces nos ponen en

EL ARTE
DE SABER
CAERSE

..

Ras )
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Cosas

de T odo

Los misicos viajeros son en el
4 3 g - oy il -).
Japén algo bien curtoso, segun

se puede ver en esta fotografia.

JQuién mo la conoce? Lily Damita,
que comienza a hacer furor en Nue-
va York wna ves mas. También las
piernas de esta artista son céle-
yres como las de Mistinguette.

Grecta

Algo de la antigud
parece encontrarse en €stos
dos atletas, que, al aire li-
bre, hacen del ejercicio algo
hermoso y decorativo.




N westiros

Ascendientes
0o Niue'sibinas

Caricaturas?

Y

Baby Staunt, el mono sa-
bio, que hace las delicias
de los ninos en Dresde.

B

S
=

R

JEL padre orangutdn pien-
se algo, si es posible que
piense?

RS N

Alegres, tristes, ri-
| suefios, melancolicos, |
{he aqui los monos, |

| nuestros ascendientes, |

| proclamados por Dar- | J
{ win, que hacen una |

| clara y fea caricatu- |

| ra del hombre, :-

¢ fueron tomadas en el |
¢

|
E
| Estas fotografias | 1
} Zoo de Dresde. !
) f
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yeeslavia: Srta. Stanislava Matijevilich.

Holanda : senorita Johanna
Koopmann.

En un salon, diecisiete jovenes
se empolvan y se pasan por los la-
bios el precioso lapiz rojo. Vie-
nen de todos los rincones de Eu-
ropa, y son la Juventud del Viejo
Continente. {’ada una ha side
elegida por un gran diarip de su
pais.

Cada una es, en cierto mo-
do, un embajader. Dentro de me-
dia hora, estaran todas ante el ju-
rado, y la emceion gque las em-
barga es a la vez personal y pa-
triotica. ¢(Quien serd la designa-
da. para defonder la reputacion
del Viejo Continente? Esos lapices
rojos, esas cajas de polvos, no son
sino lcs accesorios, las armas de
guerra de la antigua civilizacion.
La altiva America, siempre victo-
ripsa, que posee al rey del acero,
al rey de la electricidad, al rey
de los embutidos, ¢ha de poseer
también la reina de la belleza?
Las diecisiete muchachas se ma-
nejan con precaucion. Ni una so-
la dice mal de la otra. Como ha-
blan diferentes idicmas, apenas
si se comprenden, y pesa un gran
silencio schre la encantadora

R A

Dinamarca: senorita Vileke

Mogemsem.

i ALhae
Irlanda: serorita Clare Russel-
Siritch.

Austria: senorita Lise
Goldarbeiter.

asamblea. Se sonrien en el espe-
jo para verificar la comisura de
sus labios, se miran para ver si
nada falta a sus ojos.

Ayer eran costureras, artistas,
tlorista.s. Hoy son reinas, y su al-
tivo porte: da a entender que se
dan perfecta cuenta de su situa-
cion, Ellas van a defender su cau-
sa con todas las fuerzas de su pa-
triotismo. Toda idea frivola pare-
ce excluida de su cerebro. El si-
lencio se hace angustioso. Son las
tres vy media. Se abre la puerta

—jSenoritas!

Y bajo la cruda luz, Francia,
Alemania, Suiza, Holanda, Dina-
marca, Espana. Bulgaria, Irlanda,
Hunegria, Rusia, Inglaterra, Aus-
tria, Italia, Polonia, Rumania, Yu-
goeslavia sonrien con sus qui-
nientes cuarenta dientes deslum-
prantes.

A las siete, “a eleccion esta he-
cha. Es Miss | ungria que lleva el
nombre tan francés de Elisabeth
Simon, la que ira a Estados Uni-
dos a perscnificar la vieja Euro-
pa. Maravillosa es la belleza de la

Grecia: senorita Aspasie Karatza. embajadora de las catedrales,

Francia: senorita Germaine i

ponia: Seuorita Viadislava Kostak.
7 Laborde.

Suiza: senorita Annie Haussel. Italia: senorita Derna io- P e SR P
Espania: sefiorita Pepita Samper. vannini e Gio Rﬂmﬁma-_ s_g_{;_{):r_ztc; Mci-faom. TNVIC,

S e —— f\:—-—-n____-_ A b
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Estamos en. Los A ngeles. Bl pequeno Lee B arndage juega con
su. perro “Rags”. Como con sus ladridos no le ha dejado dor-
mir en toda la noche, se empeiia ¢n que debe tener inflamada

la garganta de tanto ladrar vy, transformandose en midico, iz

obliga a ingerir una pécima.
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FRECUERDOS DE LA EAMIEIA RENL DESESPANAL

Dona Maria Cristina en el Pardo, pocos dias La Reina Regente con el Rey nino, y sus hijas las infantas Dona Mercedes y Dona Maria
después de su llegada a Espana. Teresa; (retrato conservado por el Marqués de Valdeiglesias)

Dona Cristina con sus hijos el Rey Don Alfonso XIII y la Rei- ’,J:
na Dona Viectoria, a raiz de la boda de ésios,

Alfonso XTIIT durante su minoria, acompanado de sn madre ¥
de su abuela Dona Isabel II.
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SLos bonitos

5

oS5

Clinco artistas. bellas, cono-

cidas, agraciadas por los do-

Sombreros

h ¢
< que llevan

nes de la celebridad y de la
fortuna, que pm"rhw serovir
de modelo a cuantas bus-

|+ hoy algunas

quen  un  bonito sombrero,

sea rubia o morena.

B mujeres

1. Marta Pand-

L

2. Fay Webb.

3. Vera Molnar.

4. Lotte Paul-
sen.

5, Lily Damita.
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EARZ OO L O GIEA
DE NUESTROS
TATARABUELEOS
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EL CAMELLO SE PARECIA ALGO, AUNQUE > L -‘._.‘.J-:/
NO MUCHO AL DE VERDAD _.,..!..”..,m;‘

e Mo, \ s

| ] NEL—

UNO DE ESOS MONSTRUOS QUE CREIAN
ENCONTRAR EN LOS MARES LOS

NAVEGANTES
MAS AUDACES

EL LEON DE NUESTROS
/ TATARABUELOS.

COMO SE |IMAGINABAN AL
MONO. HACE ALGUNOS
SIGLOS.

LA SERPIENTE DE SIETE

| CABEZAS.
HIDRA, DEMONIO, QUE UN DRAGON DEL
DESCRIBIERON ALGUNOS VIAJEROS CON FANTASIA VIVA. SIGLO XVI.

iEra tan ingénua como deliciosa la zoologia de nuestros tatarabuelos! Ellos creian, por
F% tradicion, cuantas patrafias habian forjado algunos imaginadores de oficio. Ved
si no, estos grabados, que todos hemos encontrado en los viejos libros,
en los cuales el miedo mistico cre6 lo que la observacién no
habia podido reproducir exactamente.




FIGURAS DE LA PANTAL IS8

TR
Gloria

Swan-

Son

Merion

Davies
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0965-251

Clara Bow, artista de la Paramount, que aparecerd junto con James Hall en la pelicula **Amar es

estrenard el 19 de abril en ¢l Teatro Splendid.

Perdonar™, qu¢
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I'rajes Llevados por Mlle f’f‘l‘g
Madelaine Lambert
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Traje de grueso tafetdn

rosa, euya falda cstd

guarnecida con alforzas.

Bﬂ.to-m'.v de eristal.

Traje en popelina de seda werde mila, owarne-
; Po] 8

Traje de museling de seda

cido de alforzas y de zovro azul.

Y encajes de weda neris-

tados.
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INTERIOR VAPOROSA.
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1.—Camisa de noche en crepe de China rosa pdlido. Dos grupth
de pliegues la adornan en los costados, bordados por wn ruche d
erepe de China. Metraje: 2 m. 75 en 1 m. 2. Camisa de nocht
en toile de soie malva, adornada con cuello y pu-nt-i-ilas de o

caje ocre. Metraje: 2 m. 75 en 1 m—3. Camisa calzén en linon

cielo. La parte baja, lleva pliegues que se alargan a los costi
dos. En la parte alta, un encaje bretén, que baja hasta la cinti
ra.—4. Camisa calzon en triple welo rosa pélido, festoneado ot
um vivo rosa mds encendido. Metraje: 1 m. 75 en 1 m—5 Coitc
binacién enagua en crepe de China rosa bombén, adornado G

vivos azul cielo y azul save. La falda es cortada en formds I
parte alta es lisa. Metraje: 1.85 m. en 1 m—=6. Combinacion ent
gua en toile de soie azul lavanda. Se adorna con recortes Q¥

A

T('A\ 2 1 . i .|

| forman cintura. Pliegues cruzados dan amplitud a los bagot
Metraje: 2 m. en 1 m.




de terciopelo
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[0S Pequeniios

4. Abriguito de terciopelo azul pastel. Caneziu ligera-
mente fruncido, bordeado con una pequeia banda de piel
cerrada con un nudo de terciopelo. La piel continta hasta
el ruedo del abrigo. Aplicaciones de pafio blanco en los
costados y en las mangas. Metraje para siete anos: 2 m.
10 en 1 m.

(q" r’;i’

5. Abrigo de terciopelo banana con mangas raglam
pequenio cuello anudado. Adornado con pastillas de Sou-
tache, también las mangas llevan punios de piel. Pard seis
anos: 2 m. en 1 m.

f. Abrigo de terciopelo rosa vieio. Cuello echarpe
anudado, cuyas puntas estan adornadas con ires grandes
pastillas de soutache. El mismo adorno pard los bolstllos
y las mangas rectas. Metraje para siete anos: 2m. 10 en 1.

7. Abrigo de lanilla granate para muchachita. Recor-
tes cernidos de alforzas adornan los bajos de las mangas
y los costados del abrigo. Cuello chal y adornos de piel.
Para doce anios: 2 m. 40 cn 1 m.

=

% iguit o K

Abrig /m lrmln
azul nattier [ fj
para ninito.
Esta cruzado
y abotonado
por delante
bajo unda
guardae de di-
minutas al-
forzas. Ban -
das de alfor-
citas adornan
los costados
Cuello y pu-
flos de piel.
Metraje para
cinco anos: 1 1" .
m. 80 en 1 m. @

2. Pequefio abrigode

sarga azul. Cuello Y /\
L \\‘"-'

nuiios de piel. Para 1)/

cineo anos: 1 m. 10

8. Abriguito de terciopelo 70
jo, quariecido de glforzas U
botones. En la cintura, cin-
turoneits de terciopelo. Cue-
llo y pufios de conejo blan-
— co. Parc tres afios: 1 m. 50
en 1 m.

poRAeNa i Z

3. Abrigo de velutine beige pura niftita. Adornos

de terciopelo café. Cuello y pufios de piel. Pa- \

Ta cuatro anos: velutina, 0 m. 90 en 1 m.; ter-
ciopelo, 0 m. 56 en 1 m.
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Pequenas Capas y Panneaux Adornan los Abngos de Hoy Dia %

Mas faciles de levar que la werdadera

capa, de la cual significan el retorno! los

i abrigos con pelevina tienen mucho de sw gra-
: cia y de su elegancia. Destinados a ser lle-

vados por la tarde, son generalmente he-

-

chos en telas hisas: pano, erepe de lana o
de seda.

A la izquerda: abrigo de crepe de Chine
negra. La capa vo anudada sobre la espal-

da del traje cortado en forma. Bandas de
JANTIAGO

FABRICANTES EN
LENCERIA FINA
MANTELERIA
ROPA DE CAMA

2isén. En el centro: Sobre este abrigo de

, terciopelo Leda oris, wna capa en forma,.
recuerda el corte que adorna los bajos. A

la derecha. abrigo de popelina azul marino,

que muestra en la espalda, dos pafios rec-

tangulares fijos en la espalda.

o
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Hermoso abrigo de corte original con gran cuello de le misma tela. — Sencillo y
Dractico abrigo con su cuello de la misma tela, anudado por delante. — Confortable
@brigo con delantal fruncido adelante,

en tela negra, adornado con astrakdn. — Abri-
Yo de manana o de svert en kashangora color maderc, adornado con bandas beiges
Y cafe. — Lanvin. Lindisimo abrigo de tarde en grueso raso megro con corbata de

o8

Invierno §




SOMBREROS
DE
F1ELT:RO

Sombrero de
fieltro megro.
con la parte
delantera le-
vantada, de

raso megro, lo

mismo que el *
pequeno cintu-
ron, guarneci-
7} do con hebilla

de plata.

_CALZADO INSUPERABLE
PARA LA INFANCIA.

Sombrero de
EL MAS COMPLETO SURTIDO DE MODELOS

fieltro y cinta de

falla amarillo
. LOS PEDIDOS DE PROVINGIAS SE DESPA-

CHAN EN EL DIA.

ICasilla3432

LA
FLORIDA

PUENTE
S02

\ambar, adorna-
do con un detalle
|
\de plata. Saco
|
\en gamuza y pla-
.'
a, adornado con
3
un detalle igual
i

al del sombrero.
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Sombreros

de Fieltro

El primero es un sombrerito de tricot
y fieltro werde drapeado, que cae por un
costado. Creacion Lemonnier.

i
|
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r
El segundo es una toca de terciopelo rubi,
armonsosamente drapeado. Creacion Lemon-

nier.

El tercero es una clocha flexible en fieltro
negro, que deja la frente al descubierto, bor-
dado con pastillas de acero. Creacién Alewis.
.- El cuarto es una toca de fieltro negro, guar-
necida de terciopelo megro, prolongada sobre
‘ un costado por un bandeau de plumas megras
Y rojas. Creacion Corine.
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...en la tarde, una car-
tera de antilope negra
cerrada’ con una gran
placa de onix y piedras
de colores.

...con su abriguito de
ofefio, un gran echarpe
compuesto de tonos di-
ferentes y- adornado de
una cifra bordada.
...en el ojal de su tra-
je sastre un monogra-
ma de marcasita, o un
minusculo reloj re-
dondo.

...un zapato richelieu
tode liso econ una sola

costura en el medio del pie. Estd hecho en box marréon de un color

. chscuro.

...guantes de sport cortos en antilope lavable, blancos o paja, ce-
rrado con un solo boton. :

...sombreros lisos sobre la frente o de formas muy pequenas gue
recuerdan el tricornio,

...aunque vaya toda vestida de negro, guantes claros gue hagan
Juego con el color de sus medias.

B e e P e
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BT :
gt e i 7 Oporto o aceite
s dehigado debacalao?
i
o\

El uno no reemplaza el otro,
dira Ud. Sin embargo, si Ud.,
o sus nifos, estan obligados
a tomar aceite de higado de
bacalao, piense en pedir a
su farmacéutico el elixir de

ADUINE

gus Es un reconstituyente activo, a base de
1 ‘vino de Oporto, que reemplaza venla-
‘josamente el aceite de higado de bacalao, -
nauseabundo e indigesto.

Para las personas delicadas y los ninos,
existe también s Pangaduine bajo forma
he-  de granulado.
4 Extracto higado bacalao, glicerina, jarabe

Basiagiia

( Qué prefiere Ud.?.

Buse: Acido fénico, Aceites esenciales de Menta, inglesa, Badamia, Li- 7

...por la noche; un saco de tercio-
pelo del color de su traje adornado A
con una cifra de brillantes y un
: gran pafiuelo de muselina de sedd
impreso, que recuerde el color de sus joyas.

...IMAS gue nunca, trajes de noche en pesado crépe romano, con
corselete largo y liso ligeramente cefiido en la cintura y falda lar-
ga compuesfa de panneaux y pétalos irregulares:

...un racimo de clayeles naturales que cubren enteramente uno de !

sus hombros, claveles que han de ser del mismo tono del traje.

...en el teatro, guantes de fina piel de Suecia, blancos o negros de
medio largo, arrcollados en el pufio bajo numerosos brazaletes agru-
pacdos en un brazo. 1

En el Desierto i
\\\\\ !// e NATT

—¢lis el sol que hace brillar ast el marfil de sus dientes?
—No; es el DENTOL que un explorador olvideé por aqur,

EL DF;N"I‘OL (agua, pasta y polvos) es un dentifrico soberanamen-
te antiséptico y dotado de un perfume muy agradable,

Preparago de acuerdo con los trabajos de Pasteur, destruye todos
los mjcrql_alos de la boqa.; impide y cura la caries de los dientes, la
Ir;fla_macmn de las encias y de la garganta. En pocos dias da a 105
dientes una blancura de mnieve destruyendo el sarro,

Deja 81'_1'13. hccgt una sensacitén de frescura deliciosa v persistente.

Su acciin antiséptica contra los microbios dura “por lo menos
24 horas”. 3

Anhcadt_) buro en ung hila calma instanténeamente los dolores de
muelas mas rabiosos.

EL DENTOT. puede adquirirse en todas las buenas perfumerias ¥
farmacias. :

mon, Clavo y Acido Salicilico. — (M. R.) :
Agentes eh; Chile: ARDITI ¥ CORRY, Casilla, 78-D, Santiago.
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HERMOSO MOTIVO EN PUN-
TOS MODERNOS, QUE PUEDE
TENER GRAN DIVERSIDAD
DE APLICACIONES
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Pe:cle_'stales |

Modernos

Para dar a nuestros bibe-
lots el cuadro artistico de-

- seado, los decoradores mo-

dernos han creada, como
lo ensenan los tres mode-
_los de estin pdgina, peque-
o8 detalles de lineas so-
brias, de masas cubicas
hkechos puara hacer resaltar
. la preciosidad. de una nara
porcelana. o la prmoniosa
- belleza de una estatuilic
‘antigua. Estos pedestyles
se' colocan sobre wn mile-
‘ble o sobre una mesa, sobre
el rincon de unc chimenea
0 sobie una cémoda.

T har
e

PARA NUESTROS TANA-
- GRAS

Este pedestal triangular

puntas redondads (iig. 10),

debe ser Igueado en ver-

mellén, color giie hard re=

saltar muy felizmente [os

bibelots con que serd ador-
nado.

PARA NUESTRAS ESTA-
TUILLAS

Este pedestal triangular
(figura 11), muy arte mo-
derno, serd laguendo en
rojo. obscuro y negro. Co-
mo lo muestra el esquema,
se compone de un socalo
espeso triangulgr. De un
triangulo de base v de otros
dos tridngulos colocados
como lo indica el modelo.

F

PARA NUESTROS SAXES :

Este pedestal, S e

mente inédito (fig. 12), se

- laqueard en tono que hpga

combinacion con el mile-
ble al cual esté destinada.
- Los detalles se advierten
fdcﬂme‘nte' en eI modelo..

| so producto, empleado por nues-

.'peluquerfas Yy perfmnerlas bien

ANTES DEL BAILE

Para triunfar, en verano como
en invierno, en los torneos de ele-
gancia y forzar la atencién cen
el poder de vuestros encantos, 70
basia, sefiora, ser bella.

Debéis también prevenir las
consecuencias de la transpiracién,
destructora de wvuestros trajes
més piecioses y cuya menor mé-
nifestacién o revelacién heriria de
muerte a toda vuestra seduccibn.

¢COMO? Pues, sencillamente,
adoptando el

@MNEBROL

PARIS

jalea vegetal perfumada, desodo-
rizante, de uso fdcil y agradable
(al acostarse) y apropiada al cu-
tis mds delicado. Este maravillo-

tras artistas mds lindas y milla- |
res de mujeres elegantes, goza &
la 'vez del favor del Cuerpo Mé- |
dico.. =
El “OMNIDROL” no mmch&, ;
no engrasa; es absolutamente in-
- ofensivo y suprime la transpira-
cién y sus lamentables consecuen~
cias. malos olores, toilettes estro—
_peadas, etc., :

De venta en todas las boticas, |

‘surtidas.. ;
Un tubo de muestra os serd
enviado contra $ 1.00 en esta.m-'
pillas para gastos de fra.nqueo, 81

lo pedis a :

SALAZAH & NEY._

== Agentes excluswoa
Casills, 1084—Arturo Prat, 221
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Cuamisa calzén en crépe de Ching 1osa sal-
mén, cuye parte alta va cugdriculade
la myno con finos calados y la falda va
adornada con dos panneaur de pliegues
lisos. Metraje: 2 m. 25 en 1 m.

Cuthisa de noche en tela de seda verde
almendra. Menudos caladilos simulan un
canesi, en el que se incrustan panneaur
plisgdos gue llegan hasta abajo. Metraje:
3 m. 50 en 0 m. 80.

Cyomisa calzén en crépe de China ligerd-
mente en forma incrustada con vivos en
el corset, bordados en la parte alta y tam-
bién en lag falda con encajes cortados en
dientes. Metraje: 2 in. 25 en 1 m.

Camisa de noche en toile de soie rosa aza-
lea con encajes ocre. Metraje: 3 m. 25 éen
0 m. 80.

Combinacién tres piezas en crépe de China
amarillo pajp. Un encaje va inerustado en
el pecho. La falda es plisada y bordeada
de encajes. Metraje: 2 m. 75 en 1 m.

{
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PECHUGAS FRIAS EN CREMA
Se sacan las pechugas, se ponen en agua con sal y se dejan una
hora. Se ponen a la cacerola con vina blanco, sal, limén, un pedazo
de mantequilla ¥ un poco de caldo. Estando cocidas se pasan por
l1a salsa siguiente: un pedazo grande de mantequilla, una o dos cu-
charadas de harina de maiz y la leche necesaria para dejar la
salsa espesa ; estando fria, se aclara con crema batida, se sazona
¥ se le afiaden una o dos hojas de colapiz disuelto en el jugo que
exprimieron las pechugas.
CONGRIO A LA TOLOSA
Se cortan los pedazos de congrio sin hueso, se revuelcan ‘en ha-
rina y se ponen en sartén con un poco de aceite. Se les‘'da dos
vueltas para dorarlos por ambos lados. Se sirven con salsa de to-
mates ¥ papas cocidas al rededor.
CHULETAS RELLENAS
Chuletas de cordero se aplastan ligeramente. Se les pone sal,
pimienta, Se saltan en manfequilla y se dejan enfrigr. Se prepara
un pino espeso de huevo duro con cebollita frita en mantequilla,
nata, miga y queso rallado. Se extiende sobre la chuleta por un
lado. Una capa gruesa se pasa por huevo y enseguida por miga cer-
nida. Se frien en grasa bien caliente.
POSTRE CON FRUTAS
Be baten seis claras como para merengues, se mezclan con media
libra de azicar hecha almibar de regular espesor y cuairo hojas de
oolapiz. Se vacia a un molde con tostadas de bizecochuelo, poniendo
capa de bebin, capa de frutas, sean duraznos, platanos o fresas
hasta concluir el molde y se pone en hielo por cuatro o cinco horas.
Se sirve con crema preparada con vainilla y yema de huevos.
COMIDA
SOPA DE CREMA
Se prepara un buen caldo de ave o cualquier caldo con tal que
guede sustancioso. Si se prepara la sopa de ave o de verduras,
se frie primeramente el ave o la verdura en mantequilla con un
poce de harina, se aclara poco a poco con el caldo y se alifia en
la sopera con mantequilla, crema, {res o cuatro yemas y todo €l cal-
do necesario.
LENTEJAS MONJAS ROSAS
Se cuecen las lentejas, moliéndose en la piedra una parte de
ellas. Se frie un poco de ellas en color, se unen las lentejas molidas

fFuerte
comolos pinos

(Contra las nclemencias del fiempo, que
smenazan desde la mas fuerte sulud al
organismo mas debil, atacindolo en
forma de TOS, GRIPPE, CATARRO,
BERONQUITIS, ASMA o bien desarro-
llundo una TUBERCULOSIS incipiente

—que son las mas peligrosas enfer
. medades propias dc esta epoca del
' afio—; para curar Y prevenir estas ens

fermedades tome usted el infalible; cien-
tifico y admirable remedio,

§
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y se les anade tres o cuatro cucharadas de harina, un poco de yi-
nagre, cuatro o cinco ajies duleces cocidos y: pasados por cedazo.
Se vacia sobre las lentejas enteras que deben estar hirviendo en um
poco de caldo; se les pone cuatro o cinco cucharadas de color y se
dejan hervir lentamente. Se alinan al servirlas con cuatro o cinco
yemas, huevo duro y queso.
MIGA FRITA

Se deshace bien la miga de dos o tres panes y se frie en man-
tequilla o con perejil y sal, Se arregla en la fuente, poniéndo la
miga al centro, mollejas o criadilias al rededor, salladas en mante-
quilla. Tres o cualro huevos se le incorporan al momento de ser-
virlas.

TAPIOCA

Se vacia la tapioca en leche, se vacia en pastelera, se cubre con

betiin ¥ se pone al horno.

LO QUE IGNORAN LOS NINOS

:
é (@oniinuacion de lu pdgina 20)
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—Y esa camara secreta de que me has hablado. (Qué objeto tiene?

—En esta camara es donde se encierran los mecanismos para ha-
cer que el torpedo vaya donde y eémo se desee. Es deeir, que por
medio de estos mecanismos se hace gue el aparato produzes sus
mortiferos efectos en un sitio determinado. En esta cimara se
encuenfran los resortes de direccion, profundided y velocidad. Es
donde los torpedistas han de demostrar su pericia,

—¢ Y gué me dices de los torpedos fijos?

—Estos son menos complicados que los movibles, pues no nece-
sitan mecanismo de marcha ni de direcciéon, Unos hacen explositn
cuando chocan con ellos, y otros cuando se les envia desde tierra
una corriente elécirica por medio de unos cables submarinos. :

—Y¥ no hay que decir gue los hardn que hagan explotar cuando
pase sobre elles algin pugue enemigo.

—-KEs natural.

—Oye, geuesta mucho un torpedo?

—RBastante. Puedes calcular unos seis mil pesos.
prarte alguno?

—iYo!l ¢Para qué quiero eso? Si se tratara de comprar media
docena de pasteles no te diria que no.

—Pues por mi que no quede. Tengo ya deseos de merendar.

—Y yo también. Vamos por ellos.

—Vamos alla.

¢Vas a com-

CONTRA LA

IALACIRCULACION
- DE LA SANGRE

y Sus consecuencias:

VARICES, HEMMORROIDES,
VERTIGOS, CONGESTIONES,
ENTORPECIMIENTOS, REGLAS _
IRREGULARES O DOLOROSAS

Nada vale tanto como
los Comprimidos de

"HAMELIS

El mejor de los remedios
contra los accidenles de Ia

Edad critica

Seis comprimidos por dia
DEVENTA ENTODAS LAS FARMACIAS

HAMAMELIS TOTAL — Citrato de sosa.

g 3

Concesionario para Chile: Am. FERRARIS, Casilla 29 D, Santiago
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He aqui a dos gemelos, Juan y Juanita, vestidos con trajes
de terciopélo de algodén, color limén, con el bordado del re-
verso y los bolsillos en seda azul marino. El pantalén de Juan
es de terciopelo azul marino. Meilraje! Para la nina, 1 m. en
0 m. 90. Para la blusa del nifio, 1 m. 35 en 0 wm. 90. Para €l
pantalén del mismo, 0 m. 50 en 0 m. 90.

Monica, nifiita  aturdida, ha dejado huwir el camario. Sin
duda estaba distratda, con su traje nuevo négro. Cuello y cor-
bata rojo wvivo. Metraje: 1 m. 25 en 0 m. 90.

Daniel, desolado por lo ocurrido, esta precioso con una blu-

L sa de terciopelo color cereza con cuello y mangas plisadas en
erepe blanco guarnecida con terciopelo megro 3 colocada so-
bre unos pantalones tambitn de terciopelo megro. Metraje:
terciopelo cereza; 1 m. en 0 m. 90. Terciopelo negro, 0 m.
50 en 0 m. 90.

Pepita hace wvanos esfuerzos por coger al prisionero en li-
bertad. El traje de Pepita es de terciopele azul vivo, con cue-
llo, plastrén, adorno y cintura drapeada de terciopelo impre-
s0 rojo azul. Metraje: 2 m. en 0 m. 90.

Con aire wverdaderamente desesperado, Isabel levanta los
brazos al cielo. Su traje es de terciopelo azul a vayas. Dos
pliegues dan amplitud a la falda. La chaqueta estd guarneci-
da de rojo wivo. Metraje: 2 m. en 0 m. 90. _

La pequenita Claudia estd mds preocupada de su trencito
que de la fuga del canario. Claudia lleva un trajecito de ter-
ciopelo blanco bordado con rojo y azul marino. Metraje:
1 . en O m. 90. :
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L SOMBRERO

i Rose Valois. — Encantador

sombrero. bicornio de fieltro
verde vivo, obtenido por una
banda de fieltro plegada sobre
si misma. La parte de abrds

del sombrero es completamente

J. 8. Talbot. —

Sombrerito de mana-

na, hecho con bandas

de fidtro color are-
. na, cosidas una so-

bre la otra; por me-

die. de gruesas al-

Lorzas. La MAariposa

o plumas verdes es-

-t eolocada d"e- una

rwenera encantadora,

[ iSegura de _
ser admirada!

T J ;

frurque wsa slempre CREMA -

- DE PERLAS DE BARRY Una

sola aplicacion da ul cuts
- esa blancura natura! que

G200 fselis ¢

para abrigar -_n’l-bj_‘_i-ﬂ_a_.s . ore_]a.s. La‘i

¢s echiida y muy estudiada,
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- de piel. Traje de crepe de China del mismo tono, Cwﬂo Y
- Cmturon de piel metalizado de oro.
8. Traje sastre en terciopelo inglés gris a cuadros ne-

seda, que haga juego con el terciopelo. L_d_fgl&'fa cosida

1. dbrigo de lana beige, guarnecido de pespuntes. Cuello.

- gros. La blusa es de erepe de China blanca con corbata de

; o
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3. Abng@ en z"mcd gris bngc ad{ommfo con recortes El
bolsillos: originales sobre las caderas. Cuello Y adomb de
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-mimn. Pero de tiempo en tiempo yo ad-

‘sin duda. de mujer”.

o
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AL. HERNANDEZ CATA

No, no vale sonreirse y presumir de espiritu fuerte; el te-
rror encuentra siempre grietas por donde entrar en el alma,
y el que ha desafiado serenamente mil riesgos ciertos, un dia,
sin. saber por qué, flaguea ante uno fantastico. > <

Ademas, hay una zona de la vida que ni la razon ni los
sentidos miden: zona de las casualidades, de las coincidencias,
de los misterios que fosforescen un segundo y siguen luega
su marcha viva y subterranea. ; T

Hl dia que me oeurrié lo que voy a referirles no dire que
dejé de sonreir — la vanidad obliga a muchas insinceridades,
— pero si que sonrei de otro modo. El miedo es como una pa-
ralisis incompleta gue nos deja incolume el sentir y nos exbir -
pa el querer y el poder. Ver la corriente de! de§t1no Yy 1no ser-
nos posible intentar nadar contra ella, he aqui la fuente del
terror.

Habiamos servido juntos muchas
veces, en excavacignes, en perforacio-
nes, en mensuraciores diversas.

El era fornido, activo y casi jovial. Q\;
Tenia auin en mayor grado que yo la
pasion del campo, ¥ a nadie he visto
gozar tan agudamente de los paisajes
y de esos ruidos engastados en hondos
sileneios, que solo lerjos de los conglo-
merados humanos se disfrutan. Caza-
dor, andarin y, sobre todo, callador de
aliento inacabable, era un compaifero
perfecto.

Comarca adonde nos llevaba nues-
tra profesién, la conociamos en segui-
da palmo a palmo. Teniamos vocacion
de exploradores, y considerdbamos des-
honroso preguntar por caminpg ni ve-
reda.

Marchar dias y dias por fragosida-
des, dormir noches y noches bajo la
lona de la tienda o al raso, comer fru-
galmente y sentir, en una palabra, la
sensaclon de estrenar en cierto modo
la naturaleza, vieja v usada para, los
demas, constituia nuestro placer co-

vertia en €l una resistencia casi ner-
viosa a separarse del poblado, v su-
ponia: “Quizds espele alguna carta...,

Y al comprobar una y otra vez mi
error y decidirme g observar, noté que
tal morosidad coinecidia siempre con
su confesion de no encontrarse bueno.

—iAh! ¢Se ha fijado usted? — me
contesto cuando se lo dije. — Al sen-
btirnos llenos de energia no dudamos
en desafiar al destino; pero cuando
la salud quiebra nos volvemos pruden -
tes, supersticiosos si lo prefiere usted.

—No lo entiendo.

—Si a usted, de muchacho, una
Bitana se hubiera quedado mirandole a :
los ojos y le hubiera dicho: “Ta no —T1 no ten-
tendrds entierro”, ;le gustaria la so- dras entfe-
ledad casi absoluta del monte? rro.

—Hombre, (qué sé yo? De todos
modos, el que una mujer de ésas me
lo hubiese dicho me ayudaria muecho a ng tomarlo en serio

—Claro, si... Uno es hombre de ciencia; uno cree sa-
ber que solo las realidades demostrables existen, y sin em-
hargo. , . Sl jugando 'al fantasma se termina volviéndose
fantasma, ejerciendo 1la profesion de vaticinar el porvenir,

£€ puede, siquiera una vez, sentir el verdadero soplo adivi:

natorio... {Si usted Ia hubiera oido no se burlarial... Lo

difo de pronto, casi con otra voz que la suya, sin yo pre- -
‘guntarle. . q suya, ¥o p

Y mo quiso cobrarme nada.

. Nos separamos poco después ¥y estuvimos cerca. de dos

anos en destinos lejanos. Dos afios de vida activa y juvenil

fabrican muchas realidades incompatibles con los recuer-

cos. Olvidé su obsesion, y, al reunirnos de nuevo, la memoria

tampoco se reanimé en seguida. : :
S6lo una tarde, mo sé si avivada por la visiébn de una

andada de cuervos que volabs sobre un charco cubierto

~ de irisadas y oleaginosas manchas, puso en mis labios esta

Pregunta:
—¢Qué? ¢Se piensa siempre en el horéscopo?. ..
—Siempre, no: jno faltaria mas!. .. Algunas veces... ¥

Ya es bastante. _

__—Hso de que un matematico como usted crea en adivi-
10S... Cualquier dia que me sobren unos dineros le regalaré
I buen ataud para que esté seguro de gue no ha de faltar-

18 = le dije entre risas.

Nos separamos aun otra vez, y otra volvimos a unirnaes,

Un ano después, cierta tarde de ofono, hallandonos los
dos 2 pocos pasos, emboscados en unas malezas en espera de
que los gamos bajaran al regato para descargar nuestros ri-
fles, me llamé de pronto:

—Oiga.., jLléveme..., lléveme!...

Estaba livido, con los ojos muy hondos, y envuelto en
compacto sudor. Su angustia era tan visible, que ni un co-
nato de mofa hubo en mi, a pesar de comprender al punto
el verdaderg sentido de su demanda.

Lo cogi por debajo de los brazos y lo arrastré hasta el
repecho donde estaba la tienda de campafia. Nuestros caba-
llos relincharon al acercarnos y los perros nos recibieron
con aullidos. No podia sostenerse sobre la silla ¥ hube de cru-
zarlo ante mi, sobre el arzon, llevando su montura a la zaga.

Cuando la torre del primer puebla
surgié de las ondulaciones del mon-
te, sus pupilas ge animaron un poco, ¥
murmuro:

—iBah! En resamen, eso de tener
0 no entierro... ¥ el caso es que la
cosa 1o deja de ser un poco extrana.

—¢ Ve usted como le interesa en
cuanto piensa en ello?

—~Claro, si. Tedo lo concerniente a
nuestro destino nos preocupa. Por for-
tuna solo lo recordamos de tarde en
tarde.

' —El olvido es la anestesia con que
los dioses operan en los hombres. |No
tener entierro! Fuera de la vida de po-

tienen: los que entierran los peces, los
que entieran los cuervos, los que no
entierra nadie. Pero, 1a verdad, no
creo quea mi persnnalmente me preo-
cupara mucho.

—Porque no se lo han pronostica-
do a usted.

—¢Quién sabe? De todas suertes, a
usted la mayoria del fiempo no pave -
ce importarle tampoco. Y s6lo en esos
desfallecimientos, cuando la entferme-
dad o el amago de la enfermedad lo
disminuyen y uno deja de ser por com-
pleto uno mismo. .,

—~0 lo es mas profundamente., Eso,
1.0, :

Abandonamos aqui el tema, y las
incidencias de nuestra vida lo excluye-
ron durante muchos meses. Sin duda
€l se arrepintio de la confidencia, por-
queé a sus silencios frecuentes uniose
cierta. hosquedad, y juraria que una
especie de recelo avergonzado también
al emprender cada nueva fuga hacia
los caserios. Bastaba que me anuncia-
ra un dolor de cabeza para que yo no
pudiese menos de sonreir, y él, con al-
go despechado ¥ provocativo en el geg:
to, cortaba mi sonrjsa diciéndome:

—Pero no es nada. Podemos estar
fuera un par de dias més, y hasta me-
bernos montafnia adentro, si usted quie-
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re,
—Gracias. .. jQué terrible cosa serig que los hombres supie-

ra.jn;!todu Su porvenir!.., jLo que yo he sufrido huyendo del
mio '

plejo y sincero, después de auscultarle, murmuro:

—=S1 quiere usted le diré que es del buzo, del rifion o de
cualquier otra de las ruedas del reloj humano; pero es de
lo que no se sabe nada, amigo mio: de la cuerda, que cuan-
do dice no ando mas es inutil irle con emplastos. No Yo, que
S0y un pobre meédico rural, sino el mismo Esculapio, seria lo
mismo. Aqui lo-gue hace falta es el enterrador.

i Murio casl en seguida, sin dejarnos transportarlo a otre
sitio.

Nos habiamos refugiado en una de las primeras viviendas.
del villorrio, especie de choza de madera casi ocupada inte-

gramente por un pajar, ¥ como el cadaver empezo a descom-
ponerse pronto, hubo que pensar en sepultarlo, En cualquie-
ra otra ocasion tal vez me hubiese mostrado Yo menos fiel a

las tradiciones; pero, por el recuerdo de las platicas que ha- b
biamos sostenido y por su preocupacién pestrera, me cref en

el deber de enterraric sin omitir ningun rito. i
El mismo duefio de 1a casuca, casi alepre a causa de ia

inesperada ganancia que se le entraba por las puertas, cons-

truyo el rudimentario féretro, ¥ horas después mi amigo ya

- cia dentro de €, entre cuatro grandes velas morenas. En aquel

blacion, muchisimos  hay que no lo

Estas fueron casi sus ultimas palabras, El mé‘dfuﬁ:‘b, per-
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s aislamiento era impo-
i sible avisar a sus pa-
rientes. No me cabiz
e otro partido que en-
: frentarme con la si-
tuacion, enterrarlo; e
y ‘dirme luego a la ciudad
N con los papeles y la
noticia.
g A eso de las nueve
se¢ marcho el meédico,
* ¥ el labriego, fatigado
; por ¢l trabajo, comen-
R = 70 :1-dar cabezadas.
(1653 —Vayase, vayase a
iRt dormir, que yo meo
ke - quedo velandole — la
inste.

—Bi, bueno — acep-
to.

Ya. solo con lo que
guedaba de mi amigo,
me ineling a verle: no
tenla ese semblante
sereno de t ant os
muertos. Antes bien,
habia en su frente al-
20 de obstinadoe, como
si se le hubiese que-
dado una idea dentro
de la cabeza.

Lo rustico del re-
cino, la calidad dra-
mavica de ese silen-
cio especipl que ro-
dea 4 los muertos, y
mis nervios, acaso, me
impedian descansar.
Ideas obscuras y tu-
multuosas intentaban

 captarme, Toda mi vi-
da, mis afanes, mis
mferanzas de medro,

ger mismo en su
esencia intima, perdia
un poca de sentido v
%dqwﬁa ese aspecto
bsurdo con que de
varde en tarde, nos
sorprenden las cosas
mas familiares.
La noche avanzaba l

lents, estremecida por
rafa g a s insistentes
que parecian deeir algo. Bn vano pretendi llevar mi pensa-
miento lejos: los rigidos despoios lo afu afan con su frio iméan:
¥ de tiempo en tiempo pensaba:

lu cogi por debajo de los brazos y lo urmstlé hasta el repecho..

—De nada sah
nada. .. Este h
pasd la vida ;
paco por ung's
‘Ha sufrido, ha

urla de Io que regta
deel v si esmerto .
gque hay alma y que 3
sobrevive a la-rot )
de su ‘sociedad con
carae, No podra me
nos de sonreir al'y
ahi, metidito y mal
amortajado, al cue
gue tanto se preocy
e que pudiera fal
le esta cer emonia.
‘bre amigo mio!
tCreias que no ibas
tener sepultura y m
nana te enterrarem
ennre el rebullir
UNes cuantos rapace
y la mdlielenma

ses cansados.
gque es peor!i:.

Al llegar aqul mi
soliloguio, el mal o
me hizo levantar y fu
hacia la ventana paras
‘sbrirla, Una rafag
entro violenta, satur
‘da. de aromas. Cuan
guise cerrar ya er
‘tarde; la llama de
velds, voleadas, p
dia en las viruta
la paja, en el lienzo
Luche, grité... h
| El labriego, abotar

sado aun,
pLdO nada. :
\ ma,, rapidas y en
mes, apenas si no
‘permitieron pone:
a salvo.  Cuando
primeros vecinos
cudieron, la choza
dia integra, ¥ .
fondo de la hogu
un momento, 1o
cuerdo lo mismo que si lo viese ahora, anbes de fundnse en
llama, el caddver medio se incorporo dentrr del atand ern
te, cua] si intentara todavia escapar.

LA LITERATURA,

. "Un periédico inglés ha publicado recientemente algunas cifras ré-
- lacionadas con las ganancias que con sus producciones han hecho
algunos de los escritores més celebrados.

- Un viejo dicho asegura gque los poetas son siempre pobres. Por

- otra parte, la creencia de que €l cultivo de las letras no constituye

uns, profesién muy remunerada es muy vieja, ya que, por lo menos,

ata de la época del Imperio romano, en el cual se decia: “Carmina
on dant Panem”. Pero vamos a cuentas: jes cierto que el oficio
¢ eseritor da tan pocos beneficios como se dice? ;

‘La respuesta no es facil, dice el referido periédico. Afirman los

biégrafos que el mas grande poeta dramético de Inglaterra, Shakes-

. recibia por sus dramas una retribucién de siete Jlibras ester-

¥ una vez que hubo consolidado su fama y Hubieron aumen-

i neoesida.des Bhakespeare alcanzo los elevadisimos honorarios

L enomenal ecundldad productiva, dJack London pude acumu-

""‘inglés, ha podido ser considerado co-

s 'a'_Bapﬂblica. AP de las Iatms i :

CAMIND

‘Shaw, porqgue se contenta con unas cuatrocientas mil pese

..‘per sus producmones con no escasa magxﬂﬁc-encla 8 pesar

chos de autor, por una sola obra teatral y que esta primacia |

millones de _pesetas. A pesar de ello, esta cifra no es nad

'PARA ENRIQUECERSE

dos millones de pesetas al afio. Sir James Barrie se contents
recaudar cerca de un millén de pesetas anualmente. El terce
to corresponde a Bernard Shaw, cuyos ingresos, segin afirma.
indiscreta informacién periodistica, alcanzan la cifra anual
dio millén, con lo que el padre del “shawismo” ha podido acum
hasta ahora, con sus solos ingresos literarios, unos 15 millo
‘pesetas, entre capitales quuidos £ inmuebles de gran valor,
Asimismo el novelista Roberto Jorge Wells es considd
las autoridades fiscales del Reino Unido como un contribuyente .
digno de consideracién. Pero Wells es mAs modesto que Be

ingresos anuales por sus honorarios y derechos de autor por 185 &
siones exfranjeras de Sus NUmMErosas obras.

Los agentes del Fisco francés 50D, sin duda, menos hé.h es:
sus colegas del lado del Canal de la Mancha, Mes, a pesar de
saben que Sacha Guitry percibe anualmente utms ‘cuantos 1
de francos, asi como Mauricio Dekobra, Paul Geraldy, A. Savoll
ofros yvarios comedidgrafos que producen y producen cor ﬁ
chorro libre y llenan con ellas las escenas de los tealros enropeos.

'Y para concluir. El repetido. periédico britdnico afirma que.
te una verdadera primacia en la recaudacion, en concepto

ponde a un autor inglés .que ha recibido por un dram.
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A R.— a Albina Fernandez B. Tenemos en
nuestro poder su composicion musical que
examinaremos eon mucho interés, En sl pro-
: ximo numero le diremos si se publica o no.

g' R.— a Jena. Su colaboracién tiene interés,
pero tememos que no ses original. Es extra-
fio que un parrafo bien pensado ¥y hermoso
como el que usted mos lo envia, no s6le no
exento de vulgaridad, sino escrito en térmi-
nos extremadamente cultos ¥ que s6lo son
proplos de persona muy letrada, puede es-
tar escrito con tan pésima ortoprafia, falta
de puntuacion ete. ete. Ese es el motivo (la du-
da de la autenticidad de la firma) lo que nos
impide dar publicidad a su colaboracién.

il o e

R.— a Miosotis. Para pintar en seda al Oleo,
se hace uso de los colores necesarios emple-
4ndolos después de haber tenido tres o cuatro
dias sobre papel secante doblado en muchos
dobleces de modo que gran parte del aceite
resulte absorbide. Entonces para usarlos, de-
i ben diluirse con esencia de trementina.

e T Ty LT

[

R.— a Una admiradora de Para Todos, Des-
de luego, sefiorita, le damos las gracias por
las simpéticas expresiones que tiene usted
para nuesira revista gue se complace espe-
* cialmente en agradar a sus jovenes lectoras.

Dudamos que en Chile se véndan ya esos

nroductos de Belleza. Pero puede usted es-

cribir & las dos casas mds importantes aue
hay en Bantlago en esa materia; Potin y la

Casa Tréne, Esa direccién bastard. Si no en-

cuenfra usted nada ahf, tendria que hacer

s enoargo a alguno de los Institutos de

Belleza de Paris.

R.— a Helmo R. K. Sentimos decirle que
SUB versos son malos, Trabaje usted durante
algin tiempo y luego envienos algo. Si se
nota ‘progreso ya le complaceremos.

Primayera Mustin.— Es inconcebible que
\ tenga usted arrugas a los veinte afios, Se-
i guramente padece usted de anemia o de al-
it guna oftra enfermedad. Vea un buen médico.
Si sus medios se lo permiten, hégase masaje
facial. Mejora mucho el cutis y su benefi-
cio es de capital importancia en lo que toca
a las arrugas. La crema Simén es buena.
Pero mno mejorara precisamente el defecto
de que usted se gueja.

|
Eudy— No se paga nada por publicar fo-
tografias, pero eso si, se elize que sean inte-
resantes y no se responde de la devolucion
de los originales. Ello acarrearia mucho tra-
bajo al personal que trabaja en esta revista
que ustedes se leen con tanta facilidad, y
previo el pago de tan médiea suma. Si usted
“quiere mandarnos las fotografiss, higalo co-
. Mo foda la correspondencia que se dirige a
esta seccifn, a casilla 3518,

- R.— A Pretenciosa. Fl masaje facial da muy
~ buenos resultados. La Casa Potin 1o ha efec-
- lhado hasta aqui con éxito. Hoy se ha shier-
fo en Santiago un nuevo Instituto de Belle-
Za Iréne. No conocemos todavia sus méritos,
Por 1o que foca a edad, el masaje facial da
resultados en todo tiempo.
]
Girasol Louise.— Calle Estado entre Huér-
fanos y Agustinas, ha recibido hermosos im-
bermeables. Mme. Philo los tiene de cuero,
~Pero, son mAs novedosos los de Loulse, De
‘brecios no sabemos nada. Es verdad que el

Impermeable es un .abrigo muy ineémodo v
~ antiestético sino es bonito y & no ser que

- baya necesidad de usarlo demasiado por obli-
gaclones callejeras, es preferible presoindir

=M B R L N R

con el objeto de embellecerla, porgue no te-
nemos ninguna seguridad de que usted con-
siga su objeto. Ese género de trabajo se
hace ya en Europa con mucho éxito, pgke 1o
sabemos que todavia se efectlie aguil

de él, cuando no se puede adquirir uno muy
bonito.

Elba Neria.— Realmente no nos atrevemos
a - aconsejarle que se opere usted la nariz

[/
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“Su Encanto

Su encanto es su juventud, pero
es también su perfume. La pari-
sina ha sabido elegirlo, sencilla- g |
mente. Haga Ud. como ella, |
Sefiora, dé sus preferencias a !

“Capp

el selecto perfume que tan bien
se armoniza con la juventud.

————

>99
i

Perfume - Polvos
Talco - Locién
Jabon -~

. COLLIERE. — Representante. — Casilla 2285, — Lag
% : % ¥ o Santiago de Chile, i
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S. Velozo O.— Las éspinillas no se curan
it gino con un régimen interno. Aliméntese us-
e ted en forma liviana, No coma:alimentos
grasos, rehuya el alcohol, no coma carnes
{158 negras y coma toda la fruta y verdura que
N pueda. Las cremas y ungiientos, cuando no se
W tiene cuidado en la alimentacion pocas veces
Ve logran curar este pequefio e incémodo mal.
Un poquito de miel de abejas en ayunas con
e unta de un cuchilllo de azuire da buenos
' tados unido al régimen que le recomen-
b4t 5. damos.

Admiradora de Para Todos.— Los manteles
; de hilo blanco son muy elegantes para la
== hora de comida. Mds aun lo son los de seda
L de colores palidos, pero ya esto es un lujo
dificil de proporcionarse. Las flores nunca

| estan mal en la mesa. Todo depende de la
ol manera de colocarlas. En numeros anterio-
M res de Para Todos, hemos dado numerosos
modelos de arreglos de mesa. Si quisiera us-
ted revisar esos numeros, encontraria intere-
santes ideas “Cuchita” es un libro de cocina
muy sencillo y lleno de interés. Se lo reco-
mendamoes. Siempre estamos buscando para
nuestras lectoras bonitos arreglos de interio-
res ¥ sencillos de aprovechar. Siga usted fiel
& esta revista y poco a poco ira encontrando
‘modelos de: todo género para adornar su
casita.

Inés Fonseca— Cuando no se puede usar
‘polveos tan finos como “Tabac Blond” los
que considero mejores son los polvos esterili-
zados Leclerc que venden en varias partes. No
tienen perfume, lo que es una veniaja, porque
‘usted los perfuma con su perfume habitual.
Los empeines sanan rapidamente y radical-
mente con una aplicacion de paraifina, ordi-
naria seguida de un espolvoramiento con pol-

do tenga espinillas u otros detectos de esa
1ndole, pero no todos los dias. Lavese con un
buen jabon, o suprimalo y emplee el aseo.
El agua oxigenada aplicada sobre la piel con
un algodon de cuande en cuando, hace acla-
rar mucho el cutis. El alimento es muy im-
portante. Solo las mujeres gue se privan de
toda golosina y de todo alimento condimen-
~ tado, logran poseer un cutis de primer orden.
Cualquier defecto de nutricién, arruina com-
 pletamente el cutis a pesar de todo trata-
miento interno. .

s Grlnga.—- No hay remedio para lo que us-
~ ted deses, sino una sobrealimentacién bien
dirigida. Coma usted bastante y engordara.

. gun tonico, pero sl goza de salud no lo ne-
‘cesita. Tiene usted muy poca edad, a pesar

v ,iie' que usted cree. A los dieciocho afos no
~ se es mAs que una nifia. No espere usted,
pues, pqseer un desarrollo que estaria en des-
uerdo con su edad. Y no le pese ser del-
gada, Es mejor, se goza de mejor salud, es
_elegante. Las piernas gordas son feas,
las desea usted? Use tacos bajos.

. senos (Ueflos son muy ‘bonitos. No
] mnegukteﬁ, erlos crecer.

vos de azufre. Use alcohol alcanforado cuan-

Sl fuera usted anémica, le vendria bien al-

S ST e e D=L D=8
E. Z. B.— Las recetas que usted nos remite
son buenas pero el campo tenia forzosamen-
te que obscurecer su tez. La vuelta a la ciu=
dad la volverf blanca poco a poco, pero si
usted sigue empleando esas recetas, la blan-

cura tan deseada, volverd todavia més

+ pronto.

Presuntuoso.— Exirdigase esos vellos con
pinzas. Es lo mejor. Plsese un pafio empa-
pado con agua de Colonia por la carag to-
dos los dias. Un pafio felpudo y péselo fuer-
tecito. Seca mucho el cutis cuando estd
demasiado grasoso.

Maria TLmisa— No podemos darle aquf
mismo, una receta tan larga como la que
usted desea. Si revisa usted nimeros ante-
riores de Para Todos, encontrard muy he-
llos  modelos y toda clase de trajes de no-
via. Sin embargo, dado que este es un se-
gundo mafrimonio y que usted es viuda,
no debe: casarse de blaneo ni Ilevar en la
mano ramillete alguno. El matrimonio de
una viuda debe efectuarse con un traje de
color, elegante, pero severo. EI traje blan-
co, los azahares y el velo, s6lo estdn bien
para. las solteras.

Fidelina,— Aplfquese todos los dias, tres
veces, lociones con vino de salvia, agua des-
tilada de yemas de pino maritimo, o, bien

itamente seductor.

estado natural.

/ Sl Admirada

A cara bonita. Un rostro encantador. Una visidn
que ha quedado grabada en nuestra alma de algo

Esos bellos rostros que adornan a la mayorfa de nues=
tras mujercs requieren un cuidado muy especial para con-
servar su frescura; por eso la mujer
estar siempre segura de un cutis
exclusivamente €l Jabon Reuter, porque deja la piel libre
de toda impureza a la vez que la suaviza y conscrva en su

J REUTER

Aé.rah;tammte p:;ro——Dehmdamnre perfﬂm:tda

se aplicardn durante la neche 250 gr. di
sas de jardin hervidas durante una hora
bafio marfn en 60 gr. de agua y luega m
ceradas y entibiadas,

LA FAMOSA ATLANTIDA

E] sabio explorador Ledn Frobenius ha re-
gresado a Hamburgo, después de un viaje
de exploracién de diez y ocho meses pore
Oeste africano y especialmente por la Ni-
geria meridional,

‘Trae consigo un considerable materlal
cientifico muy wvalioso en los dominios an-
tropolégico, cronolégico, econémico y clen-
tifico.

Su equipaje comprende unas 300 ea;jas
que van a ser inventariadas a causa de que
su contenido debe ser distribuido entre lg
diferentes Museos alemanes, por haber sldp )
sufragados la mayor parte de los gastos de . .
exploracion con fondos del Estado.

Hace algunos meses el doctor Frobenis
aseguré gue habia encontrado las huellas d
la. famosa Afldntida desaparecida duranfe’ =
un cataeclismo al principio de las edades his- =
toricas.

El sabio aleman no dejaré de someter sus
observaciones a la critica cientifica y en
tonces se sabrda lo que hay de verdad
sus asertos.

)

ue tiene empefio en
ecto insiste en usar
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L LEGANCIAS OTONALES |

Abrigo en Duwvetina gris con recortes, terminado en lo bajo
por un volante en forma. Gran cuello chal y adornos de as-
tralean gris.

Abrigo de lerciopela de lena beige con gran cuello gue baja hasta 1 ling
eruce cerrado. Un grupo de fruncidos detenido por un recorte en puntda dae
amplitud. Ciello y adornos de ragodin.

Elegante abrigo de azul horizonte de grandes espoldas, El cuello es de co-
nejo gris degradée y baje hasta el ruedo. Melraje: 3 m. en 1 m. 40.

Elegante abrigo de terciopelo negro adornado con pespuntes e incrustaciones que ter- -
minan en godets. Cuello y adornos de zorro blanco. Metraje: 5 m. en 0 m. 90. e

Abrigo de lanille verde y oris. Mangas raglan. Griuesos pespuntes adornan el abrigo que Zos *
vodets alargan abajo. Cuello y adornos de piel. Metraje: 2 m. 75 en 1 m. 40.

Abrigo en pano verde almendra. De forma recia. va adornado con cuello, ','mﬁos i med,o de
breitschwantz negro. Metraje: 2 m. 60 en 1 m. 40.
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Lo que les

El: ARTE DE PERFUMARSE

No se han de usar jamas perfumes
fuertes, molestos, gue nos aturden. Se tra-
ta de los aromas suaves, delicados, selec-
tos, que usan las damas de espiritu culto
¥ aman los artistas,

El gran escritor francés Guy de Mau-
passant nos cuenta que en su visita a
Palermo vid en el hotel de las Palmas la
habitacion donde Wagner escribio las
ultimas notas de “Parsifal” y corrigié las
pruebas. Buscando los recuerdos del mu-
sico genial, abrido un armarie de luna
donde acostumbraba guardar Ssu ropa
blanca después de hflberla impregnado
de esencia de rosas.

“Un delicioso y penetrante aroma— TR ORI S BRI
dice Maupassant—se esparcio cual la ca- | \
ricia de una brisa que hubiera pasado por &S :“

LAY

un campo de rosales,
“¥o respiraba el ambiente de flores,

encerrado en este mueble, y pareci ha- {g
llar algo de Wagner en aguel soplo que fAY

el amaba; algo de su deseo, algo de su

alma, en aguella insignificancia de las W

costiimbres secretas y queridas que cons-
;;}ituyen la vida intima de un gran hom-

re’.
do hay algo propio, personalisimo, que
distingue al que lo usa de la multitud, lo

mismo que el timbre de la voz y el con-

junto de la figura.

= Por eso las senoras se han de fijar en \

la eleccion, pues asi como nos encon-
tramos desgraciadamente sorprendidos
cuando de boca de una mujer delicada y
bonita oimos salir una voz ronca y mas-
culing, del mismo modo experimentamos
una sensacion de malestar, percibiendo

pan de entre los encaies ¥ sedas de una
dama.

Una manera muy buena de perfumar la A

Topa es poner un frasco de perfume des-
tapado entre los vestidos del armario, pa-

I A gue se evapore y Se vayan impreg- M

nando.
Mas economico que esto es el empleo

de saquitos llenos de polvos olorosos en-
it tre la ropa.
CALLOS ¥ JUANETES
“En la higiene practica de-les pies, ocu-
& pa el primer lugar, por la impertancia
. que entrafia. el capitulo de los callos ¥
juanetes.

e suelen aparecer en el dorso y espacios
interdigitales, por ser las partes del pie

 gue sufren con mayor intensidad las pre- 8

~siones y el roce de los zapatos.
No es sélo el calzado la causa de 108

~ bruscos enfriamientos, los cambios de
i ‘hempara.tura vy la humedad.

) .-'bunsishe en bafos calientes, que al re-
decer las ramificaciones epidérmi-
ntribuyen eficazmente a su enu-

En efecto, en un perfume adopta- \aé

perfumes fuertes y groseros que se esca- A

" Las durezas epidérmicas y los callos, ,

Jeallos: enfran también por mucho los /4

s
Lo mas elemental para combatirlos, ¥

T Soml T e | A 5 P 1 e § B

interesa a las mujeres

TINTURA AL HENNA

81 en lugar de aclarar el cabello de-
seals que fenga un tono cobrizo, usad
henna en vez de peroxido. Hay diferen-
tes tonos de henna, por lo que tendréis
que especificar si lo desedis claro, obscu-
ro 0 mediano.

Vaeciad el paquete de polves de henna
en un recipiente y mezeladlo con agua
hirviendo hasta que tenga consistencia
de pasta; lavad luego el cabello y secad-
lo como de costumbre. Aplicad el henna
con el cepillifo, de la misma manera gue
el peroxido.

C

expectadores

ACUDID, POR LO TANTO.
A LA MARAVILLOSA '

Como el henna tifie hasta las manos,
haced la operaciéon con guante de goma.

En la primera aplicacién, el henns de-
bhe dejarse en el cabello de diez a guince
minutos, segin la densidad de color que
se quiera; pero en las futuras aplicacio-
nes, con diez bastard, De otra manera, el
cabello tomaria un tinte metalico, des=
agradable.

Después que el henna haya permaneci-
do en la cabeza el tiempo necesario; el
cabello se lava de nuevo cuidadosamen-
te, como en el tratamiento por el pero-
xido.

Senoras

Senon tas.
En las playas, cuando
ostentais vuesira belleza
triunfante, debeis acorda-
ros que la hipertricosis o
VELLO SUPERFLUO es una
Jfea enfermedad.

El mejor depilatorio, inofensivo y

de olor agradable. Es el preducto
preferido por las
mas célebres
artistas quienes.
en la manifesta-
cion de su arte,
deben exponer su
cuerpo cast desnudo a la admiracion de los

PARES )

El uso del Agua Dixor se
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~ cleacion. .)
" En los casos de inflamaciones doloro- W
sas estan recomendadisimos el salicilato (8
‘de metilo'y el laudano, que son los t6pi-
‘cos y calmantes cansagrados por sus i\
buenos resulta.dos, también la tintura (¥
de yodo retine excelentes propiedades
parg el mismo fin.
Lo que Sobrepuja a todo, por su acti-
vidad en el reblandecimien 0 del callo,
es el 4cido salicilico, aplicado en guta-
percha o colodion.

Se han extendido mucho unas protec-
tores hechos-con espamdrapo. fleltro o
.-:ca.ucho, lamados “paracallos”, y que se
rsolocs.u sobre Ia parte enferma para de-

recomienda tambien a los hombres.

De venta en todas las Farmacias
y Perfumerias bien surtidas.

Salazar y HNey

AGENTES DEPOSiTlRIQS EXCLUSIVOS

Arturo Prat 22! SANTIAGO Basnla 1034
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"Mls deseos sen mantener correspondencia
| con un joven de més o menos cuarenta afios.
. Yo tengo treinia y cuatro, y hace cinco afios
‘gue soy viuda. Quisiera encontrar nn compa-
“hero dque me hiclera la vida mas llevadera.
. No tendria inconveniente en dejar que me
conociers. Soy alemana, nacida en Chile,
de regulay estatura, gordifa, jovial, buen eca-
thcter, trabajadora, pobre pero de buena fa-
" milfa. Dirigirse, ALEGRTIA. Correo 2. Val-
- parafso.

iTengo 17T aflos y no soy fea. Quiero un
‘hombre roméntico a quien ofrecerle un cora-
S zn puro ¥ gue me comprenda. Deseo due
tenga mAs de 26 afios ¥y gue sus 0jos gean
yerdes. Lya.

~ “Tepgo 22 afios, soy de color triguefio y
“muy simpatica (para los cortos de vista). Me
\'enpa.ntan los rubios y si algtin extranjero se
- interesa por mi, serfa la mujer mas feliz.
ablo bastante inglés y mi ideal seria en-
trar un gringuife culto y bien educado
maue fuera micho mayor gue yo. Se me
e escribir en Castellano o en Inglés.
Lela Salas. Correo 3. Valparaiso.

‘Nota de la Redacclon: Seforita Lela, le
‘adecemos. el ofreciminto de la torta para
do el gringuito la lleve al altar. ¥ mu-
més todavia el ofrecimiento del abrazo,
ro desgraciadamente, sefiorita, este des-
aciacdo redactor... jes moreno!

dengo 19 afios y deseo cambiar ideas e
Ipresiones con alglin joven gue sea culfto
pertenezea a mi misma clase social, gus-
idome que tuviera de 26 a 30 afios. Diri-
a Liligna X, Correo, Curled.

oy ung viuds de 36 afios nada mal pa-
¥ con una basts ilustracién, Desearia

. Correo de Vifia ‘del Mar.

i, muchacha de 22 a 23 afios, desea co-
nocer un muchacho de 23 a\25, trabajador v

. buenos sentimientos., Cuntestar a Ani.
11. Providencia,

i

Quillotana. Mi direccién es San Mar-
0.824. Tacna.

Lila, Correc 6. Santiago. ‘desea mantener
spondencia con joven de buena familia.
légase a los interesados decir en su carta
n empleados, profesionales o estudian-
¥ en este tiltimo caso, qué estudian y
afio llevan. Deben tener de 20 a 30 afios:

{a] mantener correspondencla con joven
T a 20, de buena familin y presencia,
“Uontestar por medio de esta encantadora

eI correspondenda. con joven stmpi-
,vm?blén _decente, moreno ¥ agraciado.

gcer a un abogado de mi edad més o me-
0 un poco mayor. Contestar a Rebeca

Luis S. A. desea realizar Ios deseos de Mo-

un alma entre romantica y aventurera, sim-
patico. Prefiero de provinclas, Liana. Co-
rrec Central. Santiago.

Morenita de 17, desea mantener correspon-
dencig con joven santiaguino, serio, buen
mozo y no menor de 23 afios. Morochita.
Nataniel 359.

Estrella Vespertina. Hl Molino 1685, San-
tiagq. desea mantener correspondencia con
Joven de 19 a 20, que tenga educacién.

Norma Clements, desea correspondeneia con
joven mayor de velntiuno gue no intente
conocerla. Lo prefiero probado en el su-
frimiento y sentimientos elevados. Envie su
direceién por medio de “Para Todos”.

Ruciecita sanfiaguina de 16, desea corres-
pondencia con joven estudiante o empleado
de 20 a 25, moreno, alto, simpatico, de buen

cardcter y mejores sentimientos. Enviar su

direceion por medio de esta revista.

Negrita Triste. Es Ud, una guaga. Negrita.
No tome usted tan a pecho unga Insignifican-
cia, A los 21 afios, un muchacho es un nifio,
¥ por Io dem4s nifios y hombres maduros pro-
ceden con la misma indiscreeién y son en-
fermos de pefwlancia. En fin, siquiera usted
lo besd de verdad. ¢Qué dirla usted de los
muchos que se levanten el farro de la ma-
nera méas morrocotuda? No sea nifia. No haga
caso. No le escriba més sl le parece, pero
no se amargue la vida por una tonteria. Su
indignacién, habla bien en pro de su inocen-
cia ¥ de su senclllez casi extremada para
su edad, .

“Nifia. de 18 desea mantener corresponden-
cia con el sefior L. Rocue. Mi direccién es Li-
ly Bertl. Correo 7, Santlago.

“Povincianita de 29 afios de familia hono-

. rable, educada, de fisico simpatico desea co-

nocer caballero soltero o viudo de 35 s 45, que
desse formar su hogar. Lo quiero agradable,
educado v de gran belleza moral Tvette Ruiz.
Correo Central,

L. G. M. Correo Copiap6, desea mantener
correspondencla con sefiorita de buena fa-
milia, simpética, rubia o morena de 17 a 22
afios. L. G. M. tiene unga posicién desahoga-
da y es alto, moreno y simpatico.

Tela V. Correo Concepclién, desea mante-
ner correspondencia con joven instruido ¥ no

feo. Ella es alta, delgada, morena.

Renata R Oa,mm;mngua, desea ma.ntener :
correspondencia. con un simpético lector de.

“Para Todos”. Tiene 17 afios y pertenece &
una distinguida familia. de Concepeién.

Desgraciado Chillanejo. Hégala ‘el amor a

1a morenita. Mientras no esté de novia con
el Husar, hay muchas espmnms Bl usted
se mantiene tan timido, jeémo qutare que enal

para. mienbes en su"aq':néﬂ _

Jovan de 22 .sf'a_s_ aﬁoa que desee mantener v

7l

pretensiones, puede dirigirse a Filadelfia No-
varro Correo 6. (Los Placeres), Valparafso.

Quelita P. M, desea mantener correspon-
dencia con Humberto Ramirez A. que vive en
Serrano 78. Dirigirse a Correo 3. Santiago.

Bebé, Realmente el joven en cuestion fie-
ne razén para declr que es usted un bhebé.
Por lo demads, con 15 afios no se es una mujer
medura. No sea usted tonta. [Envileclda por
una tonteria tan grande! sélo a los quince
afios se puede razonar asi!

E. H. B.y J. B. H. desean encontrar dos 6~
venes, amigos o hermanos de 25 a 32 afios,
simpéticos aunqgue no sean muy bonltos. Bllas
tlenen respectivamente 18 y 19 v sl el espe~
Jo 1o les exagera sus méritos son muy bien
parecidas. Dirigirse al Molino  Dofithue.

Reyna, Correa Concepeién, estudia una ca-
rrera liberal y desea conocer a un muchacho
de 25 afios més o menos, con superior cultu-
rg, digno de lo sensacional y de lo imprevisto.
Hlla tiene 18 afios, es alta v morena y desea-
ria poseer un desconocido amigo a qulen con-
tar Impresiones v pedir consejos.

y Carvacho, Correo 2. Santiago, desea
escribirse con joven de 20 a 25 que no sea

timido. Ella tiene 1T v es loca por las aven-

turas.

Delby Trilby. Correo 6. Los Placeres. Aman-
te del hogar v con 1B afios, desen conacer &
joven de 20 a 25 de honorable familia ¥
sentimienfos nobles:

Lily Ana, Correo 2. Valparaiso, desea co-

mrespondencla con joven que quiera ser para
ella un verdadero amigo. Debe tener de 22

8 25 afios para que pueda darle consejos, Lo

guiere de buen eardcter.
Zever Bruyvere, chilena de 21 afios desea co-

rrespondencia con extraniero de 25 a 40. Co-
- Treo 6, Los Placeres. Valparaiso. :

X

Carmeneita A. D. Le aconsejamos s_aﬂoﬂ_ﬁ'a_,
dados sus duince afios y su mala ortogratia,

que estudie un poquito mAs, antes de busear

pololo. ¢No comprende usted que su pololo,
si lo encuentra, se va a gentir horrorizada de
semelante redacciéon y de semejante orta-
erafia?

Mpyriam es una chica. de 16 que estd loca-

mente enamorada de Jorjecito Fitheer, eade-

“te militar. Bl pololea con otra. c.hiqulus “Qué

puedo hacer?

FEnamorarse de un cadete militar que no

tenga duefio. No hay que desear el fruto del

cercado ajeno. Es un pecado Todos los ca-
detes militares se parecen, ¢no oree usted?

Busque usted a ofro menos indiferente v va

a ver_ust-ed como no se diferenclan en lo
méas minimo.

Marta v Eliana Zafiertu D. Correo Lota, de -
18 afios, desean mant.enar corrasmndencis. con
_jovenes de 20 a 23.

‘Renéé A. C. Mulchén, de 17 afios, 1o zea. 8
 desea mantener correspondencia con alemén If

inglés de 20 a 25 afios.

S GeliCil 2im, Cartho 2, Santiagordoedls
mantener correspondencis con un rubtn de Y

25 afios, ojald extranjero.
Chepa Benitez, lista de Correos de Temu-

co s una joven “chilena pura” a quien le

“afiolonade a lo criollo, puede aaqribhfle'

Ghopapmoalma.rsuspmsr
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. ca las novelas y los buenos y leales amigos. &
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rrespondencia con joven sutil y sentimental.
Es bonita.

Sara H. A, de 22 anos y desenganada de
la vida, desearia ser amiga de Miguel. Ca-
rece de prejuicios y de ilusiones. Correo 10,
Nufioa.

L. E, 8. Correo Talea, desea corresponden-
cia eon joven de 28 a 30 anos, simpéatbico ¥
de noble proceder.

Filma Soliz chica de 17 con bonitas pier-
nas v no feo cuerpo desea correspondencia
con joven de 19, moreno y de ojos verdes, Co-
rreo Concepcion.,

Tueia Urrntia, Villa Alegre, Loncomills bus-
ca marido de 20 a 30 afios. Ella tiene dine-
ro, 18 afios v bonita estampa, Termino hu-
manidades. Sabe piano y pintura, Francés
e Inglés. Nota de la Redaccion: Aconseja-
mos a las nifias casaderas que no digan que
saben piano., Hay pocos hombres capaces de
casarse con una nina que “sabe’” tocar ese
instrumento. Las que saben piano... jca-
lladitas!

Lily Lily. Correo 13, desea cartearse con
un muchachito simpatico. Ella es alumna
del Licea 5 y tiene quince anos, Los estu-
dios le dejan demasiado tiempo y desea un
pololito.

Amor de los amores, Correo 13, Ciudad, dE-'
sea correspondencia con muchacho no mayor
de 25 fue sea alumno del Instituto de Conta-
bilidad y Técnica Comercial que estd ubicado

FP Pof P P P B PR R TR
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en Santo Domingo.

Betty v Edith Smith de 17 y 18, desean
correspondencia con jovenes no mayores de :

25, Dirigirse al Correo 7.

1
-
L
“Tengo 20 afios. Soy morena de pjos cas- ‘:
tafios y (modestia aparte) muy simpatica. :'
Desearia mantener correspondencia con un'
Jjoven de 25 a 30 que sea rubio, de ojos azu- j
les. alto, delgado y que escriba bien. Sirva- )
se enviar su direccién por medio de esta re~

vista. Maria Marta.
d

Tengo 19 afos. Soy alta, agraciada, ami- 3|
ga de la masica v deportes, pero no por ello
menos amante del hogar, Deseo mantener
correspondencia con joven de 25 a 30, alto.j
buen tipq de hombre, ojald del Norte, ins-3j
frufdo y de familia honorable como es la]

‘mia. Envie su direccion por intermedio de 3

esta revista. Magali. %
)

Soy un marinero de 18 abriles, alegre y
deportista. Busco una muchachifa a guien¥
gusten mis condiciones. F. Varela. Correo 2, -l
Valparaiso, X
W]
Joven desea mantener correspondencia cony

 sefiorita de 18 a 30 afios, instruida, amante R

tle los deportes ¥ .del baile. El que suscribe ]
tiene 25, de regular estatura, de rostro moreno !1
v pelo castano. Por ahora, solo me €ompro- ¥

meto ‘a mantener correspondencia. R. L. EX
Casilla 28, Quillota. ]

Claro de Luna es una campesina que desea 3
correspondencia con joven de 25 no preten-
cioso. Ella es interesante sin ser bonita. Le X
gustan las bonitas cartas, el baile, la musi-2

Si alguno se interesa, dirfjase a “Para Todos", :‘

5

it
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piernas, amiga del deporte y de alegre ca-
racter desea correspondencia con joven serio
de mas o menos 30 afios, buena figura y per-

fecto caballero. Dirigirse a “Para Todos".

Conchita es una lectora de “Para Todos”
que se despepita por Miguel. Si el tan so-
licitado galdn jecaramba, ni Valentino! se
sirviera enviar su direccién a tan apasionada
admiradora, Conchita estaria loca de feli-
cidad.

A Millie €. Correo 2, Santiago, desea co-
rrespondencia con joven instruido, amante de
Ia literatura, del baile, del cine y que escriba
sus cartas con regularidad.

Kika y Ondina son respectivamente, la pri-
mera uns muchachita y la segunda viu-
dita de 22 que quisieran encontrar dos finos
caballeros que las quisieran con mucha de-
vocion (estilo mosquetero). Les gusta la miu-
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sica, son muy serias y buenas duefias de casa,
Dirijirse a la Revista.
1]

Doris M. Chillan, buseca a un Santiaguing
que guiers cartearse con ella, De 20 a 230
afios. Ella tiene 17 y dice ser simpéatica, bien
educada, buena moza. eic.

M, M, V. es otra de las innumerables ena-
moradas de Miguel. (Miguel, ¢por dqué no
manda su retrato para que sus adoradoras se
desilusionen y no ocupen tanto sitio en Ia
Revista). M. M. V. quiere que Miguel le es-
criba al Correo de Talca. Dice ser su ideal
sofiado.

Lia desea galan de 29, caballero, simpatico
¥ de buena familia (para suprimir esto de la
buena familia, diremos de una vez que nadie
desea galan ni novia de mala familia). Hl

que se interese por Lia, conteste a “Para

Todos”.

RHUH 82

428,00, J.-‘.' -4

m:]l Veraneo,

que la Mujer verdade-
ramenle eleganle, deb\e
cuidar, con mayor celo,
de su cutis, porque el _
sol, el agua de mar, el
aire salino o del campo,
son agentes desirucio-
res de la piel y NO HAY
ELEGANCIA POSIBLE con

un culis que se ve rojo y

var la piel de la accién funesta de

aquellos agentes destructores.—Se prepara en Blanco, Natural,

estd al alcance de fodas para preser-

empieza a descamarse.

Marfil y tambien en Ocre para las que desean parecer quemadas

Salazar & Hey

Arturo Prat 221 -
SANTIAGO

Lirio Silvestre, sefiorifa de buena familia, 2| R

Casilla 10'34

ENVIAMOS TRES TUBITOS DE
MUESTRA CONTRA §1.00
PARA FRANQUEO :
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3 VYersos de Carmen Izara. g jdame un hijo fragante miel en la mata de las estrellas,
4 . para mi nido! miel en las flores g
$ LA CANCION DE LA PASTORA § 4 v fiﬁ;‘fcflnaﬂ IS §
.\ . . Miel en los besos de las esposas. . . }
! Je:sus, traigo un cordero... miel en las brevas, miel en las rosas... !
iqué manso es!, ., { ESCARUCGCHA miel en los zumos de moscatel, .. g
{ Se ha auedado dormido { jmiell, ., .
{ junto a tus pies. { Legro mi afan andariego }
! > viva cosecha de escarcha,. ,  Miel en los labios de las abejas
v Con un lalmm de luna | La recogi por la noche . miel en las frescas bocas bermejas. .. !
le até el vellon ¢ cuando en mis huertos vagaba, miel en la leche.., miel en la piel. .. b
v guardé entre sus lanas (=) iMiel...; mucha miel!l,., 5
mi corazon, il Traigo las manos bullentes, miel a granel!.,. l
! sienfo la trenza mojada —La vida... jes miel!.,. |
! Pt v pedrezuelas de vidrio {
' He cortado la brisg ) ¢ por el corpifio resbalan.
por los caminos §
{ vy aqui tienes pafales ey iQué frescura! jqué frescura! NINITO DE VIDRIO
5 frescos y finos... f iHasta el alma se me aclaral. ..
¢ j Son estrellitas de nieve. .. { iMi nifito es de vlicIrio!.__
$ Y he robado a los trigos ' o luceritos de agua. _ imi ninifo es de vidrio!. ..
! su dureo tesoro Y -' tiene la inconsistencia
! para tejer fajitas (S Curvo la mamno y los sorbe S divina de un suspiro...
) con cintas de oro. { la boca maravillada. 4
{ G Y es la escarcha... jtoda labios! ) Yo lo estrujo... y lo estrujo...
) Entresaqué en los prados ) Y es el labio... jtodo escarcha! ¢ v lo fundo conmigo, ..
plenos de dalias e pero luego temblando
! dos corolas menudas = azorada lo miro
; e hice sandalias. £ ) en la inquietud sombria
) e b M IE L! SEThNy de que se haya diluido. ..
§ Y de lo alto del eielo (P
§ bajé el lucero ¢ ) Miel en los ojos de las palomas... ¢ Sus ricitos menudos
;' que ha de esmaltar los lirios ) Miel en las fresas... miel en las pomas... ¢ .nacieron con el trigo.
) de tu babero. ¢ miel en la sidra y en el clavel... 5 Son copitos de leche
' ¢ S imiell, .. 1B los mullidos pechitos, {
¢ Por este ajuar serrano, § E Y= ¥y en la carne aromada :
) nifio querido, (¢ Miel en los suenos de las doneellas. .. g ! juega un tul de rocio.

e e S
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UNA SILUETA FINA

Es Hlegante
EL AUTO-MASAJE CON EL

HEWA SAUG-ROLLER

ELIMINA OBESIDAD, DTABETES, REUMATISMO, GOTA
Y ARTERIOSCLERDSIS.

FABRICA DE ARTICULOS DE GOMA
DE JULIGC HEERWAGEN

SANTO DOMINGO, N.o 2048
CASILLA 3665 - TELEF. 88915
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| iMi ninito es de vidrio!...
!mi nifiito es de vidrio!. ..
¢ tiene la inconsistencia
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iQué sabor exquisito
guarda el labio maduro
v el panal de tu mimo!..,

; el gaitero,
el gaitero de Gijon.
No viéd una madre mas bella

_:_i:Toma por tanto Gaayacose !

&L '_Eues ella te protegerd de los resiriados y sus consecuencias.

divina de un suspiro, Yo no pido ofra gracia

jOh, qué gozo sin nombre! . ..

3 [Qué grandioso delirio Yo no anhelo otra gloria
{ que se venzan los brazos sino el bien infinito
{ con el mundo de un hijo!.,. que atesora el ramaje
’ Los dolores més garfios que se siente vencido.
! los hublera sufrido: iPor el fruto opulento!...
5 negacion en los labios. .. jpor: la miel del racimol...
5 este cuerpo marchito. . . [Sefior!... Coseché almas...
§ Awidez en el alma 4 — jaué estupendo prodigio!.
5 tiritando de frio... jsefior!,.. Hstoy colmadal...
§  Los suplicios mas hondos. .. iSenor!... iYa nada aspirol.
; los mas hondos martirios: Deéjame... no me toques...
é noche eterna en los ojos... isoy la reina del nidol...
g El Calvario de Cristo { e A
;’ jTodos._.. todos Ios_ males ¢ {Y'EL GAITERO

los hubiera exprimidol!... 3

L LTl -~

por el gozo supremo
de lograr a mi nino!... { ) 2

! e 43 Y el gaitero, ¢donde esta?
pero en seguida” vendra.
—¢ ¥ vendra?—Pues, {qué ha
Cumpliendo con su deber
vedle con la gaita,.. Pero...
jcomo traera el corazon

__ el gaitero,

el gaitero de Gijonl

MATERNIDAD

iSi yo estoy en el nido!... '
isi yo estoy en el nido!... {
isi se dobla mi falda
con el don de mis hijos!.. §
—Ven ta... trenza de noche...
ven ti... mufieco vivo!...
Ven, burbuja de oro...
ven, ramito de trigo...
iDeja que te acaricie Pl S
en la luz de tus rizos!,.. R
Bésame. .. jqué frescural...

toda dicha se ha perdido,
un llanto oculto le abrasa

Mas, conmo ganan sus manos
el pan para sus hermanos,
en gracia del panadero

{ toca con resignacion

e A S e P e L L

e G e e e R ey

Los accesos dolorosos de tos
que ponen en agitacién todo el
cuerpo y quevan acompanados
de dolores violentos de todos
los érganos respiratorios,espe-
cialmente de los pulmones, son
sfntomas que deben atribuirse a
un resiriado que no se ha aten-
dido con tiempo y que se mani-
fiesta ahora en loda su fuerza.

(M R. ‘& base de Sulfoguayacolato célcico en Somalose liquida aromatizada) &

a Guayacose es una combinacién de
guayacol y Somatose. EIl guayacol
ejerce su accion terapéutica sobre los
6rganos de la respiracién, mientras
‘que la Somatose por su accién esti-
mulante del apetito y favorecedora
‘de la digestién produce la tonifica-
‘cion necesaria del organismo para
la curacion

que el saber que he vivido...

T
DE GIJON /)

Ya se esta el baile arreglando.

: Pels { 'y —Esta a su madre enferrando,

iPobre! Al pensar en su casa

que es cual plomo derretido.

e e e

la nacion del sol poniente...
pero ya una losa de ella
le separa eternamente.
iGime y toca! jHorror sublime!
Mas, cuando entre dientes gime,
no bala como un cordero,
pues ruge como un leén

el gaitero,
el gaitero de Gijon!

La nifa més bailadora,

—ijAprisal—le dice—jAprisa!
Y el gaitero sopla y llora,
poniendo cara de risa.
Y al mirar que de esta suerte
Hora a un fiempo y les divierts,
jsilba, como Zoilo a Homero,
alguno sin compasion,

al gaitero,
al gaitero de Gijon!
S Dice €l triste en su agonia,
r i entre soplar y soplar:
—iMadre mig! jMadre mia!
iComo alivia el suspirar!
Y es que en sus enfrafnas zumba
la voz que apagd la tumba;
! ivoz dque, pese al mundo entero,
siempre la oird el corazon
{ 5 del gaitero,
§ del gaitero de Gijon!
g Decid, lectoras, conmigo:
iCuanto gaitero hay asi!
é (Preguntais por quién lo digo?
§
5
)
¢
g

de hacer?

Por vos lo digo, v por mi.
¢No veis que al hacer, lectoras,
doloras y mds doloras,
mienfras yo de pena muero,
vos las recitais, al son

¢ del gaitero,

del gaitero de Gijon...

Campoamor
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(Continwacién)

—¢No ha traido usted el muérdago?

Rocé con mis labios su mejilla: ardia. Hubiese querido alcan-
zar sus labios, coger en ellos la voz que habia divulgado su secreto.
No me lo permitio. Con un movimiento rapido se alejé de mi.

—No, no — murmurd asustada; — nuestra ternura debe bas-
tarnos.

Luego afiadi6:

—HEs mi primer heso.

Sorprendido, reiteré:

—4El primero?

Se sonrojé adorablemente:

—5i; ¥ a mi edad. Ahora guisiera morir. Seria el 1ltimo.

—ijAna!

Asi nuestra felicidad se matiza de melancolin. ¢Cémo incor-
poraremos: ahora el porvenir al pasado? No miremos fan lejos.
Contentémonos esta noche con agotar la fuerza de nuestra emo-
cion. Mafiana tomaremos resoluciones duraderas, y

6 DE ABRIL.— ILas once de la noche. Mi hogar estd destruido.
Jamas lo hubiera destruido yo, ¥y Ana lo sabe. Esa escena, jno pue-
do describirla! Estoy anonadado, Maria TLuisa, Felipe,... ¢no po-
dré volver a veros mas? ;Dejaré que me los guiten de mi lado?
Isabel ha comprendido mal, ha empequefiecido y envilecido nues-
tro amor, y no he podido contenerme. Me ha reprochado mis men-
tiras; era incapaz de comprender o entender la verdad de nuestra
vida. Ella lo ha querido: estoy libre. ¥ esa idea me persigue., ¢Co-
mo no ha de rendirse Ana ahora, que sélo le queda mi amor?

v
EL DESPERTAR DE ISABEL

El cuaderno no contenia ya més que unas péaginas en blanco.
Alperto habia abandonado su diario en aguella fecha, ¥ ese subi-
to silencio, tras de una tan larga confesién, no dejaba también de
ser elocuente. Isabel volvid las hojas hasta llegar a la 1lfima, en
busca de alglin acceso de dolor gue la hubiese dispensado de refle-
xionar, Llegada a la ullima, perdié todo pretexto fisico de es-
quivar su pensamiento. Miré el reloj: eran las fres de la madru-
gada. Con el cuerpo abrasado de fiebre, se arrastré maquinalmen-
te hasta la ventana y la abrié. Desfalleciente, buscaba socorro, que-
ria pedirlo a voces. La paz nocturna impidié que se lamentara al-
to. En lugar de la claridad de la luna gue habia dejado encontré
la obscuridad, y retrocedid para apagar la lampara. Luego se aso-
mé de bruces a la ventana. :

No podia distinguir méas que el vago declive de las praderas,
¥, al otro lado del vallecito, la sombria mole de la monfaha. Pero
sobre la boéveda obscura como el terciopelo, las estrellas sobresa-
lian, innumerables. Noches parecidas habia tenido ocasiones de
Ver ya, siempre gue volvia de alguna soirée. Esta, no obstante, era
linica, desconocida. Aspiraba #&vidamente su dulce hélito. El aire
que los rosales del jardin y los pinos del parque eargaban de un
rico olor salubre, la acariciaba como una mano amiga. Sentia en
sus abrasadas mejillas un contacto frio ¥ decisivo y se apoyaba, se
inclinaba para recibir mejor aquel alivio. ¥ de todas aquellas es-
trellas, cuya multitud anénima nunca le habia interesado més que
en conjunto, observaba ahora, agradecida, sus fuegos indiferentes,
Su econtinua palpitaciéon. Sobre todo, una, que se acercaba a la ci-
ma de los Cuatro Caballeros y cambiaba rapidamente su tono de
luz, y era verde y rosa alternativamente, como un o6palo. Asi, pues,
la noche que hasta entonces fué, por su descuido, un caos inerte
balpitaba, se compadecia de ella, ¥ la socorria, como un ser vivien-
te, el tinlco capaz de calmar su desesperacion.

_ Mas esta misma noche, cuya calma pura, inmensa, invocaba
ella, sola y suplicante, envolvia con su frescura de estio moribundo-
el amor de Alberto y Ana. :

Por un stbito cambio la detesté y llamo al dia, due, menos fa-
Yorable & los amantes, seria para ella menos funesto.

Después de haber soportado por cinco meses, con resignacion
¥ tranqguilidad, su abandono, he aqui que se rebelaba y torcia los
brazos mientras acusaba a la tinieblas. La ignorancia. el sentimien-
to de su dignidad ofendida, el desdén, no la protegian ya contra
1a furia de Jos celos que le dominaba. Ellos estarian juntos a aque-
lla hora, estrechamente unidos, y, aunque tarde, comprendia la
fuerza de la pasién que los habia precipitado a uno en brazos del
ofro, y gue ella misma, con su partida, habia desencadenado, Esa
Ana de Sezery que ella habia recibido en su casa sin advertir su

. dpasionado cardcter, que no habia mirado sino para poner de re-

lieve sus defectos, en la que no habia pensado, hasta entonces, mas
aue para afribuirle las mas villanas intenciones, surgia ahora en
Su imaginacién con sus ojos dorados, su rostro vuelto a la emocion,
¥ a toda la inteligente voluptuosidad que de ella emanaba. ILa
, 8l par que le hacia justicia: en la violencia de nuestros sen-
timientos, nuestras pequefieces desaparecen. Se exhortaba a sufrir,
£omo si acabara de ser engafiada.
Un grito de llamada, que repercutio a alguna distancia, la so-
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bresalté. Era una de esas llamadas que los pastores lanzan de una
colina a otra: una nota prolongada y languida, seguida de un tri-
1o agudo que parecia burlarse de ella. Se oyd otra vez aguel grito,
¥y otra cada vez mas lejano y débil. El silencio lo agrandaba, acen-
tuando su doble expresion de ironia y de dolor.

¢Era una sefial amorosa o la despedida de algin pastor? Isa-
bel, turbada, anhelaba que se repitiera. Sus soliloquios interiores
la fatigaban tanto, que buscaba con afdn algin fendémeno externo,
alguna musica, aunque fuese desgarradora, que la dispensase del
cuidado de expresar su pena. Pero el silencio la restituy6 otra vez
a la soledad del amor. Ese amor, ¢lo habia ella experimentado an-
tes, o lo sentia por vez primera al verse asi atacada?

El apartaba con un gesto de vencedor, con un gesto brutal v
certero, todas las repugnancias que ella habia ido acumulando en
algunas semanas, a medida que descubria las secretas bajezas co-
metidas en torno suyo en nombre del amor. Hasta a Felipe La-
gier le perdonaba su imprudente confesién, en gracia a la adver-
tencia que le hizo en Grenoble y que volvia otra vez a su memoria
como una profesia cumplida.

—Amar cuando nos aman — habia dicho él, — cuando nos evi-
tan toda dificultad, todo esfuerzo, gqué tiene de admirable? Amar
cuando le abandonan a uno, cuando le engafian, cuando le pizo-
tean el corazon, eso si gque es amar.

¢Par qué se habia rebelado entonces confra palabras tan s
tRe? Durante toda la noche, Alberto habis pisoteado su or--=*=n'
¢le amd jamds como en aquella hora en gue habria s1s ojoe ~uan
grandes eran a la obscuridad de la vida? Ni la manana en que
por vez primera pronuncié a su oido esas palabras que foda jo-
VEN espera y que oye con asombro, ni la tarde en que su prometido,
timidamente, le rozd la mejilla con sus labios en San Martin de
Uriage; ni la noche en que fué esposa sin siquiera acertar a hacer
de su dolor una ofrenda de ternura, le habian dejado recuerdos
comparables en intensidad a esta otra sensacion de angustia gue
la. aniquilaba. ¢(Habria que perder la dicha para conocer su valor?
Pues la habia perdido sin siquiera advertirlo. Para que su humi-
llacién fuese completa, tenia que aprenderlo de otro amor que pa-
saba por ella, como un mal contagioso que, con su fuego, la de-
voraba.

La frescura creciente de las tltimas horas de la noche no lo-
graba ecalmar su fiebre. Al contacto de su rostro, el aire entibiaba.
Se cogia dvidamente al alféizar de la ventana para sostenerse.
Tantos pensamientos, y ftan pesados, de una sola vez, le abruma-
ban., Unos murmullos, unos leves sollozos sofocados que venian del

cuarto de los nifios, hicieron que se incorporase, atenta; pero no
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fueron parte a arrancarla de aguel sitio. Contra su costumbre, ng
se acerco a la puerta de comunicacion, y dejo que Maria Liniss
cuya voz distinguia, luchara sola confra la pesadilla. Se encermha'
hurana, en su desesperacion, v media, en toda la extension de gu'
cruel egoismo, la tultima frase del diario de Alberto. La ning g
habia vuelto a dormir antes gue ella se sintiese con fuerzas parg
ir en su ayuda.

—La copa... de la dicha — sohaba Isabel, — refiriéndose g
las ultimas palabras que habia dicho la nina.

Esa copa divina la habia tenido entre sus manos. La habia re-
cibido como un tesoro que le pertenecia por derecho, v, sin mi-
rarla apenas, la habia saboreado distraidamente, y se la habia de-
jado arrebatar,

¢Como no sospechar siquiera lo que podia encerrar la existen-
cia? No se defendia ya de los reproches de Alberto. Defenderse e
aumetar la influencia de su rival. Preferia ser ella misma la eyl-
pable. Si. en su hogar se respiraba un olor a muerte y no el en-
canto de la vida. En vez de una fibia claridad, encontraba uno al
entrar obscuridad y frio.

—¢Por qué — suplicaba, al condenar su pasado, — por qué ng
me lo advirtié él? Yo era tan joven, fan ingenua e ignorantel
¢No me hubiera amoldado a sus deseos? Las muchachas lo igno-
ran todo. No se las advierte gue cada una tiene gue construir sy
casa, que guardar el fuego. Juntan las piedras, al acaso, ¥y el pri-
mer viento que sopla dispersa las cenizas del hogar. Es un crimen
no ayudarlas.

Pero la respuesta se la dié sin tutubear su misma memoria,
Recordaba todas las ocasiones, tan frecuentes al comienzo de su
casamiento, en que Alberto intenté sacudir su apatia, comunicarls
un poco de energia vital. De viaje, al lado del fuego en el invier-
no en Paris, sobre la terraza de San Martin en el verano, hacia
revivir para ella lo pasado, la Naturaleza, el arte, los libros, €l mo-
mento que huye. jQué de tiempo y de esfuerzo no empled para in-
teresarla, para apasionarla, para realzar el valor de sus dias, En-
ternecida, buscaba y encontraba, en esos detalles otras tantas prue-
bas de ternura.

—Me ha amado. Me ha amado a mi antes que a ella. Cuando
me hablaba entusiasmado, emocionado, de sus obras predilectas
o de las cosas de antafio, era el amor el que hablaba por su boca.
Para comprendet la vida hay que amar,,.. hay que amar. Ahora...
lo veo.

Ella le habia opuesto esa muralla, contra la que se estrellaban
todos sus asaltos: la fuerza de la inercia. Su resistencia habia si-
do de todos los momentos. Vivir para ella era dejarse vivir, ¢No
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cumplia cada dia sus obligaciones menudas de ama de casa, y sus
deberes maternales tan sencillos? ¢(Qué mas se le podia pedir?
La amargura que su marido mostraba algunas veces, v que domi-
paba pronto, pero gue ofras muchas se dibujaba en sus facciones
euando entraba de la calle, l1a desconcertaba entonces, como si fue-
e una injusticia. Ahora se lo explicaba. Echaba de menos en su
hogar un alma viviente, y aun jubilosa, que prestase oidos a los
humildes cuidados, a las mas modestas tareas, esparciendo en tor-
no Suyo esa armonia, ese respiro, esa serenidad gue deja espacio
al hombre pensador para seguir sus meditaciones hasta el fin, ¥y
para recogerlas y ‘propagarlas luego, no con frases perturbadoras,
sino con autoridad tranguila, capaz de apaciguar, de confortar de
nuevo a los otros hombres, y de mostrarles, como detenido en su
marcha y con claro sentido, el tiempo fugitivo. Asi, pues, por in-
tuicion exaltada, confusa y patética, se compenetraba con el pa-
pel que el destino le habia asignade y que no habia acerfado a des-
gmpenar.

Hasta sus mismos hijos habian sabidb apreciar mejor a su pa-
dre. Cuando le acogian con sus risas, con sus exclamaciones de
glegria, y le pedian, sin cesar, que les inventara nuevos juegos 0
cuentos, le rendian
instintivamente ho-
menaje. Atribuian a

AINSTITUTO DE BELLEZA || S nieen

sada, el poder de du-
plicar su placer de
vivir. Y él, en cam-
bio, solo encontraba
AMERICA Y DE indolencia o indife-
FAMA  MUNDIAL rencia en ella, como

Ay si, no obstante su
fuerza, nunca debie-
ra sentir a su vez la
necesidad de reposar,
de renovarse. De ano
en afno se habia sen-
tido més s6lo e in-
apaciguado. Y ofras

UNICO EN SU GE.
NERO EN SUD

Impuesta de gue
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preparaciones di-
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cimiento del pli-
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como una aparicion, un parrafo del diario, el mas cruel, el que pene-
traba tan adentro en el corazon, el que habia trazado el misterio, la
fatalidad del amor, el que osaba decir que, aun en medio de la
dicha, no puede uno nunca estar seguro de felicidad. Extendié los
b}‘azcs como si quisiera apartarla. No, no; le hubiera bastado con
vigilar para triunfar de su enemiga. La habian sorprendido dormida
e inerme. Pero su derrota era ya irreparable. La otra habia com-
prendido demasiado bien lo que a ella no se le habia alcanzado.
Una vez que hubo llegado a esa ultima etapa de la enloguecida
carrera gque su pensamiento seguia sin rumbo fijo, dejose caer en
la desesperacion. ¢Por qué no se sintié tan eruelmente herida cuan-
do conpcio la ftraicion de su marido? El dolor era, pues, como el
xtr.n:lor, un abismo cuya profundidad jamas ha sido explorada del
odo.

Aquellas pavilaciones que la dominaban, sin que pudiera sus-
traerse a su imperio, que era comparable a una velada funebre al
lado de un pariente muerto, transformaba momentaneamente su
conocimiento, pero no remediaba su flaqueza, Veia claro dentro de
si, pero media mejor su debilidad y a ella se abandonaba. ¢Para

S1 UD. NECESITA

error tan tarde ¥y
cuando todo estaba

una buena tintura para el pelo o
barba, exija siempre la
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Sobre la cumbre de
las montanas empe-
zaban a despuntar
los primeros fulgores
de alborada, dorados
sobre el cielo verde,
un cielo de color tan
fresco, tan nuevo ¥
puro. Las estrellas
se desbandaban, se
fundian en el éter
como la nieve al ca-
lor. Sobre su rostro
inundado de lagri-

blien ous ni mi
tratauiiento Bizzornini para la exirac-
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ninguna parte. Para garantia llevarian
todas mis preparaciones mi retrato, gue
sery la mares registrada de todos mis
productos.
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mediatamente se envia.
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mujeres, husmeando
aquel aislamiento, le
acechaban, recono-
ciendo con eso mis-
mo su superioridad.
Ella no habia adivi-
nado aquella amena-
za, que le amagaba.
No habia previsto a
Ana de Sezery, tan
facil de prever. In-
zontestablemente, ella
misma habia sido el
origen y la causa de
su propia desdicha.
Subitamente se
apartéo de la venta-
na, viendo, ante si,

mas, sintié Isabel de
pronto el sol. Y en su
pena, se estremecio,
y llevo las manos a
los ojos como para
resguardarlos
de aguel audaz con-
tacto. La luz se fil-
traba por entre sus
dedos, En torno su-
yo el jardin, la pra-
dera, los bosques, la
Naturaleza, entera,
resucitaban. Los arbo-
les, que hacia un
momento estaban
confundidos, se sepa-
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raban, se perfilaban sobre la claridad de oro que subia ¥ que llena-
ba el espacio. En los macizos, los péjaros cantaban, a mas no poder,
el retorno del dia. Era la vida que sin titubear, con un gesto segu-
ro, volvia a recobrar su imperio. Enfonces se apoderd de ella un
loco deseo de vivir,

¢ Vivir? No sabia; lo intentaria. Combatirfa su torpeza, su iz-
norancia, su apatia. ¢En ellg misma? Era demasiado tarde. En sus
hijos, para que no se parecieran s ella, Mas ¢no era bastante duro
sofiar ya en otra dicha que la suya? Timidamente Se acerco al es-
pejo y, coronada por la aurora como con ramos de flores, se vio
tan joven, no obstante su palidez y sus ojos enrojecidos, que la es-
peranza hirié vivamente su corazén como un dardo de sol.

—Tan joven soy! Ella no lo es tanto.

Hizo por sonreir, mas no lo consiguié. El dfa, resplandeciente,
la anegaba en su magnificencia. Sin embargo, femblaba de frio.

Kl ‘dia. La vida. No me devuelven el calor.

Desviada del espejo, concentrd el pensamiento, su pobre pen-
samiento fatigado, en un ftinico punto, que se conyirtio en eje de
sus acclones, como el astro rey lo es de este mundo: -

—Ahora si, ahora sé gue lo amo. ¥ no espero nada de él, mas
que dolor. .,

¥ en aquella exaltacién de sufrimiento comprendido confusa-
mente, que una vida nueva alboreaba para ella.

TERCER A

I
LA PRIMERA ETAPA

BUACRSTE

Una leyenda alemana destinada a mostrarnos que el tiempo es
una mera creacién de nuestra mente, narra Ia milagrosa aventura
de un joven monje que, dudando de la eternidad, lleg6, afraido por
el eante de un pajaro, a un bosque cercano a su ermita. Era un
canto tan melodioso que el oido no se cansaba de escucharlo. Cuan-
do vilvié al convento el monje, todos los relijiosos que alli habia

~ le eran desconocidos, y, reuniendo sus recuerds, vino a caer en la
cuenta de que habfan transcurrido trescientos afios desde su sali-
da; tres siglos que a él le habian parecido unos intantes,

Isabel, al contrario, se sentia tan fatigada después de aquella
noche de vela, que pareciale haber echado sobre si el peso de lar-

. 80s anos. No estaba preparada para penetrar tan adentro en la sel-
va de la vida. Habia buscado con tanto ahinco su camino, que sen-
tia un cansancio mortal. Resintiése su salud y tuvo que guardar
cama varios dias Se achacaba su enfermedad a lo traicioneras que
son las primeras noches de septiembre, que fingen todavia la dul-
zure del estio y son frias ya. Aquel reposo forzado le permiti6 ma-
durar su resolucién de cambiar de género de vida. No se sentia en
estado de soportar las visitas que ya amenazaban su convalecen-
cig, ni de comenzar de nuevo aquella vida de exhibicion, cuya va-
nidad veia ahora tan clara. Tan pronto como estuvo restablecida,
anuncié su intencién de instalarse en San Martin de Uriage.

—FEso es absurdo — le objeté su padre; — la montafia no es
lo mas a propésito para pasar el ofofio; sobre todo cuando se aca-
ba de salir de unas calenturas como las que has tenido. ¢Y qué
dirdn nuestros amigos?

Tranquilamente, pero con firmeza, expuso ella sus razones:

En primer lugar, no hablo de la montafa, Bl aire mas vivo aca-
bard por devolverme la salud y robustecerd a los ninos. Final-
mente, deseo ver menos gente, En mi sifuacién vale mas eso, ¥
ustedes subirdn con frecuencia a nuestra casa.

—A casa de Alberfo — rectific6 secamente el serior Molay-No-
rrois, sorpredido de encontrarse con una voluntad tan resuelta en
vez de la maleable indiferencia de su hija.

Ofendida, contesté ella:

—Verdad es; pero él no ira alli.

—¢Y si te equivocas?

—Me iria con usted, papa.

Satisfecho de haber hecho resaltar con una
tancia de su papel, no insisti6 méas el padre.

Volvié a abrirse la rustica casa de San Martin, Los ninos, con
‘jubilosas demostraciones, volvieron a encontrar sus ‘galerias de ma-
dera, que daban la vuelta a los muros. Un gran jardin, cerrado por
una sencilla valla, la separaba del camino rural. Era mas bien un
huerto abandonado, donde crecian al acaso arboles frutales, plan-
tas silvestres y flores. Del lado del cortijo tenia bhosquecillos de pi-
105, una olmeda y un riachuelo, que le daban cierta apariencia de

- barque. Frente a la verja de entrada partia una avenida de pla-
fanos, que iba a terminar en la iglesia, cuya obra nueva se apoya-
ba de espaldas en un viejo campanario romanico con techumbre de
pledra, dltimo vestigio de una antigua capilla.
. La aldea de San Martin estd edificada en una salietne de los
declives de Chamrouse. Desde la montana, un mar de verdes pra-
deras v pinares: parecen precipitarse sobre sus esparcidos lugarejos
como para anegarlos. Abajo, en primer término, se encuentra el
castillo de San Ferriol, acampado con aire fanfarrén sobre una
arbolada eminencia, y se da humos de fortaleza con sus torreones,
sus remates triungulares y sus terrazas sobre puestas. A unos dos-
cientos metros mas abajo extiéndese el fresco vallecito de Uriage.
Desde aquel mirador, aislado por los arboles, abarca a vista un ex-
tenso horizonte, cerrado en Ia lontananza por las montanas del
Drac y de la_Chartreuse. Cuando el campanario vecino taffa el nl-
timo togue de oraciones, Isabel, que acababa de poner en orden
su alcoba, vi6 desde su ventana como se recogian los rebanos ¥ co-
mo subia la noche desde la llanura. La paz de la campifia era tan
completa geu se le entraba en el corazon, ’

palabra la impor-
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Encendiéronse las luces del camino y de los hoteles, v se alegrg
de estar lejos de ellos. Aqui volveria otra Vez, ¥ mas completamen-
te, a ser duefa de si misma. Espontaneamente vinole a lg memo-
riaz una impresién gue databa de los primeros tiempos de su casa-
miento. Alberto, en un crepiisculo parecido a éste, le habia cogido
la mano para llevarsela a los labios: v

—Mira — le dijo, — estamos separagos del mundo, Contigo y
con mi trabajo no deseo nada mas.

Ella no habia comprendido le felicidad que esperaba de. ella,
ni tampoco habia caido en la cuenta de que esa dicha tan sencilly
habia que custodiarla con el mayor celo,

La noche empezaba por ser enganosa con ella, Aquel edifi-
cio de largos corredores, de vastos aposentos, le daba miedo al te-
ner gque dormir alli, como si cada escondrijo pudiese ocultar un
peligro ignorado. No osaba inspeccionar los lugares ni enfregarse
al suefio. Por largo rato oyé sonar las horas en un viejo reloj, co-
locado en el pasillo, que producfa ruidos sordos y extrafos a ca-
da.- golpe que daba, como si anunciase Ia llegada de aparecidos. En
tiempos de Alberto nunca habfa sentido miedo, En adelante Je
era preeiso todo un aprendizaje para llegar a firmar su valor, pa-
ra. corregir su debilidad. :

Maria Luisa y Felipe apuraron muy pronto las ventajas del
cambio. Aquel compafierismo con los nifios ‘de los cortijos, aquel
llamar a las aves de corral para repartirles el grano, el misterio
de las trojes y de los arados, la agradable tibieza de las cuadras,
el placer de ir & los campos tras de las vacas, vigilados por la asus-
tada intitutriz, sélo le hicieron olvidar por unos dias los paseos en
automovil y los bailes infantiles del casino, y concluyeron en re-
clamar imperiosamente esas distracciones mas refinadas. Su ma-
dre intent6é pasearlos por el lado de Prémol, o de la cascada de la
Oursiére, o en los bosques de castafios. Pero no sabia distinguir los
hongos comestibles de los venenosos: los nifios incansables, querian
llevaria demasiado lejos, y ella, poco acostumbrada al mucho an-
dar, sentia el cansancio antes que ellos. Aquella doble inferiorldad_
le perjudicé en la estimacién de los nifios. Acabo de berderla al
tratar de leerles cuentos. La biblioteca de San Martin, reunida a
la buena de Dios sobre los tableros de pino blanco, contenia un ba-
turrillo de libros viejos, romances de caballeria, colecciones de le-
yendas populares, baladas de Francia y de otras partes. Isabel ha-
bia visto muchas veces a su marido echar una rapida hojeada go-
bre ellos y apoderarse de un tomo que parecia elegido al acaso, ¥
en el que campeaban héroes fantdsticos. Cuando quiso hacer ofro
tanto advirtid su ignorancia,

—Es que ti no sabes — le explicé Maria Luisa, condescendien-.
te. — Papa si sabia. ¥ luego no leia, contaba. Es mas agradable.

Y la nihita impertinente acabé por decir:

—Veras como yo sé contarte La copa de la dicha.

iCudn dificil era mantener una resolucién! Tras de la exalta-
cion dolorosa de aquella noche en claro, que la habia llevado tan
lejos en sus deseos de transformacion ¥ de sacrificio, he a-qui que
tropezaba en los menudos obstdculos cotidianos y se hacia dafio
en ellos. Jamas alcanzaria el objeto que se habia sefialado. ¢Para
qué perseguirlo? Alberto no tendria noticia de su eambio. Los se-
paraba lo irreparable. Pertenecia él a otro amor. Asi, desampara-
da, renunciaba a toda resistencia y se abandonaba a la suerte, sin-
tiendo que aumentaba su pena al investigar dentro de si misma,
como se irrita una llaga con inutiles sondeos. ¥ de noche le atrafa
las vista de las luces lejanas. ¥ meditaba ya el regreso a Uriage
pbara renunciar mas facilmente a la decisién tomada en noche de
mortal insomnio. S6lo el amor propio la detenia aun: imaginabase
las irénicas miradas de las sefioras de Passerat o de Vimelle.  ,

Un dia, que seguia melancélicamente la avenida de los plata-
nos, cuyas pesadas hojas son las primeras en perder el color cuan-
do se anuncia el otofio, cedid a la invitacién de la capilla, cuya puer=
ta se encomfraba abierta de par en par. Fuera de la misa de los:
domingos, a la que llevaba a los nifios, nunca entraba alli. Quiso
orar, pero no se le oeurria ninguna plegaria, sino quejas \2 recf-!'
minaciones contra el destino. Record6 una reflexién se Alberto: in-
crédulo, reconocia la fuerza activa de la fe religiosa, pero negaba
la existencia de esa fe en las personas cuya vida no la conﬁrma._bg;;
al menos en circunstancias graves. ¥ habia dicho ademas que ape-

nas habia encontrado sino en su madre esa incesante elevacion de
su pensamiento en los mas humildes actos, transfigurados asi Por: o

la expresion de un jubilo interior. _

Ese recuerdo la puso triste. No tenfa noticias de la sefiora de.
Derize desde que salié de Grenoble. Todos 10s afios pasaba el ve-
rano en San Martin: ;Cémo habia soportado los calores? ¢Por qué
haberla privado as{ del aire de la campifia y de la presencia de
sus nietos? ¢Por qué castigarla asi por una falta a la que Seglﬂ.,a
siendo ajena y que con tal firmeza habia censurado? Isabel sen=
tia verglienza de aguel olvido y se prometié remediarlo al dia Bi-
guiente, mientras que el calor y la luz de un claro mes de septiem-
bre aun lo permitiese. Esa fué su oracién. -

Al ofro dia hizo vestir a los nifios temprano: estaban encan=
tados de ir a Grenoble. Pero cuando se disponian a salir, Maria
Luisa echo una severa mirada por la earretera vacia y dijo:

—iNo veo el automovil!

—Bajaremos a pie hasta Uriage, donde tomaremos el mgv_ig-__

—<¢El tranvia? — dijeron los chicos, repitiedo sus palabras con
amargura. : :

Acostumbrados al auto de Passerat, gustaban poco de aquel
modo de transporte. No obstante, se resignaron. Una vez en el bou-
levar de las Despedidas, al tener que subir por la sombria escalers,
volyieron a manifestar su disgusto ;

—jQué feo es esto! — obe_srvé la chiquilla, con insolemm-
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—Hsta todo megro — exageraba el regordete de Felipe,

Leos nifios no sienten nunca inclinacion hacia los vencidos: es
1a vida lo que los impulsa.

Isabel hizoles callar con gran frabajo. Se sentia inquieta va
por el recibimiento que su madre politica le harfa, y hubiera que-
rido llevarle unos ninos mas dociles. La anciana Fanchette, que les
abria la puerta, puso a la sefiorita bastante mala cara; pero des-
arrugose el entrecejo al verla acompafiads de los nifios, La sefiora
de Derize los recibio con su inalterable dulzura, como si no hubie-
se notado el abandono en gue la habian dejado. De esta manera
excusaba toda excusa y toda turbacion. Admird las sonrosadas me-
jillas de los pequefios, que permamnecian un poco retraidos; perple-
jos entre el respeto que les inspiraba la edad y la simpatia que sen-
tian por la abuelita.

—iDe regreso ya en Grenoble? — pregunté Isabel.

—De paso solamente. Venimos a almorzar con usted, mamé.

Fanchette, que escuchaba, murmuré entre dientes:

—También hay que alimentarlos, jgorrones!

—Comeréis muy mal — habia confestado la sefiora de Derize
con su tranquila voz; — lo siento por vosotros. :

He traido un pastel y fresas de los bosques de Chamrousse, de-
las que a usted le gustan.

—jAh, como te cuidas de mi!

—iComo si no hubiera aqui qué darles! — refunfufiaba foda-
wvia la sirviente, que no se curaba de la logica.

Aquellas provisiones no fueron intutiles. Durante la comida, en
los detalles que solo las mujeres saben observar o adivinar, noto
Isabel gque habian disminuido las comodidades de la casa. Mird
mas atentamente a la madre de Alberto y leyé en su rostro un
ecambio, una mudanza gque no habia notado al entrar. Atribuialo a
los rigores de un pasado estio, soportado sin salir de aquella ciu-
dad, encerrada en circo de monfafias que parecian acumular sobre
aquella 1llanura los rayos del sol. jQué mal habia hecho en no pro-
ponerle que viniese a San Martin, donde todos los afios le probaba
tan bien el aire sano! De pronto, después de almuerzo, formulo esa
oferta en gue insistia su corazén. :

—Mama, nos la vamos a llevar a usted a Uriage.

—Es muy tarde — objeto la sefiora de Derize, sonrojandose al
punto ¥- como temerosa de que en sus palabras pudiese ver una
queja.

Un ligero aflujo de sangre tiné sus mejillas breve tiempo nada
mas, Anadio:

—@Quiero decir que la estacion estd muy avanzada. ..

—Nos queda aun parte de septiembre y de octubre. El otofio es
prodigo muchas veces en dias hermosos, La iglesia estd a dos pasos
de la casa. Tendrda usted a los nifios. Venga usted; se lo ruego.

Fanchette, mientras gquitaba la mesa, seguia siendo victima de
opuestos sentimientos y maltrataba la vajilla. Podian haber invi-
tado a su ama mas pronto; pero una estancia en la montafna le
seria  provechosa.

La sefiora de Derize, un poco sorprendida por tanta insistencia,
contemplé a su hija politica con bondad. Se preguntaba a qué po-
dia. deber aquel interés inesperado. ¢Hizo bien en confiar los cua-
dernos de Alberto a Felipe Lagier para que se los entregara a la
juvenil esposa? Se habia reprochado mucho su audacia. Con fre-
cuencia habia sentido pesar y un poco de susto. ¢Podria tranqui-
lizarse y hasta entrever un reflejo de luz en el obscurc porvenir?

—Ser4a para mi un placer reunirme con vosotros — acepté al
fin

—No. no; es un rapto. Se vendrd usted esta misma farde.

Como suele ocurrirles a las personas débiles y timidas, Isabel
mostraba una obstinaciné nerviosa. Los de voluntad indecisa no
pericuen mas que resultados inmediatos.

—jBueno! Pues a hacer el equipaje — respondio casi alegre-
mente la anciana, que presentia aquel estado de espiritu.

Cuando se supo en Uriage la venida de la senora de Derize ma-
dre, los contertulios de los Molay-Norrois censuraron unanimes la

~ conducta de Isabel. Era una absurda concesion sentimental, Mas

hubiera valido mantenerse en su intransigencia. Pocas visitan fue-
ron a San Martin. Para nadie era grato tratarse con una anciana de
origen casi plebeyo. El sefior Passerat, que una vez oyé hablar de
ella, se encargd de su defensa, pero se mostré en ello pusilanime,
Sezin su costumbre.

—Le aseguro a usted aque es instruida.

La sefiora de Vimelle le dejé helado con un horroso juego de
palabras:

- —Naturalmente, una antigua recaudadora de Correos...

Felipe Lagier, que habia salido para Florencia el dia después
de su lamentable descalabro, no estaba alli ya para imponer res-
beto hacia su anciana amiga. Sin embargo, la sefiora de Molay-No-
trois  multiplicaba las visitas a su hija, y hasta tenia atenciones

| ¢on la madre de Alberto, Isabel, absorta en su idea fija, se mostro

injusta al no observar unos tan laudables esfuerzos. Ofro drama
tocaba a su desenlace junto a ella sin que lo sospechara.

~ Nunca se hablaba del asunto en San Martin, pero su recuerdo
llenaba la casa. E importunamente sin descanso a ambas mujeres, de

Quien una, la joven, se callaba por orgullo, mientras que la otra se

imponia el silencio por delicadeza, cohibida atin con los nifios pa-
13 no infringir una consigna tan natural como lamentable. La se-
- Dora de Derize no comparaba las culpas de su nuera con las de su
hijo. Sencillamente hubiese deseado inclinar a Isabel a la indul-
Eencia. Ordenada en su vida interior, y poco crédula en cuanto a

~ la duracién de las pasiones ilegitimas, no desesperaba del retorno
- de Alberto.

En esta tirantez se prolongéd la sifuacién por quince dias, De
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noche, sobre todo después de haberse acostado Maria Lulsa v P\‘e- ”_:,-j 1
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lipe, era cuando resultaba casi insoportable. Bajo la misma lam-

para hacian labor las dos sefioras: la una con sus antiparras, e ol b
inclinada hacia adelante, hacia alguna prenda de lana a punto de l
caleeta, destinada a abrigar en el invierno al pequefiuelo de algin E
vecino sin recursos; la otra, derecha, seguia con la vista alta el -
bordado en cafamazo que ejecutaba lentamente y sin placer. Cam- L
habfan entre si unas cuantas frases indiferentes, y luego cesaba la iy
conversacién. La inmovilidad del campo nocturno las circuia, las
penetraba, las congelaba.

Por qué no me habla? — meditaba Isabel ahondando en su
herida. — Alberto aseguraba que era tan inteligente, tan superior

_No sospechaba que la sefiora de Derize se hacia los mismos re-
a esta. [Boba de mi! No le preocupo en lo més minimo. No valgo
la pena. Enfonces, ¢por qué consintié en venir? i
proches.

—Ella padece — se decia, — Padeceria menos si confiara su se- el ||
creto gue adivino, aungue tema equivocarme, Yo deberia aproxi- i
marme & ella, atraerla, tranquilizarla, ¥y no me atrevo. Siento en
mi pecho un peso que me oprime, que me ahoga, Mis labios van a o !
abrirse, se abren,... y permanezco muda. ¢Por qué, Dios mio, por .
qué tengo tan poco valor? i

Isabel, vencida, se decidid la primera, en la avenida de los Ful
platanos, donde el ligero paso de las dos sefioras ya aplastaba al- i
gunas hojas caidas: i

—Mama, ¢csabe usted donde estd él ahora? ’

Toda agitada por la emocion, la madre de Alberto se apresurd
a contestar:

—Apenas me escribe. Estd viajando.

—¢Por donde?

—Su ultima carta estd fechada en IrGn, en Espana,

Luego, como Isabel ya no preguntaba mas, anadio:

—Esta al otro lado de los Pirineos, pero muy cerca de la fron-
tera.

Aguella humilde frase cayo como una de las pesadas hojas de
platano, cuyo tallo rompe la mas leve brisa. ¥ eso fué todo. La oca-
sion que habian esperado tanto era pasada, =

Aquella noche se acosté Isabel muy tarde. Volvié al salén luego
que se hubo refirado su madre politica, ¥, por engafar :u fiebre,
traté de coger un libro. Para fijar mds la atencién descansé su
rostro en ambas manos.

Pas6 media hora y todayia no habia vuelto nna haja. Siempre
leia las mismas palabras. .

—De viaje. Estd de viaje.

Recordaba los largos viajes en que acompafié a su marido a
Alemania, a Munich, a Nuremberg, en Turena, a los castillos a
orillas del Loire. La partida siempre infundia a Alberto un jibilo
exuberante, “un jubilo de conquista”, decia él; iba a posesionarse
de nuevos paises. En los Museos, ante un paisaje realzado por la
Historia, se exaltaba, explicaba, hacia comparaciones que ella no
intentaba siquiera comprender. Poco & poco aquel buen humor se
alteraba. Se volvia distraido, se ensimismaba, se cansaba de comi-
nicéa;r sus impresiones. ¥ al regreso volvia silencioso y burlado. ¢Por
queé?

¢Por que? Nunca se lo habia preguntado a si misma. Embota-
do su entendimiento, pasiva, se formulaba muy pocas preguntas ¥
no trataba de vivir su propia vida, ni aun siquiera la de Alberto. A
¢Qué compafiia le ofrecia ella? Apenas se hizo esa pregunta cuando .
surgieron en su memoria un sin fin de detalles pequefios olvidados.
iCuanto equipaje precisaba ella! | ¥ qué importancia adquirian a ca-
da instante las mil incomodidades que no puede eyvitar ningin via-
Jero! jElla necesitaba tantas cosas!... Se quejaba de todo, como &l
Alberto pudiese evitar que las locomotoras echasen humo, que la
lluvia cayese, que el sol calentase, que la cocina del hotel los en-
venenara, que los mercaderes fueran rapaces, que las sefioras gas
taran sombreros grandes en los teatros, y que el cansancio hiciese
presa en ella. Lo peor era que no tenia curiosidad. Esta es un exci-
tante que suprime los enojos del camino, en gracia a las emociones
que nos esperan al final .

—Nada te interesa — habia observado él un dia, con una risa
forzada.

Ahora comprendfa ella el error que habia cometido colocando en
el mismo plano las pequefias necesidades de la existencia y lo gque
esta misma existencia tiene de grave, de esencial y de nuevo. Pern
es ese un error que cometen la mayoria de las mujeres, lo cual po-
dia servirle de excusa. ¢Qué valian las excusas con un marido como
Alberto, que tantas veces le habia ofrecido ser su guia espiritual?

Se puso en pie lentamente para buscar en un diccionario, ¥
luego en un atlas, aquel misterioso Irin, Descubridle en la vertien-=
te espanola de los Pirineos, en el corazon de la Vasconia. Aquel
viaje lo tenia proyectado desde hacia mucho tiempo. Era un viaje
indispensable a la composicién de uno de sus tomos sobre el la-

% Ay
bradigui — décia él—, al abrigo de las montafas, se han con-
servado en su pureza las tradiciones de familia. foh A

Le habia propuesto enfonces que le acompainara, pero con poca
insistencia , .., y advirtiéndole que los hoteles de alli estaban despr
vistos de toda comodidad. Encontré en un Baedeker de Espana,
se habfa procurado de antemano, un elogio de los paisajes
el Bidasoa y una nota acerca de las costumbres peculiares
vineia de Guiptizcoa. Aquellas extrafias silabas, que &
aburrido, la tornaron pensativa. Ella, que nunca, P
nunca habia ejercitado su imaginacién, veia clarame
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carretera que separaban unos matorrales deshojados de un rio cau-
daloso, en un crepiisculo mas colorido y maés tibio que los del Delfi-
nado, regresaban a Irtin una tartana campesina, y que dentro de
ella, sentados en la banqueta trasera, y muy apegados el uno al otro,
se encontraban Ana de Sezery y Alberto, que envolvia los hombros
de su compafiera en una mala manta de caballo. “Con este traje
raro no me habia parecido nunca de un encanto mas delicado”; esa
pequena frase del dietario se habia fijado en su corazén. Aquella
mujer, seguramente, no mostraria ninguna exigencia mientras via-
jaba, ni echaria precipitadamente una ojeada sobre el cambiante
paisaje con sus ponderadas pupilas de oro.

Isabel se quedé dormida con esas imégenes dolorosas. Al dia si-
guiente no puso muy buena cara a la anciana sefiora, a quien acu-
saba de tener la culpa de sus pesadillas. A la llegada del cartero
se sorprendi6 espiando la correspondencia por descubrir entre ells el
sobre de alguna carta que Alberto dirigiera a su madre. Un dia vino
una que llevaba el sello de Paris, Esto le proporciond algin alivio
como si la intimidad que le torturaba hubiese de disminuir con el
regreso.

El disgusto latente entre ella y su madre politica se hacia més
denso, como una bruma opsca, en la que ni una ni otra distinguian
ya sus verdaderos sentimientos. ;Qué sostén podia esperar de ague-
lla. presencia? Todo lo que le recordaba a Alberto la irritaba, la po-
nia nerviosa, y lo recordaba todo. ;Se daba cuenta la sefiora de De-
rize de la ineficacia de su intervencién? Expresé el deseo de volver
a Grenoble. Octubre se presentaba frio. La mafiana del dia dque se
fué consiguié vencer su timidez, y dijo al fin a Isabel 1o que tenis
pensamiento de decirle el dia de su llegada:

—|Hija mia, ten confianza y paciencial Tu hora llegara. No
puede menos de llegar. S6lo que no debes recrearte asi en tu pena

Pero Isabel hizo que no la entendia:

—No comprendo a usted, mamé. No tengo pena, no pienso nun-
ca en ello.

La sefiora de Derize quisc sonreirse:

—Viniste en busca mia por tener noticias de él1.

—Se equivoca usted. No era justo que estuviera usted privada
por culpa de él de la compainia de sus nietos.

¥ ya la madre de Alberto, agotada su audacia, se batia triste-
mente en refirada, cuando Isabel no pudo contener sus ligrimas.

—Querida hijita mia, ¢por qué lloras?

—No sé. Es nervioso. A

—Y¥o lo s¢, y por eso fe quiero mas. Siempre estaré contigo. Pero
4POr gqué aumentar mds todavia tus males? Espera con perseveran-
cia, pero con calma. Cuidate mucho de Maria Luisa y de Felipe,

Son la base de fu esperanza. Sé activa, muy activa, Ocupa tus dias.
Reaza.

—No, sé ya hacerlo.

—Vuelve pronto a Grenoble. Yo fe ensefiaré, Adi6s, hija mia.
iQué Dios te guarde!

Besaronse las dos, e Isabel siguié con la vista el coche que con-
ducia a la sefiora de Derize a Uriage, hasta que, en un recodo, un
castaino la oculto.

—¢Por qué se ha ido? — suspiré, cuando ya no veia nada.

Tras de aquella partida vino la de sus padres, que huian de
Uriage, ya casi desierto. Aislada y preparada por el dolor, buseé de
nuevo aquellas sensaciones de melancolia que, al llegar el otofno, se
elevan de la tierra, a cada paso, en la campina, ¥y que ella se repre-
sentaba antes como invenciones de poetas. En los mismos lugares
comprendié lo gue Alberto habia experimentado dos afios antes:
la tortura de una vida incompleta 0 mal comprendida para aquellz
alma uecida para avivar la Naturaleza. La avenida de los platanos
ohstruida por hojas espesas y resistentes, no ocultaba va la capilla,
cuys invitacion se bacia més ostensible; pero no era por alli por
donde dirigia sus paseos Preferia mas bien los caminos que van
a perderse en el corazén de los bosques de castafios, y desde don-
de se vislumbraban a intervalos las agrestes montanas. Pero no se
aventuraba ltjos a csusa del miedo. Sus nifios se maravillaban de
sit cambio de caracter. Se inguietaba por ellos menos que por su
progia pena. Cuando anochecia y el ganado regresaba, agrupandosa
alrededor del abrevadero, harto estrecho, envidiaba la DAZ que res-
piraban esos animales y los pastores. Octubre la envolvia en una
angustia en la que hallaba encanto. Sentia placer en hacerse dafo,

La casa toda se resentia de aquel estado de debilidad. Al fin, re-
cibié un difa desde Grenoble una advertencia, La sefiora de Derize,
inquieta de no verla volver, le escribié una carta urgente, cuya con-
clusién le devolvié a Isabel una poca de perspicacia.

“Ml querida Isabel — decia la anciana—, esta época del afio
¥ el aislamiento no te convienen. ¥ no piensas en Maria Luisa y en
Felipe. Ya es mas que tiempo de que te ocupes de sus estudios, de
darles compafieros de trabajo y de juego. T también necesitas al-
go de distraccion y de sociedad. Vuelve a Grenoble; te lo suplico.
Nos veremos con frecuencia, ¢no es verdad? Si no vienes en esta se-
m'i:ma, iré yo misma a buscarte. Porque tengo pena por ti, hija
ma

Abandonada, era accesible a la primera influencia. Apresurd sus
preparativos entre los gritos de Jjubilo de los dos chiquillos, hartos
de placeres campestres.

~ —De todos medos — afirmé Maria Luisa—, Grenoble no es Pa-
FAB TN

—Ni tampoco San Martin — replico Felipe, filoso6ficamente.
Cuando lleg6 el instante de montar en el coche, Isabel no tenia

Ya ganas de partir. En la ciudad encontraria otra vez la vida de

7=l e SRR I

slempre, la casa de sus padres, en donde no se hallaba & Zusto
¥ la demanda de separacién, acerca de la cual habia recibido’ repe-' ;
tidas reclamaciones de su procurador que no se habia tomado 1g

pena de contestar. Perderia esa libertad de padecer que se habia he-
cho tan querida. Tendria que preocuparse de sus hijos, invertir sus
dias en algo més que en aquellas tan gratas meditaciones senti-
mentales.

Cuando perdié de vista el castillo de San Ferriol, que domina
el valle de Uriage, y hubo penetrado en el desfiladero de Giére, cu-
bierto a ambos lados de intrincados matorrales de dorados tonos,
le parecié que también su existencia se encogia ¥ que se alejaba
de su amor, del gue habia hecho con su dolor una misma cosa,
Refan los nifios y sus risas le molestaban. Entraba otra vez en la
vida del momento, en la que las acciones pasan mas que los deseos.
Yy mas que los pesares.

II

LA JORNADA DE ISABEL

Los cuatro pasantes del senor Tabourin, sabiendo que el patro-
no almorzaba fuera en una buena casa, dieron comienzo a la tarde
con una partida de naipes. El menosprecio por el piiblico que dis-
tingue en Francia al modesto empleado, ya esté al servicio de un
partiecular, ya al del Estado, hizo que no interrumpiesen ni disimu-
lasen el pasatiempo a que se entregaban ecuando llamaron a la
puerta.

—ijAdelante! — grité Vitrolle, malhumorado, por no haberle to-
cado ningtn triunfo.

Pero, con gran escandalo de sus colegas, el escribiente Malau-
nay abandond la mesa de juego y lanzése al encuentro del impor-
tuno, a quien saludd respetuosamente. Comprendieron su solicitud
al reconocer a la joven sefiora de Derize. El sol invernal, que en-
traba a raudales por las ventanas, hacia resaltar el contraste de la
piel leonada en que se envolvia, con el color rubio, sedoso y pali-
do de su cabellera. A pesar del pesado abrigo, parecia més alta, El
aire frio de la calle habia coloreado sus mejillas. Bl sombrero, ne-
gro, con el ala levantada a un lado y adornado con una sola pluma, .
acababa de prestarle un aire de retrato inglés. Al saber la ausencia
del senor Tabourin, parecié desconcertada:

—Me rogd pasase hoy por aqui...

—No tardard en volver, sefiora.

—Entonces, le esperaré.

Condujéronla al gabinete de espera, contiguo al estudio. ¥ con-
tinuo la partida. Cuando hubo terminado, Lestaque y Dauras, que
habian ganado, propusieron otra. El suplente prinecipal rehusé, por
ausencia, y cada uno, aunque sin el menor entusiasmo, cogié un le-
gajo, por el buen parecer. A falta de cosa mejor, pusiéronse a char-
lar sin preocuparse de una espera que ya se hacia larga. Un clien-
te gque esperaba en la antesala, por simpético que fuese, jqué cosa
mias natural!

—¢ ¥ nuestra apuesta? — pregunté Malaunay.

—¢Qué apuesta?

—=Sobre el proceso Derize. Yo solo aposté por el marido.

—Hiciste mal.

—iEh! jEh!; ya veremos.

—Ya esta visto todo. y

Lestaque y Dauras, gue pensaban poco, pero coincidian siem-
pre, intervinieron:

—¢Donde estamos de la diligencia?

—Veamos — explico el primer pasante con tono de importan-
cia—. Tras de la instancia al presidente, redactose proceso verbal
de falta de conciliacion. El sefior Derize no comparecid, y su espo-
sa ha obtenido la custodia provisional de los nifios, asi como tam-
bién una pensién. Lanzamos la citacién en el pasado mes de octu-
bre. El sefior Derize no formuld conclusiones y estamos en el mes
de enero. El plazo para formular conclusiones ha expirado; el asun-
to queda inscrito en la tablilla por falta de comparencia. Tgpema‘s
un documento que constituye una prueba escrita. La separacion se-
ra pronunciada de plano.

—¢Se ha exhibido ese documento? — preguntd el suplente.

—No; la sefiora de Derize se lo reserva. No contesta a nuestras

cartas, y del retraso del asunto tiene la culpa su silencio. Supongo
que nos la trae. Ya era hora.
Dauras pregunté por aquel informe que Lestaque iba a recla-
mar; :
—Y¥ el abogado del sefior Derize, el maestre Lagier, ¢qué es 10
que hace?

—¢Qué hace? — replicé Maulaunay dejando ver en su expre-
sivo semblante la codicia y la admiracién—. Coquetea con su bella
enemiga. En Uriage andaban siempre juntos.

—51; pero en Grenoble no se ven ya.

—Ocultan su juego. ¥ convendra usted conmigo en que la se-
niora de Derize no parece tener la mayor prisa por lograr su Sepa-
racion. J y

—¢Luego?. .. 3 !

—Es que se consuela. Consolada, se reconciliarg con su mari-
do. Sera “un menage a troi”. Es costumbre en Paris.

Porque el joven escribiente, cuya pesadilla era Paris, conside-
raba libertinas aquellas costumbres. Siempre a la expectacién de
algin nuevo acontecimiento y con vista fija en la puerta, tnica-
mente tuvo el tiempo necesario para largar a media voz un:

—ijAtencion!

(CONTINUARA) .










